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LA INNOVACION
S NUESTRA
FUERZA.

Wohner desarrolla soluciones de sistema
para el mercado electrotécnico.

Durante mas de 90 afnos, Wohner ha sido sindnimo de avances e innovaciones técnicas
impresionantes. Hoy en dia se considera que el Grupo Wohner es un especialista a nivel
internacional en sistemas de fusibles y barras del dmbito de la distribucion de potencia,

la tecnologia de control y las energias renovables. La innovacién, los tiempos de respuesta
cortos y el mejor servicio de atencion al cliente son los factores que nos permiten competir
en el mercado internacional. Para poder superar estos retos, estamos invirtiendo a nivel
internacional y buscamos continuamente empleados cualificados.




Wohner ofrece mas de 2400 productos diferentes.

La nomenclatura esta compuesta por una combinacion del sistema basico

y los nombres de la linea de productos. Los productos individuales

se pueden utilizar en uno o mas sistemas.

SISTEMAS BASICOS
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CrossBoard®

185Power

60Classic
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LINEA DE PRODUCTOS
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AMBUS®

Portafusibles sobre barras

CUSTO®

Base sobre barras

QUADRON®

Interruptor-seccionador de
fusibles NH sobre barras

;

BROOME10®

Fuente de alimentacion

EQUES®

Adaptador para barras

SECUR®

Interruptor-seccionador DO

con fusibles
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CAPUS®

Interruptor-seccionador

MOTUS®

Arrancador de motor hibrido
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TRITON®

Base montada en la instalacion
de mando
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CRITO®

Placas de bornes
de conexion
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OMUS®

Interruptor hibrido



CrossBoard®125 A (sistema de distribucion de potencia)

Informacion general 1 Arrancadores hibridos de motor, conmutadores hibridos 1.2
CrossBoard®, médulos de conexion 11 Tecnologia de adaptadores 13-4
Interruptores-seccionadores fusibles NH,

fuentes de alimentacion 11

Pedidos hotline

I 3 4 9 3 5 44 3 0 O 5 30Compact 200A / 360A (sistema de barras 30 mm /60 mm)
Informacién general 2 Portafusibles DO sobre barras 24

. . - Soportes para barras, tapas, fuentes de Interruptores-seccionadores fusibles NH sobre barras 24
/Quiere pedir nuestros productos? Puede encontrarnos en La Llagosta (Espafia) alimentacion, barras 21
' _ e Tecnologia de conexién a barras 22 Sistema de 5 polos:
por telefono o e-mail: lnfo@woehner.es Tecnologia de adaptadores para embarrados 23 Soportes de barras, tecnologia de conexion 25
Arrancadores hibridos de motores, Tecnologia de adaptadores sobre barras 25-6
conmutadores hibridos 23

60Classic 630 A /800 A / 2500 A (sistema de barras 60 mm)

Informacion general 3 Portafusibles sobre barras para fusibles cilindricos 3.20
Soportes para barras, tapas, fuentes 31-4 Portafusibles sobre barras para fusibles Class J y Class CC 3.21
de alimentacion, barras Portafusibles NH sobre barras 3.22
Tecnologia de conexion a barras T 35-9 Interruptores-seccionadores fusibles NH sobre barras 3.23-25
Tecnologia de adaptadores sobre barras 3.10-15 Interruptores-seccionadores fusibles NH Speed sobre barras  3.26
Hotline técnica Arrancadores hibridos de motores, conmutadores hibridos 3.16 Interruptores-seccionadores Speed sobre barras 3.27-28
Portafusibles Dy DO sobre barras 317-18 Seccionadores verticales para fusibles NH 3.29
Interruptores-seccionadores fusible DO sobre barras 3.18-19 Sistemas de barras: soluciones epesciales 3.30
+ 3 4 9 3 5 44 3 0 O 5 185Power 2500 A (sistema de barras 185 mm)
Informacién general 4 Tecnologia de adaptadores para embarrados 43-8
; . Soportes para barras, barras Interruptores-seccionadores verticales para fusibles NH 49-14
¢ Pregu ntas sobre tecn OlOgl d, Uso mu ndia |, p roductos UL? Modulos de proteccidn contra contactos directos, Interruptores-seccionadores fusibles NH 4.15-20
Esperamos tu ||amada 0 mensage: info@woehner.es aislamiento del sistema 4.1 Transformadores de corriente 4.14,20
Tecnologia de conexién a barras 42

Alimentacién central (sistema de alimentacién)

Informacion general 5 Alimentacién central con barras doble-T, triple-T y TCC 5.3
Alimentacién central con barras doble-Ty triple-T 51-2

PRETTY SMART!
NUESTRO CONFIGURADOR.

Panel (elementos de montaje en placay carril DIN)

Informacién general 6 Portafusibles para fusibles Class J 6.10
Arrancadores hibridos de motores 6.1 Portafusibles NH 6.11-12
Portafusibles DO 62-3 Interrutores-seccionadores fusibles NH 6.13-16
Interruptores-seccionadores fusibles DO 6.4 Interruptores-seccionadores Speed fusibles NH 6.17,21
. Conﬁgurador Portafusibles D 6.5 Interruptores-seccionadores hasta 160 A 6.18-20
ey F— + Herramienta de planiﬁcado 3D Portafusibles para fusibles c?lindricos IEC, UL/ ;SA 6.6-8 Interruprtores seccionadores hasta 3150 A 6.22-24
[& | . . list Portafusibles para fusibles cilindricos (fotovoltaicos) 6.7 Conmutadores 6.25-26
" Cor} aparleno’a realista o Portafusibles para fusibles cilindricos Class CC 6.9
e 1 + Guia por parametros técnicos
A S
r'i-! -I - + Documentacion técnica Accesorios
Transformadores de corriente 7.1-5 Fusibles cilindricos Class CCy Class J 7.14-16
i ‘- m Prueba nuestro configurador Fusibles DO y accesorios 76-7 Aislantes 7.17
W httpS://quO-de/COﬂﬁgurator-en Fusibles D y accesorios 7.8-9 Pletinas flexibles 7.18-19
S Fusibles NH y accesorios 7.10-11 Barras de conexidn, bornes de conexién 7.20-21
Fusibles cilindricos 10x38, 14x51y 22x58 7.12-13
Realidad aumentada
+ Presentacion de un armario de control
SPET— virtual en una habitacion real
| & App Store | + Es posible laimportacién de proyectos Apéndice
del configurador planificados por Condiciones de entrega y pago 81 Informacién técnica 81-6
usted mismo Woéhner en todo el mundo 8.1 Indice 87-15

Nuevo producto






SISTEMA DE DISTRIBUCION DE POTENCIA
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CrossBoard® — el sistema basico global

El montaje sin herramientas y la alta seguridad, gracias

a la proteccion integrada contra contacto directo, hacen
que CrossBoard® de Wohner sea la solucion de sistema
ideal para las distribuciones de potencia de hasta 125 A.
El usuario puede fijar de rapida y sencilla los componentes
en el sistema basico global. La alimentacion del sistema
puede realizarse mediante modulos de conexion o el
interruptor-seccionador de fusibles NH de tamafio 000.
CrossBoard® estd indicado principalmente para las
aplicaciones en maquinas herramientas y construccion

-
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CrossBoard® 125 A
sistema de distribucion de potencia

de plantas. La estructura modular garantiza que los
sistemas estan claramente estructurados y es facil
cambiarlos o ampliarlos cuando sea necesario. CrossBoard®
puede alimentar motores de hasta 4 kW mediante el
arrancador de motor hibrido MOTUS®. El interruptor
hibrido OMUS® esta disponible para cargas resistivas con
disipacion de potencia baja y una expectativa de vida util
alta gracias a la tecnologia de interruptor hibrido. La fuente
de alimentacion de los dispositivos con tensién de control
puede integrarse directamente en el CrossBoard®.
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EQUES®
CrossBoard

Adaptador de 18 mm de ancho
adecuado para el montaje de inter-
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ruptores automaticos en miniatura | S

de diferentes fabricantes.

— corriente nominal: 16 Ao 63 A

— anchura de montaje 18 mm

1 carril DIN fijo

cables de conexién: 2,5 mm?o0 10 mm?

- — se pueden combinar con adaptadores
de 1 04 polos mediante accesorios | .

— UL listed

CrossBoard

Interruptor hibrido para conmutar

cargas resistivas. La tecnologia

de interruptor hibrido minimiza la

disipacion de potencia.

— hasta 25 A de corriente continua

— anchura de montaje 36 mm

— 4 funciones integradas:
suministro de energia, fusible de
proteccion, control y conmutacion

— conmutacion de 3 polos o0 1 polo —_—

— UL listed

OMUS® =

CrossBoard®

Sistema basico — plataforma

de conexion y montaje de todos

los componentes.

— corriente nominal 125 A

anchura de montaje: 225 0405 mm

altura 160 mm

— resistencia a cortocircuitos
Ipk = 25 kA

— tension nominal:
690V CA/600V CC (IEC)
600V CA/600V CC (UL)

— UL listed

EQUES®
CrossBoard

Adaptador para el montaje de dispo-
sitivos de proteccion del motor con

un carril DIN fijo.

— corriente nominal de hasta 32 A

— anchura de montaje 45 mm

— cables de conexion: 2,5 mm? o0 6 mm?
— UL listed

MQOTUS®
CrossBoard

Arrancador de motor hibrido con
funciones integradas: arrancador
directo y directo-inversor, proteccion
contra sobrecargas y parada de
emergencia. Requisitos de espacio
y costes de cableado reducidos
de manera considerable.
— 3 modelos de disefio:

hasta0,6 A, 24Ay9A
— anchura de montaje 22,5 mm
— tecnologia de interruptor hibrido
— ciclos de conmutacion de

hasta 30 millones
— versiones con interface 10-Link
— UL listed
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CRITO®
CrossBoard

T

Modulos de conexion para CrossBoard®.
Montaje especialmente sencillo,
seguro y practico.
— corriente nominal: 80 Ao 125 A
— anchura de montaje: 22,5045 mm
— zona de conexion:
15-16mm?06-50mm? )
— anchura de montaje 22,5 mm
con tecnologia Snaplock para
el montaje sin herramientas
de cables con CRITO® de 22,5 mm
— UL listed
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EQUES®

CrossBoard L
I

Los adaptadores EQUES® estan -

disponibles para un montaje

sencillo de combinaciones de a .

arrancadores de motor de |
distintos fabricantes. =2
— corriente nominal de hasta 45 A '
— anchura de montaje 45 mm |
— carril DIN ajustable
— cables de conexion: 2,5 mm?;
4 mm? 6 mm?0 10 mm?
— accesorios para el montaje -
de contactores
— UL listed

BROOME10®
CrossBoard

Fuente de alimentacion para
conexion directa a CrossBoard®.
— tension de salida 24 vV DC
— corriente de salida 10 A
— anchura de montaje 45 mm
— no es necesario un fusible
de seguridad
— conexion en serie y en paralelo
para ampliar el intervalo de
corriente y tension
— UL listed
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CrossBoard® 125 A
sistema de distribucion de potencia

EQUES®
CrossBoard

El adaptador universal EQUES® puede
utilizarse para el montaje de relés de
medicion y control.
— corriente nominal 16 A
— anchura de montaje 22,5 mm
cables de conexion 2,5 mm?
para dispositivos de 1 a 3 polos
— area de fusible para fusibles

Class CC 10x38 de hasta

un max.de 16 A
— UL listed

EQUES®
CrossBoard

Adaptador, 90 mm de ancho,

compatible con automaticos de

diferentes fabricantes.

— corriente nominal 160 A

— anchura de montaje 90 mm

— sujecion ajustable al
automatico

— montaje sin herramientas
del adaptador

— Ul listed

QUADRON®
CrossBoard

Interruptor-seccionador de fusibles
NH, super estrecho, talla 000 con una
anchura de montaje de solo 49,5 mm.
Para la alimentacion de CrossBoard®
o tomas con fusibles.
— corriente nominal 125 A
— para fusibles NH de tamano 000
— anchura de montaje 49,5 mm
— bornes de marco 6 - 50 mm?
— conexion en la parte superior

e inferior
— categoria de uso AC 22B, AC 21B




1 CrossBoard® 125 A

1 sistema de distribucion de potencia
CrossBoard® - CRITO® - QUADRON® - BROOME10® MOTUS®CrossBoard - OMUS®CrossBoard
3 polos conmutadores hibridos para conmutacién de cargas inductivas y resistivas
—— —
} e
pam— <> CrossLink® () CrossLink®
CrossBoard® sistema basico, protegido contra contactos con CrossLink® interface MOTUS®CrossBoard arrancador hibrido de motor, 3 polos, con funcién de inversién y CrossLink® interface
Tipo Corriente Ancho | Altura | Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. kg/100 ud.
CrossBoard 225 125A 225 160 1 79,8 06 unidad electrdnica, arrancador directo e inversor de 0,075 - 0,6 A, 22,5 160 1 50,9 21
CrossBoard*405 125A 405 1 137,2 06 unidad electrénica, arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 50,7 21
unidad electrénica, arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 51,4 21
e MOTUS®CrossBoard arrancador hibrido de motor 10-Link, 3 polos,
E 1 ; (11 con funcién de inversién CrossLink® con interface de comunicacion
! i : ' Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
| — = i kg/100 ud.
e A <> CrosslLink® unidad electrénica lO-Link, arrancador directo e inversor de 0,18 - 3 A 22,5 160 1 51,4 21 36130
unidad electrénica 10-Link, arrancador directo e inversor de 1,5 -9 A 1 51,4 21 36131
CRITO®CrossBoard médulo de conexidn, 3 polos, con técnica de conexién Snaplock, tapa y CrossLink® interface Fusibles de repuesto, para MOTUS®CrossBoard
Tipo Utilizable Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
hasta max. kg/100 ud. ud.
con bornes elasticos integrados, 1,5-16 mm?, AWG 14-6 80 A 22,5 160 1 21,5 07 fusible de 16 A para modelode 0,6 Ay 2,4 A 3 2,8 21
con terminales tipo brida 6 - 50 mm? / AWG 10 - AWG 1 125A 45 1 25,0 07 fusible de 20 A para modelo de 9 A 3 2,8 21
fusible de 30 A para modelo de 9 A para motores con arranque con carga pesada 3 2,8 21

=
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<> CrossLink® § am IE
o e <> CrossLink®
QUADRON®CrossBoard interruptor-seccionador fusibles NH, talla 000, con CrossLink® interface
Tipo Corriente | Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. OMUS®CrossBoard conmutador hibrido, 3 polos o 1 polo conmutables, para cargas resistivas, con CrossLink® interface
nominal kg/100 ud. .
- Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
borne brida 125A 49,5 174,5 1 41,5 09 33800 ‘ kg/100 ud.
unidad electrdnica, 25 A (IEC) 36 160 1 55,2 21 36154
unidad electrdnica, 20 A (UL) 55,2 21
suministrado con conector de carga y de mando
| ==
= e Componentes de repuesto, para OMUS®CrossBoard
| - — Tipo Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
e < CrossLink® ud.
conector de carga de 3 polos con bornes elasticos 1 15 21
conector de carga de 3 polos con bornes de tornillo 1 14 21
BROOME10®CrossBoard fuente de alimentacion, con CrossLink® interface conector de mando de 12 polos con bornes elasticos 1 06 |21
Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. .
nominal de kg/100 ud. Fusibles de repuesto, para OMUS®CrossBoard
sallda
24V DC, con bornes por presién 10A 45 160 1 71,8 21 fus!ble c!h’ndr!co LEET - 10 0,6 22 31189
. ” - » ) ” fusible cilindrico de 30 A, time delay 10 0,8 22
posibilidad de conexién en paralelo para una mayor corriente y conexién en serie para una mayor tension
wohner wohner Nuevo producto



EQUES®CrossBoard - Adaptadores 16 A - 63 A

1 polo, 3 polos
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<> CrossLink®

EQUES®CrossBoard adaptador y soporte de componentes, 1 polo, para magnetotérmicos, con CrossLink® interface

Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
fase L1, 1 carril DIN fijo, con cables AWG 14 (2,5 mm?) 16 A 18 160 6 6,0 05
fase L2, 1 carril DIN fijo, con cables AWG 14 (2,5 mm?) 16 A 6 6,0 05
fase L3, 1 carril DIN fijo, con cables AWG 14 (2,5 mm?) 16 A 6 6,0 05
fase L1, 1 carril DIN fijo, con cables AWG 8 (10 mm?) 63 A 6 6,6 05
fase L2, 1 carril DIN fijo, con cables AWG 8 (10 mm?) 63A 6 6,6 05
fase L3, 1 carril DIN fijo, con cables AWG 8 (10 mm?) 63 A 6 6,6 05
sin conexion eléctrica, 1 carril DIN fijo 6 3,3 05

i
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<> CrossLink®

EQUES®CrossBoard adaptador con portafusible, con cables AWG 14 (2,5 mm2), con CrossLink® interface

Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
1 carril DIN fijo, con portafusibles de 10x38 / Class CC 16 A 22,5 160 1 12,9 05

Fusibles no incluidos

il mﬁ;
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<> CrossLink®

EQUES®CrossBoard adapter, versién basica, con CrossLink® interface

Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
1 carril DIN fijo, con cables AWG 14 (2,5 mm?) 16 A 45 160 1 12,4 05
1 carril DIN fijo, con cables AWG 10 (6 mm?) 32A 1 14,0 05
wohner Accesorios > 7.12; 7.13

CrossBoard® 125 A
sistema de distribucién de potencia

EQUES®CrossBoard - Adaptadores 16 A - 160 A

1 polo

<> CrossLink®

EQUES®CrossBoard adaptador y soporte de componentes, versién de confort, con CrossLink® interface

Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
1 carril de montaje ajustable, con cables AWG 14 (2,5 mm?) 16 A 45 160 1 14,0 05
1 carril DIN ajustable, con cables de 160 mm de longitud y 14 16 A 1 10,6 05
AWG (2,5 mm?), para dispositivos con bornes elasticos
2 carriles DIN ajustables, con doble cable 2x AWG 12 (2x 4 25A 1 14,0 05 32677
mm?2) 101 / 258 mm de longitud
1 carril de montaje ajustable, con cables de AWG 12 (4 mm?) 25A 1 14,5 05
1 carril de montaje ajustable, con cables de 10 AWG (6 mm?) 32A 1 15,6 05
1 carril DIN ajustable, con cables de 160 mm de longitud y 32A 1 12,4 05
AWG 10 (6 mm?), para dispositivos con bornes elasticos
1 carril de montaje ajustable, con cables de 8 AWG (10 mm?) 45A 1 18,0 05
sin conexion eléctrica, 1 carril DIN ajustable 9 9,0 05
Componente de ampliacion, para adaptadores de version de confort
Articulo Tipo Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
maodulo de ampliacién para arrancadores directos ampliacién de 45 8 2,2 05
set de ampliacién para arrancadores directos-inversores 40 mm 90 4 7,3 05

Accesorios, para adaptadores de version de confort

carril de montaje de 45 mm 10 1,4 05
pieza de posicionamiento para Siemens SO0y SO 10 17 05
pieza de posicionamiento para Eaton PKZ 10 1.2 05

i

LAk
i1

<> CrossLink®

EQUES CrossBoard adaptador, con CrossLink® interface

Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

ABB Tmax XT1, Allen-Bradley 140G-G, Siemens 3VA10, 3VA11, 160 A 90 160 1 40,0 05 32690

3VA51

ABB Tmax XT2, Allen-Bradley 140G-H, Eaton NZM1, Schneider 160 A 1 40,0 05 32691

Electric NSXm

wohner Nuevo producto
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SISTEMA DE BARRAS 30 MM /60 MM

S0Com
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30Compact 200 A / 360 A
sistema de barras 30 mm / 60 mm

Sistema de barras compacto para tecnologia de
control y distribuciones de potencia de hasta 360 A

El sistema de barras 30Compact es la solucion ideal para ahorro de espacio en comparacion con el sistema de barras
los cuadros de distribucion con una corriente nominal 60Classic. En especial, se puede ahorrar un espacio valioso
de hasta 360 A. Con una altura de montaje de solo 160 mm en el armario con sistemas de menor tamaro y con menores
se puede conseguir un sistema especialmente compacto. requisitos de potencia. El 30Compact es el sistema ideal

El sistema de barras 30Compact ofrece una clara ventaja en para este tipo de aplicaciones.
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SISTEMA DE BARRAS 30 MM /60 MM

S0Com

30Compact 200 A / 360 A
sistema de barras 30 mm / 60 mm

30Compact de 5 polos —solucion con ahorro
de espacio para sistemas de distribucion con
interruptores magnetotérmicos

Ademas de las tres fases, los conductores Ny PE de
proteccion pueden disponerse entre las barras de las fases
manteniendo una altura de montaje de solo 160 mm.

Para la conexion, se pueden utilizar modulos de 1 polo
para conductores de hasta 120 mm? o adaptadores para
interruptores-seccionadores. Los adaptadores para

Para los sistemas de distribucion de hasta 200 A,
los sistemas de 5 polos pueden instalarse de manera
que ahorren espacio con una conexion practica.
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el montaje de interruptores automaticos en miniatura

de hasta 63 A pueden ajustarse de forma variable a las
salidas de las diferentes fases y se pueden combinar seguin
sea necesario para formar adaptadores multipolares.
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Barras
30Compact

— 12 x5 mm para aplicaciones
de 3y 5 polos

— 12 x10 mm para aplicaciones
de 3 polos

— modelos estafiados

corriente admisible de

carga comprobada

— resistencia a cortocircuitos

comprobada

UL listed

EQUES®
30Compact

Adaptador de 18 mm de ancho

adecuado para el montaje de

interruptores magnetotérmicos

de diferentes fabricantes.

— corriente nominal: 32 Ao 63 A

— anchura de montaje 18 mm

— 1 carril DIN fijo

— cables de conexion: 6 0 10 mm?

— se pueden combinar con daptadores
de 1 04 polos mediante accesorios

— existen modulos de ampliacion
laterales, PEy N

BROOME10®
30Compact

Fuente de alimentacion de conexion

directa que incluye un adaptador

con CrossLink®Technology.

— tension de salida 24V DC

— corriente de salida 10 A

— anchura de montaje 45 mm

— no es necesario un fusible
de seguridad

— conexion en serie y en paralelo
para ampliar el intervalo de
corriente y tension

— Ul listed

e
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Soporte para barras
30Compact

Soporte de barras para un montaje
sencillo y seguro. 3 polos con
una distancia de 60 mm entre los
centros de barras, también para
aplicaciones compatibles con UL
— soporte para barras de 3a 5 polos
— para barrasde12x5y
12 x 10 mm (solo de 3 polos)
— con proteccion lateral
— UL listed, en conexion con montaje
de 3 polos

EQUES®
30Compact

Los adaptadores para barras EQUES®
30Compact estan disponibles para
un montaje sencillo de combinaciones
de arrancadores de motor de distintos
fabricantes.
— corriente nominal:

de hasta32A063A
— anchura de montaje: 45 0 54 mm
— carril DIN ajustable
— cables de conexion: 6 0 10 mm?
— maodulo lateral de 9 mm de ancho
— UL listed

CUSTO®
30Compact

Base portafusibles sobre barras para
fusibles DO2.

— corriente nominal 63 A

— anchura de montaje 36 mm

— zona de conexion 1,5 - 35 mm?

CRITO®
30Compact

El modulo de conexion con
bornes elasticos para 30Compact
permite un montaje especial-
mente sencillo, seguro y practico.
— corriente nominal max. 80 A
— anchura de montaje 20 mm
— zona de conexion 1,5 - 16 mm?
— tecnologia de resorte para
una conexion rapida de los
cables
— UL listed

MOTUS®
30Compact

Arrancador de motor hibrido con fun-
ciones integradas: arrancador directo
y directo-inversor, proteccion contra

sobrecargas y parada de emergencia.

Requisitos de espacio y costes de cableado

reducidos de manera considerable.
— 3 modelos de disefio:

hasta0,6 A, 24Ay9A
— anchura de montaje 22,5 mm
— tecnologia de interruptor hibrido
— ciclos de conmutacion de

hasta 30 millones
— versiones con interface 10-Link
— UL listed

QUADRON®
30Compact

Interruptor-seccionador de fusibles NH,
super estrecho, talla 000 con CrossLink®
Technology. Montaje sin herramientas,
contacto de resorte y una conexion
especialmente segura, el cambio de
la direccion de la conexion de salida
resulta sencillo y seguro.
— corriente nominal 125 A
— para fusibles NH de tamafio 000
— anchura de montaje 49,5 mm
— borne brida 6 - 50 mm?
— categoria de uso AC 22B, AC 21B
— conexion en la parte superior

e inferior

30Compact 200 A / 360 A
sistema de barras 30 mm / 60 mm

CRITO®
30Compact

Placas de bornes de conexion. Bornes
practicos para una técnica de conexion
sin perforacion. Proteccion integrada
contra contacto directo que se adapta
a las distancias aéreas y de fuga de
acuerdo con las normas UL.
— corriente nominal de hasta 480 A
— anchura de montaje: 540 90 mm
— zona de conexion:

6-50 mm?035-150 mm?
— plet. flex.
— UL listed

OMUS®
30Compact

Interruptor hibrido para conmutar

cargas resistivas. La tecnologia

de interruptor hibrido minimiza

la disipacion de potencia.

— hasta 25 A de corriente continua

— anchura de montaje 36 mm

— 4funciones integradas:
suministro de energia, fusible de
proteccion, control y conmutacion

— conmutacion de 3 polos o0 1 polo

— Ul listed




30Compact - Sistema de barras

sistema de 3 polos, altura del sistema 160 mm

Soporte para barras, con proteccién lateral

Para barras Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.

para embarrado de 3 polos de 12 x 5y 12 x 10 10 6,8 06

distanciador UL

Tipo Emb. P«Calso kg/100 | PG Cod. Art.

ua.
adecuado para 01272 10 5,2 06
: 1 =
i
: <> CrossLink®

BROOME10®30Compact fuente de alimentacion, con CrossLink®Technology

Tipo Corriente Ancho | Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.

nominal de kg/100 ud.
salida

24V DC, con bornes por presion 10A 45 160 1 71,8 21 36201
posibilidad de conexién en paralelo para una mayor corriente y conexién en serie para una mayor tension

Barras de cobre, barras planas, estafiadas

) p
Tipo Longitud Seccion en Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? kg/100 ud.

12x5 2400 60 1 1284 06

12x10 120 1 257,0 06

para corrientes de las barras visitar www.woehner.com; longitudes parciales sobre pedi

Perfil de cierre, para sistemas de barras de 3 polos

0,70 m de longitud 2] 420 |os] |
Soporte para perfiles de cierre, para sistemas de barras de 3 polos

para 01314 (10] 18 |os] |
Tapa individual para 1 barra

para barrade 12 x 5,1 m de longitud 10 3,2 06 78463
para barrade 12-30x 5,1 m de longitud 10 8,7 06

para barrade 12 - 30 x 10, 1 m de longitud 10 10,1 06

woOhner

Nuevo producto

Accesorios = 2.5

CRITO®30Compact - Técnica de conexidn

1 poloy 3 polos, altura del sistema 160 mm

Borne de conexidn universal, de 1,5a 120 mm?

30Compact 200 A /360 A 2
sistema de barras 30 mm /60 mm 2

Para barras Conector min.-max. Espacio de Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
apriete AxH | hasta max. kg/100 ud.
barras planas de 5 mm de espesor| 1,5 - 16 mm?, AWG 16 - 6 7x7 180A |100 2,1 07 01284
4-35mm? AWG 10 -2 10x 11 270 A 50 4,6 07 01285
16-70 mm? AWG 14 -2/0 14x 14 400 A 25 7,1 07 01287
16 - 120 mm?2, AWG 4 - 250 MCM 17 x 15 440 A 25 10,6 07 01068
barras planas de 10 mm de 1,5-16 mm? AWG 16 - 6 7x7 180A |100 2,3 07 01289
espesor 4-35mm? AWG 10 -2 10x 11 270 A 50 4,7 07 01290
barras planas de 10 mm de 16 - 70 mm?, AWG 14 - 2/0 14 x 14 400 A 25 7,5 07 01292
espesor y barras perfiladas 16 - 120 mm?, AWG 4-250 MCM | 17x15 440A | 25| 109 o7 01203
Tapa para borne de conexién universal
tapa de borne, para 01284 y 01289 [20] o5 07 01093
Borne en pinza, hasta 150 mm? para conductores redondos
Para barras Conector min.-max. Espacio de utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
apriete AxH | hasta méx. kg/100 ud.
12,15,20x5, 10 *135-150 mm?2, AWG 2 - 300 20x 22 480 A 6 10,2 07
MCM, lam.Cu.15-20x5-10
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")
Madulo de conexidn, 3 polos, con terminales de muelle, con tapa
Para barras Conector Ancho Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
hasta max. kg/100 ud.
12x5,10 con bornes eldsticos integrados, 1,5 20 80 A 6 16,0 07
-16 mm? AWG 14 - 6
Placa con boornes de conexion, 3 polos, con tapa
12x5,10 6-50 mm? AWG 10 - 2/0, lam. Cu. 54 300A 1 20,6 07
7-9%x4-10
12x5,10 35-150 mm? AWG 2 - 300 90 480 A 1 57,5 07
MCM, lam.Cu.15-20x5-10
Borne de conexion de embarrado, para embarrados iguales
Para barras Sistema espaciador Ancho utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
hasta max. kg/100 ud.
12,15,20x5, 10 5-10 55 520 A 12 19,2 07 01166
12,15,20x5,10 100-110 150 3 52,4 07 01193

para un conector de 3 polos, se necesitan 3 piezas; utilice 01317 y 01314 como tapa

woOhner



2 30Compact 200 A /360 A 2
3 sistema de barras 30 mm /60 mm 4

EQUES®30Compact - MOTUS®30Compact - OMUS®30Compact CUSTO®30Compact - QUADRON®30Compact

adaptadores de embarrados e interruptores hibridos para conmutar cargas inductivas y resistivas base para fusibles de 3 polos e interruptor-seccionador de fusibles, altura del sistema 160 mm

: TRRA
R e l ] <> CrossLink®
Adaptador de barras con portafusible, 16 A, con parte superior desmontable, con cables AWG 14 (2.5 mm?) Portafusible DO para embarrado, con proteccién contra contacto directo
Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud. kg/100 ud.
1 carril DIN fijo, con portafusibles de 10x38 / Class CC 22,5 160 1 18,0 05 E18/63A 36 160 6 13,0 01 31554
Adaptador para embarrado, 32 A, con cables AWG 10 (6 mm?)
1 carril de montaje ajustable ‘ 45 ‘ 160 ‘ 4 ‘ 19,8 ‘ 05 ‘ ‘

Adaptador para embarrado, 63 A, con cables AWG 8 (10 mm?)
1 carril de montaje ajustable ‘ 54 ‘ 160 ‘ 4 ‘ 21,8 ‘ 05 ‘ ‘

() CrossLink®

Adaptador para embarrado, 160 A, conexién a la instalacién por arriba

para Siemens 3VA10, 11 | 76 | 160 [1] 780 [o5] | 32661 Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 000, 3 polos
. Tipo Corriente Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.

Médulo lateral, para adaptadores para embarrados de 32 Aa 63 A nominal kg/100 ud.

para 32590 y 32591 ‘ 9 ‘ 160 ‘ 10 ‘ 2,0 ‘ 05 ‘ ‘ borne brida 125A 49,5 174,5 1 52,5 09 33801

borne-brida 125A 90 160 1 90,0 09

MOTUS®30Compact arrancador hibrido de motor, 3 polos, con funcién de inversién y CrossLink®Technology .

arrancador directo e inversor de 0.075 - 06 A 225 160 1 553 n Modulo lateral, para interruptor-seccionador fusibles NH sobre barras, talla 000

arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 55,8 21 e alcho il Eg;goo ud. e Gzl it
arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 55,9 21 acoplable en ambos lados 3,5 10 2,2 09 33805

. para extender el ancho del seccionador NH000 33801 a 53 mm
Piezas de repuesto, para MOTUS®30Compact

unidad electrdnica, arrancador directo e inversor de 0,075 - 0,6 A, 1 50,9 21
unidad electronica, arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 50,7 21
unidad electrénica, arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 51,4 21
adaptador base para barras con interfaz CrossLink® 1 9,3 05
fusible de 16 A para modelode 0,6 Ay 2,4 A 3 2,8 21
fusible de 20 A para modelo de 9 A 3 2,8 21
fusible de 30 A para modelo de 9 A para motores con arranque con carga pesada 3 2,8 21

o Microinterruptor, para controlar la posicién de la maneta
OMUS®30Compact conmutador hibrido, 3 polos 0 1 polo conmutables, para cargas resistivas, con CrossLink®Technology

Tipo Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.

Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. ud.

Ke/00(c conmutador 250 VAC /5 A, 30V DC /4 A 1 11 |09 33156
25 A (IEC) 36 160 1 62,8 21 36152 disponible solo para seccionador 33416
20 A (UL) 1 452 21

Accesorios, adaptador sobre barras con CrossLink® interface
Piezas de repuesto, para OMUS®30Compact Tipo Ancho Altura Emb. Eeﬁoo L |Fe Cod. Art.
- 2 g ud.

un!dad electrcfn!ca, 2 AIEY 1 25,2 21 36154 adaptador barras con CrossLink® interface 49,5 160 2 11,2 05 32619
unidad electrénica, 20 A (UL) 1 55,2 21
adaptador base para barras con interfaz CrossLink® 1 10,6 05
conector de carga de 3 polos con bornes elasticos 1 15 21
conector de carga de 3 polos con bornes de tornillo 1 14 21
conector de mando de 12 polos con bornes elasticos 1 0,6 21
Fusibles de repuesto, para OMUS®30Compact
fusible cilindrico de 32 A 10 0,6 22 31189
fusible cilindrico de 30 A, time delay 10 0,8 22

wohner woOhner Nuevo producto [ Accesorios — 7.6; 7.7.; 7.10



2 30Compact 200 A /360 A 2
5 sistema de barras 30 mm /60 mm 6

30Compact - Sistemas de barras de 5 polos (N/PE) EQUES®30Compact - Adaptadores para embarrado 32 A-63 A

sistema de 5 polos, altura del sistema de 160 mm 1 polo, para magnetotérmicos modulares, altura del sistema 160 mm

0 i
Moédulo estabilizador, 2 mm de anchura Adaptador para embarrado, 32 A, 1 polo, conexién a la instalacién por arriba
Tipo Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
tar la resistencia mecani 10| 15 |06 01376 RS
para aumentar la resistencia mecénica , 1 carril DIN fijo 18 160 12 6.0 05 32629
justable a L3, 12,
Soporte para barras, con proteccion lateral conectorajustableal3, 12, 13 ol
para embarrados de 5 polos de 12 x 5y 12 x 10, N+ PE 12 x 5 ‘ 10 ‘ 6,8 ‘ 06 ‘ ‘ Adaptador para embarrado, 63 A, 1 polo, conexidn a la instalacién por arriba
1 carril DIN fijo 18 160 12 6,6 05 32630
Barras de cobre, barras planas, estafiadas 1 carril DIN fijo, para Schneider Electric iC60, iC65 y C60 18 160 |12] 70 o5 32628
barral2 x5 ‘ 1 ‘ 128,4 ‘ 06 ‘ ‘ conector ajustablea L3,12,L30N
para corrientes de las barras visitar www.woehner.com; longitudes parciales sobre pedi
Adaptador componente sobre barras, sin conexién eléctrica
Perfil de clerre, parasistemas de barras de 3 a 5 polos 1 carril DIN fijo 18 160 ‘ 6 ‘ 33 ‘ 05 ‘ 32631
700 x 160 (2] 420 |os] |
Maédulo adaptador de PE/N, con borne de 16 mm?
Soporte para perfil de cierre, para sistemas de barras de 3 a 5 polos el PR 9 160 12 44 05 32634
para 01314 (10] 18 [o06] | médulo N E 160 [12] 44 o5 32632
* sin auto-bloqueo sobre el embarrado, debe ser conectado sobre un adaptador de barras
Placa base sdulo | |
=0 a0 ‘ 5 ‘ 26,7 ‘ e ‘ ‘ e Modulo lateral, para adaptadores
para adaptadores para embarrados de un solo polo 9 160 ‘ 12 ‘ 1,2 ‘ 05 ‘ 32633
Kit de conexion, de 10 a 120 mm? con tapa .
Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. Accesorios
kg/100 ud. Tipo Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
kit de conexidn, 3 polos L1-12-L3 90 160 1 60,0 07 ud.
méaile e aeneden N 30 1 215 07 01364 conector para crear adaptadores multipolares (100 piezas) 1 2,0 05 31390
médulo de conexién PE 1 215 |07 01367 " para uniones de 50 aparatos
kit de conexion, 3 polos L1-12-13 60 1 51,5 07 01426
modulo de conexion PE + N 30 1 30,0 07 01427
Adaptador para embarrado, 160 A, 4 polos
para Schneider Electric INS 100/125/160, conexién superior con la 141 160 1 64,0 05 32640
instalacion

woOhner woOhner
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SISTEMA DE BARRAS 60 MM
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60Classic 630 A /800 A /2500 A
sistema de barras 60 mm

Sistema de barras con una amplia seleccion de
componentes para varias aplicaciones

Una distancia entre los centros de barras de 60 mm es
lo normal en la mayoria de las aplicaciones de distribucion
de baja tension de hoy en dia. Este criterio desarrollado
por Wohner se ha aplicado en el sistema 60Classicy se ha
convertido en el sistema de barras mas comuin de muchos

A E R e e e

sectores. Estas son las dos razones de su éxito: 60Classic
ahorra espacio y ofrece una gran seleccién de componentes.
Segun los requisitos, se pueden usar las barras de varias
secciones; las corrientes pueden llegar a un maximo de
2500 A.




60Classic 630 A /800 A /2500 A 3
sistema de barras 60 mm

SISTEMA DE BARRAS 60 MM Sistema de barras para uso internacional

Gracias a la aprobacion «UL listed», muchos de los se ajustan a la norma UL. Ademas, la amplia documen-
componentes cumplen los requisitos de uso de EEUU. tacién, asi como las herramientas de planificacién y

y Canada. El sistema se complementa con ciertos seleccion, ofrecen asistencia al usuario durante la fase
componentes especiales para sistemas de fusibles que de especificacion.
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60Classic 630 A /800 A /2500 A 3
sistema de barras 60 mm

SISTEMA DE BARRAS 60 MM POSibi“dadES multipolo en
el sistema de barras de 60 mm

]
Se encuentra disponible una amplia gama de componentes El sistema 4 polos también se puede configurar con barras
de 4 polos: opciones de conexion para diferentes tipos doble T a distancia de 60 mm entre los centros de barras.
de conductores y sistemas de cubierta, portafusibles para La cuarta barra es principalmente usada como barra de N,
fusibles cilindricos y una seleccion de adaptadores para alternativamente puede usarse como PE y como suplemento

autométicos, también como médulo adaptador PE / N. al sistema de 5 polos.
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Barras
60Classic

12,15,20,30 x5y 10 mm

— modelos estafiados i
corriente admisible de

carga comprobada

— resistencia a cortocircuitos I
comprobada a‘.
UL listed

CRITO®60Classic

Modulo de conexion para 60Classic.
Montaje especialmente sencillo,
seguro y practico. Con terminales
tipo muelle.
— corriente nominal 80 A
— anchura de montaje 20 mm
— zona de conexion 1,5 - 16 mm?
— tecnologia de borne elastico
para una conexion rapida
de los cables
— UL listed

MOTUS®
60Classic

Arrancador de motor hibrido con
funciones integradas: arrancador
directo y directo-inversor, proteccion
contra sobrecargas y parada de
emergencia. Requisitos de espacio
y costes de cableado reducidos
de manera considerable.
— 3 modelos de diseno:
hasta0,6 A,2,4Ay9A
— anchura de montaje 22,5 mm
— tecnologia de interruptor hibrido
— ciclos de conmutacion de hasta
30 millones
— versiones con interface 10-Link
— UL listed

Barras perfiladas en
doble o triple Ty TCC
60Classic

— barras perfiladas en doble T
de 500 mm? 0 720 mm?

— barras perfiladas en triple T
con 1140 mm?

— barras perfiladas en TCC
de 1600 mm?

— barras de doble y triple T
con certificacion UL

CRITO®60Classic

Técnica de conexion para distintos
tipos de conductor de hasta 300 mm?
de seccion y pletinas flexibles anchas
de hasta 32 mm.
— corriente nominal de hasta 800 A
— anchura de montaje: 54, 81, 135,
153,204 mm
— zona de conexion 6 - 300 mm?
con diferentes bornes de conexion
de conductor
— plet. flex.
— UL listed

OMUS®
60Classic

Interruptor hibrido para conmutar

cargas resistivas. La tecnologia

de interruptor hibrido minimiza

la disipacion de potencia.

— hasta 25 A de corriente continua

— anchura de montaje 36 mm

— 4 funciones integradas:
suministro de energia, fusible de
proteccion, control y conmutacion

— conmutacion de 3 polos o 1 polo

— UL listed

‘wohher
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Soporte para
barras 60Classic

Soporte para barras para un montaje

sencilloy seguro de sistemas con una

distancia de 60 mm entre los centros

de barras.

— modelos con 1, 2, 3y 4 polos

— ajustable para barras de
12x5a30x10mm

— modelos para barras de doble
ytriple T

— modelos en relacion con el
distanciador o la placa de base

— UL listed

FQUES®60CIassic

Adaptadores para barras EQUES®

estan disponibles para un montaje

sencillo de aparatos de carril DIN

de distintos fabricantes.

— corriente nominal de hasta 80 A

— anchura de montaje de 45a 90 mm

— carril DIN movil

— cables de conexion: bornes de
2,5-10 mm? hasta 16 mm?

— modelos con CrossLink®Technology

— UL listed

BROOME10®
60Classic

Fuente de alimentacion de conexion

directa que incluye un adaptador con

CrossLink®Technology.

— tension de salida 24V DC

— corriente de salida 10 A

— anchura de montaje 45 mm

— no es necesario un fusible
de seguridad

— conexion en serie y en paralelo
para ampliar el intervalo de
corriente y tension

— UL listed

60Classic 630 A /800 A /2500 A
sistema de barras 60 mm

Soporte para barras
60Classic

Soporte para barras perfiladas
en el sistema 60Classic.
— modelos de 1y 3 polos
— modelos de barras perfiladas
en dobley triple Ty TCC
— barras de doble y triple T
con certificacion UL

EQUES®60CIassic

Adaptador para barras de automaticos

de hasta 630 A.

— modelos con 3y 4 polos

— modelos para todos los dispositivos
de conmutacion habituales en
el mercado

— tamano adaptado al automatico

— montaje sencillo y practico

— conexion integrada para el
dispositivo de conmutacion
correspondiente

— Ul listed

CUSTO®
60Classic

Base sobre barras de 3 polos para
fusibles Dy DO.
— tapas también disponibles
para doble anchura
— modelos con proteccion integrada
contra contacto directo
— corriente nominal de hasta 63 A
— anchura de montaje de 27 a 57 mm
— zona de conexion:
1,5-25mm? /35 mm?
— anillos de ajuste y anillos de
rosca de base D opcionales
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SECUR®60CIassic
PowerlLiner

Interruptor-seccionador sobre barras
DO con sistema de cajones compro-
bado para mayores cargas. Todos los
conductores de fase estan orien-

tados de forma acertada hacia abajo.

portafusibles tipo imperdible para

anillos de ajuste comerciales

— modulo lateral opcional, indicador
LED e interruptor auxiliar

— modelo de 3 polos

— mas versiones para fusibles 10x38

QUADRON®
60Classic

Interruptores-seccionadores
fusibles NH 125 A con
CrossLink®Technology.
— para fusibles NH de tamano 000
— anchura de montaje 49,5 mm
— bornes de marco 6 - 50 mm?
— categoria de uso AC 22B, AC 21B
— conexion en la parte superior

e inferior

SECUR®60Classic
EasyLiner

Interruptor-seccionador sobre barras

para fusibles DO con tecnologia

Snaplock. Disefio plano, adecuado

especialmente para su uso en cuadros

de distribucion.

— portafusibles tipo imperdible para
anillos de ajuste comerciales

— modulo lateral opcional, indicador
LED e interruptor auxiliar

— modelo de 3 polos

— bloqueable

QUADRON®
60Classic

Interruptores-seccionadores fusibles
NH para embarrado de hasta 630 A
con CrossLink®Technology. Con resortes
para una conexion segura, una insta-
lacion sin herramientas y un cambio
sencillo de la direccion de salida.
— para tamarnios NH 000 de
hasta 3 fusibles
— modelos con control de fusibles
— varios accesorios para el conector
y proteccion

e 1 -

wihner

ANETORE N
SDUA R 0T
LA ) P

H‘_‘r]!.llll-llllll .

AMBUS®
60Classic

El portafusibles sobre barras de
Class CCofusibles 10x38 de
hasta 32 A. Montaje a presion
sobre |as barras, conexion
practica con bornes elasticos
en la parte de salida.
— anchura de montaje 27 mm
— modelos con 2, 3y 4 polos
— modelos con indicador LED
— modelo con 1 polo para
aplicaciones fotovoltaicas
— UL listed

QUADRON®
60Classic

Portafusible sobre barras
Class J con CrossLink®
Technology. Con resortes para
una conexién segura, una
instalacion sin herramientas
y un cambio sencillo de

la direccion de salida.

— para fusibles Class J a 30,
60y 100 A, asi como
fusibles de 200 y 400 A

— adaptador de fusible
integrado para facilidad
de uso

— UL listed

60Classic 630 A /800 A /2500 A
sistema de barras 60 mm

CRITO®

Bornes en pinza para conductores
redondos y planos. Conexion sencilla
y practica gracias a la superposicion
de la barray el conductor.
— es posible |la conexion de
conductores desde arriba y abajo
— posibilidad de conexion pasante
— para conductores redondos
de 35a 300 mm?
— para conductores planos
de 50 a 100 mm de ancho
— Ul listed

QUADRON®
60Classic Speed

Interruptor-seccionador fusibles NH

con CrossLink®Technology es lo mas

destacable. Su conmutador de accion

rapida permite una conmutacion

independiente del usuario.

— montaje sin herramientas

— doble freno

— bloqueable en posicion OFF

— modelos con accionamiento
giratorio o control de fusibles
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3 60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A
1 sistema de barras 60 mm 2

60Classic - Sistemas de barras 60Classic - Sistemas de barras con barras perfiladas

sistemas de 1, 2,3y 4 polos, altura del sistema 200 mm sistemas de 1,3y 4 polos

..d..l.'
b
Soporte para barras universal, sin proteccién lateral Soporte para barras, para perfil en doble T, sin proteccién lateral
Tipo Barras Emb. Egso kg/100 | PG Cod. Art. Tipo Emb. 5350 kg/100 | PG Cod. Art.
2 polos con orificios internos para atornillar 12,20,30x5,10 1 8,3 06 01602 1 polo, para fijar a 01231 y montaje individual 4 13,0 06
3 polos con orificios internos para atornillar 12,15, 20, 25,30x 5,10 10 12,7 06 01495 3 polos, con orificios internos para atornillar 3 59,1 06
3 polos con orificios externos adicionales para atornillar 10 13,7 06 01500
4 polos con orificios internos para atornillar 10 26,6 06 01485 Soporte para barras, para perfil en triple T, sin proteccion lateral
1 polo, para fijar a 01232 y montaje individual 4 15,0 06
Soporte para barras UL, sin proteccién lateral 3 polos, con orificios internos para atornillar 2 69,7 06
3 polos, con orificios internos para atornillar 12,20,30x5, 10 10 14,0 06
4 polos, con orificios internos para atornillar 10 19,7 06 Soporte para barras, para perfil en TCC, sin proteccion lateral
3 polos, con orificios internos para atornillar ‘ 2 ‘ 69,7 ‘ 06 ‘ 01422
Distanciador UL, para soportes para barras UL
adecuado para 01508 10 91 06 Proteccion lateral, para soporte para barras perfiladas
adecuado para 01357 10 131 06 para los soportes para barras 01116y 01132 4 1,8 06
para los soportes para barras 01231y 01232 4 4,8 06
Placa de base, para los soportes para barras UL 01508,01231,01232 para el soporte para barras 01422 4 5,3 06 01425
240x 1100 2 73,7 06
240 x 700 2 46,9 06
Soporte para barras PE/N, con las placas de identificacion PE y N incluidas =
Tipo Barras Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
2 polos, montaje individual posible *112,15,20,25,30x5,10 10 9,5 06
1 polo, montaje individual posible 12,20,30x5, 10 1 5,9 06
* barras escalonadas
Soporte para barras con bornes de conexidn, sin proteccién lateral
Tipo Barras Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
o - ud.
| = 3 polos, con bornes integrados de 1,5 a 16 mm? 12,15, 20,25,30x 5,10 10 25,6 06 01484
1 . Proteccion lateral, para soportes para barras universales, para tapar los extremos de los embarrados
] <> Crosstink® Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
para los soportes para barras 01356 y 01601 10 0,7 06 01325
BROOME10®60Classic fuente de alimentacion, con CrossLink®Technology para el soporte para barras 01602 1 15 06 01363
Tipo Corriente Ancho | Altura Emb. | Peso PG Cod. Art. para los soportes para barras 01484, 01495, 01500, 01508 y 01603 10 2,0 06
anlmia”a' ot /D para soportes de barras 01357 y 01485 (1x 01131 = 1 tapa izq. + 1 dcha.) 5 5,6 06
24V DC, con bornes por presion 10A 45 200 1 71,8 21 36202

posibilidad de conexién en paralelo para una mayor corriente y conexién en serie para una mayor tension

wohner Nuevo producto Accesorios — 3.3 wohner Accesorios — 3.3



60Classic - Sistemas de barras - Transformador de corriente

barras planas y perfiladas de cobre

Barras de cobre, barras planas, estafiadas

Tipo Longitud Seccién en Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? kg/100 ud.
barral2 x5 2400 60 1 128,4 06
barra 15 x5 2400 75 1 160,6 06 01619
barra 20 x 5 2400 100 1 2144 06
barra 25 x 5 2400 125 1 267,8 06 01621
barra30x5 2400 150 1 321,4 06
barra 12 x 10 2400 120 1 257,0 06
barra 20 x 10 3600 200 1 650,0 06
barra 20 x 10 2400 1 428,6 06
barra 30 x 10 3600 300 1 970,0 06
barra 30 x 10 2400 1 643,2 06
para corrientes de las barras visitar www.woehner.com; longitudes parciales sobre pedi
Transformador de corriente, para medicion sobre barras planas
Tipo clase de Potencia Emb. | Peso PG Cod. Art.
precision nominal kg/100 ud.
aparente
transformador de corriente de 200 A /5 A 1 2,50 VA 1 13,5 23 37212
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 2,50 VA 1 13,5 23 37213
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 250VA | 1 13,5 23 37214
transformador de corriente de 500 A /5 A 1 250VA | 1 13,5 23 37215
transformador de corriente de 600 A /5 A 1 2,50 VA 1 13,5 23 37216
clip de montaje para transformador de corriente * 3 0,5 23 37900
para transformadores de corriente adicionales, ver capitulo 7 - Accesorios
* para montaje en barras y en adaptador de 630 A
—
Barra perfilada de cobre, estafiada
Tipo Longitud Seccion en Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? kg/100 ud.
barra perfil en doble T 500 mm? 3600 500 1 1596,0 | 06
barra perfil en doble T 500 mm? 2400 500 1 1062,0 | 06
barra perfil en doble T 720 mm? 3600 720 1 2334,0 06
barra perfil en doble T 720 mm? 2400 720 1 1554,0 06
barra perfil en triple T 1140 mm? 3600 1140 1 3693,6 | 06
barra perfil en triple T 1140 mm? 2400 1140 1 2462,4 | 06
barras perfiladas en TCC 1600 mm? 2400 1600 1 3416,0 06 01610
para corrientes de las barras visitar www.woehner.com; longitudes parciales sobre pedi
Barra perfilada de cobre, rojo
barra perfil en doble T 500 mm? 3600 500 1 1596,0 | 06
barra perfil en doble T 500 mm? 2400 1 1060,0 06
barra perfil en doble T 720 mm? 3600 720 1 2332,0 06
barra perfil en doble T 720 mm? 2400 1 1556,0 | 06

para corrientes de las barras visitar www.woehner.com; longitudes parciales sobre pedi

woOhner

Nuevo producto

60Classic - Sistemas de tapas
modelos de 1, 3y 4 polos

Tapa barra individual, 1 polo

60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A
sistema de barras 60 mm

Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cdd. art.
ud.

para barrade 12 -30 x 5, 1 m de longitud 10 8,7 06
para barra de 12 - 30 x 10, 1 m de longitud 10 10,1 06
para perfil en doble y triple T, 1 m de longitud 5 38,0 06
para barra de 12 x 5,1 m de longitud 10 3,2 06 78463
independiente del sistema, para barras individuales
Tapa seccion, para embarrado tripolar

700 x 195 (2] 750 o6
Soporte, para perfiles de cierre para sistemas de barras de 3 polos

profundidad de montaje de 32 mm, para 01025 10 3,9 06
profundidad de montaje de 107 mm, para 01025, 01236, 01237,01238 8 12,0 06
encaja directamente sobre barras 12, 15, 20, 25, 30 x 5, 10, doble-T y triple-T

Set de soportes, para perfiles de cierre para sistemas de barras de 3 polos

set formado por soporte izquierdo y derecho, para las tapas 01554, 01555y 01417 ‘ 1 ‘ 18,0 07
Perfil de cierre, para set de soportes, para sistemas de barras de 3 polos

para montaje en la parte frontal, 1,10 m de longitud, para el soporte 01136 1 45,1 07
superior / inferior, 1,10 m de longitud, para los soportes 01136 0 01137 2 27,1 07
superior / inferior, ranurado, 1,10 m de longitud, para los soportes 01136 0 01137 2 23,0 06
encaja directamente sobre barras 12, 15, 20, 25, 30 x 5, 10, doble-Ty triple-T
Set de soportes, para perfiles de cierre para sistemas de barras de 4 polos

set formado por soporte izquierdo y derecho, para las tapas 01599, 01555y 01417 ‘ 1 ‘ 21,0 07
Perfil de cierre, para set de soportes, para sistemas de barras de 4 polos

para montaje en la parte frontal, 1,10 m de longitud, para el soporte 01137 1 58,0 07
superior / inferior, 1,10 m de longitud, para los soportes 01136 0 01137 2 27,1 07
superior / inferior, ranurado, 1,10 m de longitud, para los soportes 01136 0 01137 2 23,0 06
Perfil de separacién, para cubrir la profundidad de montaje en los sistemas de barras de perfil en doble y triple T
48 mm de profundidad, 2,40 m de longitud 1 70,0 06
76 mm de profundidad, 2,40 m de longitud 1 105,0 06
106 mm de profundidad, 2,40 m de longitud 1 140,0 06
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CRITO®60Classic - Técnica de conexion

modelos de 3y 4 polos

Soporte para barras con bornes de conexion, 3 polos, para barras de 12, 15, 20, 25, 30 x 5, 10, con tapa

Tipo Para uso Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
maximo kg/100 ud.
hasta **
3 polos, con bornes integrados de 1,5 a 16 mm? 80 A 20 10 25,6 06 01484
Moédulo de conexion, 3 polos, para barras de 12, 15, 20, 25, 30 x 5, 10, con bornes eldsticos y tapa
con bornes elasticos integrados, 1,5-16 mm?, AWG 14-6 80 A 20 ‘ 8 ‘ 18,1 ‘ 07 ‘
Placa con bornes de conexion, 3 polos, para barras de 12 x 5-30 x 10 y barras perfiladas, con tapa
6-50 mm? AWG 10-2/0,lam.Cu.7-9x4-10 300A 54 1 45,1 07
35-120 mm? AWG 2 - 250 MCM, lam. Cu. 9- 15,5 x 2,4 - 10 440 A 81 1 53,5 07
Accesorio, para tapas individuales de bornes
Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
para la placa de bornes 01240 0,4 07
para la placa de bornes 01243 0,5 07
51
2 e
i
i
A s
Placa con bornes de conexién, 3 polos, para barras de 20 x 5-30 x 10, y barras perfiladas, con tapa
Tipo Para uso Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
maximo kg/100 ud.
hasta **
95 - 185 mm? * 460 A 135 1 132,2 07 01199
95 - 300 mm? * 560 A 1 165,7 07 01754
lam.Cu.20-32x3-15 800 A 1 144,7 07 01753
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")
Kit de conexidn, 3 polos, para barras de 20 x 5-30 x 10, y barras perfiladas, sin tapa
95 - 300 mm?, AWG 3/0 - 600 MCM * 560 A 153 1 155,5 07
lam.Cu.20-32x3-15 800 A 1 132,5 07
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")
Kit de conexion, 4 polos, para barras de 20 x 5-30 x 10, y barras perfiladas, sin tapa
95 - 300 mm?, AWG 3/0 - 600 MCM * 560 A 204 1 210,0 07
lam.Cu.20-32x3-15 800 A 1 180,0 07 01162

* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections”)

** para corrientes nominales ver descripcion de producto en www.woehner.com

woOhner
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60Classic 630 A /800 A /2500 A 3

sistema de barras 60 mm 6
CRITO® - Bornes de conexion de conductor
bornes 1 poloy tapa bornes multipolares
Borne de conexion universal, de 1,5 mm? a 120 mm?
Para barras Conector min.-max. Espacio de Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
apriete AXxH | hasta max. kg/100 ud.
barras planas de 5 mm de espesor| 1,5 - 16 mm?, AWG 16 - 6 7x7 180A |100 2,1 07 01284
4-35mm? AWG 10 -2 10x11 270 A 50 4,6 07 01285
16 - 70 mm?, AWG 14 -2/0 14x 14 400 A 25 7,1 07 01287
16-120 mm? AWG 4 - 250 MCM 17 x 15 440 A 25 10,6 07 01068
barras planas de 10 mm de 1,5-16 mm?% AWG 16 - 6 7x7 180A |100 2,3 07 01289
espesor 4-35mm? AWG 10 -2 10x11 270 A 50 4,7 07 01290
barras planas de 10 mm de 16 - 70 mm?, AWG 14 - 2/0 14 x 14 400 A 25 7,5 07 01292
espesor y barras perfiladas 16-120 mm2 AWG 4-250 MCM | 17x15 440A | 25| 109 |07 01203
Tapa para borne de conexién universal
Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
tapa de borne, para 01284y 01289 20 0,5 07 01093
Borne en pinza, hasta 300 mm?, para conductores redondos
Para barras Conector Utilizable hasta max. Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
12,15,20x5,10 *135-150 mm?2, AWG 2 - 300 480 A 6 10,2 07
MCM, lam.Cu.15-20x5-10
20, 25,30x 5,10y barras *| Cu/AI95-185 mm? 500 A 6 31,2 07 01318
perfiladas
20, 25,30x 5,10y barras *| Cu/AI95-300 mm? 600 A 3 42,5 07 01760
perfiladas
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections”)
Borne en pinza, de 30 a 105 mm de anchura, para conductores planos
Para barras Espacio de apriete Alimentacion | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
AxH lateral central kg/100 ud.
20, 25,30x 5,10y barras 30x 20 630 A 750 A 6 30,3 07 01319
perfiladas 32x20 800A | 3 347 |07 01759
30 x 10 y barras perfiladas 55x 10 -28 1600 A 2000 A 3 50,0 07
68 x10-28 3 63,0 07
105x10-28 2800 A 3 84,0 07
Tapa, 3 polos, utilizable también como tapa para espacio de reserva
Para barras AxHxL Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
12,15, 20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas 54 x 200 x 55 1 14,7 07 01590
12,15, 20, 25,30 x 5,10 y barras perfiladas 84 x 200 x 55 10 14,9 07 01413
20, 25,30 x 5, 10 y barras perfiladas 135 x 200 x 90 1 29,5 07
12,15, 20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas 180 x 200 x 90 1 33,0 07
12,15, 20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas 228 x 200 x 90 1 37,3 07
12,15, 20, 25,30 x 5,10 y barras perfiladas 250 x 200 x 90 1 39,3 07
20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas 270 x 200 x 90 1 64,7 07
Tapa, 4 polos, utilizable también como tapa para espacio de reserva
12,15, 20, 25,30 x 5, 10y barras perfiladas 228 x 260 x 90 1] 450 Jo7]
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CRITO® - Bornes de conexion de conductor

1-polo
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Conexion atornillada, acoplable, para terminales de cables DIN 46234

w

Tipo Espacio de Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
apriete hasta max. kg/100 ud.
AxH
barras planas de 5 mm de espesor M5 x 8 360 A 25 4,8 07 01747
M8 x 8 490 A 20 16,0 07 01748
M10x 10 630 A 6 35,8 07 01749
barras planas de 10 mm de espesor M5 x 8 360 A 25 5,0 07 01512
12,15, 20, 25,30 x 10 y barras perfiladas M8 x 8 490A | 20 16,5 07 01514
M10x 10 630 A 6 36,2 07 01047
Borne de placas, para conexién de barras planas y plet. flex.
Tipo Terminal Emb. | Peso PG Cod. Art.
space kg/100 ud.
conector de barra de 25 de anchura con plet. flex. de 20 de anchura 20 10 14,9 07 01996
conector de barra de 30 de anchura con plet. flex. de 20 de anchura 10 16,2 07 01997
conector de barra de 30 de anchura con plet. flex. de 30 de anchura 10 19,8 07 01586
conector de barra de 35 de anchura con plet. flex. de 30 de anchura 10 21,5 07 01587
conector de barra de 40 de anchura con plet. flex. de 20 de anchura 10 17,8 07 01206
conector de barra de 40 de anchura con plet. flex. de 32 de anchura 6 27,6 07 01616
Borne de conexion de embarrado, en sentido longitudinal con borne de prisma
Barras Conductor conductor Emb. | Peso PG Cod. Art.
redondg plano An x A kg/100 ud.
min.-max.
20x5,10 120-240 |21x4-20| 3 11,0 07 01201
mm?
25x5 150-300 | 25x5-20| 3 13,4 07 01202
mm?
Borne de conexion de embarrado, en sentido longitudinal pinza, para plet. flex.
el borne puede conectarse a pletinas flexibles de cobre de 32 x 10 en sentido 32x1-15| 3 50,0 07
longitudinal
wohner Accesorios — 7.18; 7.19

CRITO® - Bornes de conexion de conductor

bornes 1 polo para barras perfiladas para conductores redondos y planos

e

Borne para perfil, para barras de perfil en doble T

60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A
sistema de barras 60 mm

Seccién de conector Alimentacion | Alimentacién | Espacio de apriete | Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
lateral central An x A ud.
320 - 800 mm? 1600 A 1600 A 41x20-42 3 67,0 07 01185
500 - 750 mm? 1600 A 51x5-28 3 70,5 07 01906
600 - 900 mm? 1600 A 64 x5-28 3 84,0 07 01907
500 - 1000 mm? 1600 A 2000 A 51x20-42 3 73,5 07 01936
600 - 1200 mm? 1600 A 64 x20-42 3 85,9 07 01911
800 - 1600 mm? 1600 A 2500 A 81x20-42 3 101,1 07 01934
1000 - 2000 mm? 1600 A 2800 A 101x20-42 3 113,7 07 01935
para la conexién de barras planas y pletinas flexibles
Borne para perfil, para barras de perfil en triple T
320 - 800 mm? 1600 A 1600 A 41x23-45 3 105,0 07 01513
500 - 1260 mm? 2000 A 2500 A 64 x 23 -45 3 124,0 07 01008
1200 - 3600 mm? 2500 A 3200A 101 x23-45 3 172,7 07 01186
para la conexién de barras planas y pletinas flexibles
Borne en pinza, para embarrados de 30 x 10 y barras perfiladas
500 - 1000 mm? 1600 A 2000 A 55x10-28 3 50,0 07
600 - 1200 mm? 1600 A 68 x10-28 3 63,0 07
1000 - 2000 mm? 1600 A 2800 A 105x10-28 3 84,0 07
para la conexion de barras planas y pletinas flexibles
Borne de conexion
Barras Utilizable Conector Emb.| Peso PG Cod. Art.
hasta max. kg/100 ud.
30 x 10 y barras perfiladas 630 A 95-300mm? | 3 85,7 07 01094
30 x 10 y barras perfiladas 1250 A 40 x 25 3 81,7 07 01092
Pletina flexible, cobre rojo, aisladas, 2 m de longitud
Dimensiones (nimero de laminas x anchura x grosor) Corriente Corriente Secciéon en mm? Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominala30 | nominal a ud.
K 50 K
10x40 x 1 774 A 1053 A 400 1 746,0 06
10x 50 x 1 914 A 1244 A 500 1 932,0 06
10x 63 x1 1088 A 1481 A 630 1 1180,0 06
10x80x 1 1305A 1777 A 800 1 1490,0 06
10x 100 x 1 1550 A 2110A 1000 1 1870,0 06

hay més gama de pletinas flexibles en el capitulo de accesorios
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CRITO® - Unidones de barras

para conductores planos y barras perfiladas

s - S0
[

—

Unidn de barras, para barras con las mismas dimensiones

o

Para barras Longitud Sistema espaciador | Utilizable Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
hasta max. ud.
12,15,20x5, 10 55 5-10 mm 520A 12 19,2 07 01166
150 100-110 mm 3 52,4 07 01193
20, 25,30x5, 10 40 9-20mm 630 A 6 23,3 07
40 13-20 mm 6 25,2 07
95 50-60 mm 3 54,4 07
150 100-110 mm 3 86,6 07
Perfil en doble T 50 9-20mm 1600 A 6 49,4 07
95 50-60 mm 3 94,3 07
150 100-110 mm 3 146,1 07
Perfil en triple T 95 50-60 mm 2500 A 3 120,6 07
150 100-110 mm 3 178,0 07
se necesitan 3 piezas para una conexion de 3 polos, usar 01026 0 01320 junto con la tapa 01025 (ver 3.4)
para la conexién longitudinal de barras cumpliendo UL, se debe usar uno de los bloques separadores descritos debajo
Set de separacién UL, 3 polos, para conector longitudinal de barras
Tipo Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
para los bornes de conexion longitudinales 01990, 01823, 01827 * 105 1 17,2 06
para los bornes de conexién longitudinales 01141, 01145, 01274 * 145 1 19,6 06
para los bornes de conexién longitudinales 01886, 01829, 01275 200 1 21,8 06
* el anillo de profundidad debe estar ajustado para encajar
Kit de conexidn, 3 polos, para barras perfiladas
Para barras Tipo Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
hasta max. kg/100 ud.
Perfil en doble T * | 150 mm, conector longitudinal flexible 1600 A 1 536,0 07 30322
Perfilen doble T *| 130 mm, conector angular flexible 638,0 07 30473
Perfil en triple T *| 200 mm, conector longitudinal flexible 2500 A 1 940,0 07 01295

* suministrado como un set de unién de 3 polos

woOhner
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60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A 3
sistema de barras 60 mm 10

EQUES®60Classic CrossLink® - Adaptadores para embarrado 16 A - 45 A

seccién superior desmontable con CrossLink® interface, la base protectora contra contactos se mantiene sobre el embarrado

Adaptador para embarrado, con portafusible 16 A, con frontal extraible, con cables AWG 14 (2.5 mm?)

() CrossLink®

Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

1 carril DIN fijo, con portafusibles de 10x38 / Class CC 22,5 200 1 20,0 05
Adaptador para embarrado, 16 A, con frontal extraible, con cable AWG 14 (2,5 mm?)

para el arrancador directo Allen-Bradley 140M-RC2E, Eaton PKZMO, 45 200 4 42,7 05
Siemens S00, Schneider Electric GV2 con bornes elasticos
Adaptador para embarrado, 25 A, con frontal extraible, con cable AWG 12 (4 mm?)

2 carriles de montaje ajustables 45 200 4 42,7 05
2 carriles de montaje ajustables 260 4 45,0 05
Adaptador para embarrado, 32 A, con frontal extraible, con cable AWG 10 (6 mm?)

2 carriles de montaje ajustables 54 200 4 49,2 05
2 carriles de montaje ajustables 260 4 54,4 05
Adaptador para embarrado, 45 A, con frontal extraible, con cable AWG 8 (10 mm?)

2 carriles de montaje ajustables 54 200 4 52,9 05
2 carriles de montaje ajustables 260 4 56,7 05
Adaptador soporte para embarrado, con frontal extraible, sin contacto eléctrico

2 carriles de montaje ajustables 45 200 4 34,9 05
2 carriles de montaje ajustables 54 4 38,8 05
2 carriles de montaje ajustables 45 260 4 36,2 05
2 carriles de montaje ajustables 54 4 42,1 05
Mébdulo lateral, para adaptadores para embarrado con frontal extraible

acoplable en ambos lados ‘ 9 ‘ 200 ‘ 10 ‘ 4,3 05
Accesorio, para adaptadores para embarrado CrossLink®

Tipo Emb. Psso kg/100 | PG Cod. Art.

ud.

carril de montaje de 45 mm 10 14 05
carril de montaje de 54 mm 10 1,5 05
carril de montaje de 63 mm 10 1,8 05
carril de montaje de 72 mm 10 2,0 05
carril de montaje de 81 mm 10 2,1 05
tope final del carril de montaje 50 0,1 05
elemento de conexion, universal 50 0,1 05
conector de 8 polos, con soporte, 250 V 10 3,4 05
conector de 10 polos, con soporte, 250 V 10 4,0 05
microinterruptor para adaptador CrossLink® 10 0,9 05 32956

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas
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EQUES®60Classic - Adaptadores para embarrado 25 A - 80 A

versién universal

Adaptador para embarrado, 25 A, con cables AWG 12 (4 mm?)

11

Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
1 carril de montaje ajustable 45 200 4 32,5 05
2 carriles de montaje ajustables 4 32,6 05
2 carriles de montaje ajustables 90 2 57,1 05
2 carriles de montaje ajustables 45 260 4 35,7 05
Adaptador para embarrado, 25 A, sin cables, con bornes de tornillo de 6 mm? desde la parte posterior
2 carriles de montaje ajustables 45 200 4 32,2 05
260 4 35,2 05
Tapa de borne UL
para adaptadores para embarrado 32436 y 32439 45 15 4 ‘ 0,7 ‘ 05 ‘
Adaptador para embarrado, 32 A, con cables AWG 10 (6 mm?)
1 carril de montaje ajustable 45 200 4 33,3 05
1 carril de montaje ajustable 54 4 36,6 05
2 carriles de montaje ajustables 4 38,0 05
1 carril de montaje ajustable 63 4 44,5 05
1 carril de montaje ajustable 72 4 44,3 05
2 carriles de montaje ajustables 81 4 49,5 05
2 carriles de montaje ajustables 54 260 4 43,3 05
Adaptador para embarrado, 63 A, con cables AWG 8 (10 mm?)
1 carril de montaje ajustable 54 200 4 39,2 05
2 carriles de montaje ajustables 4 41,0 05
1 carril de montaje ajustable 63 4 44,9 05
1 carril de montaje ajustable 72 4 47,6 05
2 carriles de montaje ajustables 81 4 51,3 05
2 carriles de montaje ajustables 54 260 4 43,0 05
Adaptador para embarrado, 80 A, sin cables, con bornes de tornillo de 16 mm? accesibles por la parte posterior
1 carril de montaje ajustable 54 200 4 37,3 05
2 carriles de montaje ajustables 4 38,9 05
1 carril de montaje ajustable 72 4 45,0 05
2 carriles de montaje ajustables 54 260 4 43,8 05
Tapa de borne UL
para los adaptadores para embarrado 32466, 32467, 32469 y 32472 54 15 4 ‘ 0,8 ‘ 05 ‘

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas
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60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A 3
sistema de barras 60 mm 12

EQUES®60Classic - Adaptadores para embarrado 32 A-80 A

version universal

Adaptador para embarrado, 32 A, sin cables, con bornes elasticos de 1,5 - 6 mm? accesible por la parte delantera

Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

1 carril de montaje ajustable 45 200 4 32,5 05 32486

2 carriles de montaje ajustables 260 4 35,5 05 32487
Adaptador para embarrado, 80 A, sin cables, con bornes de tornillo de 1,5 - 16 mm? accesible por la parte delantera

1 carril de montaje ajustable 54 200 4 37,3 05 32464

2 carriles de montaje ajustables 260 4 41,2 05 32465
Adaptador soporte para embarrado, sin contacto eléctrico

2 carriles de montaje ajustables 45 200 4 24,8 05

2 carriles de montaje ajustables 54 4 27,7 05

para el arrancador directo Siemens 3RA6 45 4 24.8 05 32589

2 carriles de montaje ajustables 260 4 27,9 05

2 carriles de montaje ajustables 54 4 38,5 05

1 carril de montaje ajustable y 1 posicionador para Siemens SO0 45 200 4 24,8 05

1 carril de montaje ajustable y 1 posicionador para Siemens S00 y SO 260 4 27,9 05
Médulo lateral, para adaptador para embarrado

acoplable en ambos lados ‘ 9 200 ‘ 10 ‘ 2,3 ‘ 05 ‘ ‘

Moédulo adaptador PE/N, con borne de conexién de 16 mm?en parte superior e inferior, sin cables

acoplable al adaptador para embarrado en ambos lados ‘ 18 242 ‘ 4 ‘ 14,1 ‘ 05 ‘ ‘

Accesorio, para adaptadores

Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.

carril de montaje de 45 mm

10 14 05

carril de montaje de 54 mm

10 15 05

carril de montaje de 63 mm

10 1,8 05

carril de montaje de 72 mm

10 2,0 05

carril de montaje de 81 mm

10 2,1 05

tope final del carril de montaje

50 0,1 05

elemento de conexidn, universal

50 0,1 05

conector de 8 polos, con soporte, 250 V

10 3,4 05

conector de 10 polos, con soporte, 250 V

10 4,0 05

cable AWG 14 (2,5 mm?), 105 mm de longitud

*| 24 0,3 05

cable AWG 10 (6 mm?), 130 mm de longitud

*| 24 0,7 05

cable AWG 4 (25 mm?), 210 mm de longitud

¥ 24 51 05

cable doble AWG 10 (2 x 6 mm?), 130/280 mm de longitud

¥ 24 2,5 05

* extremos de cables soldados por ultrasonidos

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

woOhner

Nuevo producto
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13 sistema de barras 60 mm 14
EQUES®60Classic - Adaptadores para embarrado 16 A - 100 A EQUES®60Classic - Adaptadores para embarrado 160 A - 250 A
adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos
Ay ik
1 [ g Fa gt () CrossLink®
Adaptador para embarrado, 16 A, con cables AWG 14 (2,5 mm?) Adaptador para embarrado, 160 A, 3 polos
Tipo Ancho Altura Emb. Ee;goo J PG Cod. Art. Tipo Corrientle Ancho | Altura Emb. Ee;o ’ PG Cod. Art.
g ud. nomina g/100 ud.
para el arrancador directo Allen-Bradley 140M-RC2E, Eaton PKZMO, 45 200 4 31,0 05 para ABB Tmax T1, XT1, T2, XT2, GE FD160, Schneider EIl. NS80, 160 A 90 200 1 81,0 05
Siemens SO0, Schneider Electric GV2 con bornes elasticos NSX80, conexidn superior al sistema
para el arrancador directo-inversor Allen-Bradley 140M-RC2E, Eaton 90 2 57,0 05 para ABB Tmax T1, XT1, XT2, Allen-Bradley 140G-G y H, conexién 160 A 1 81,0 05
PKZMO, Siemens S00, Schneider Electric GV2 con bornes elasticos superior al sistema
para ABB Tmax T1, XT1, XT2, Allen-Bradley 140G-G y H, conexion 160 A 1 81,0 05
Adaptador para embarrado, 25 A, con cables AWG 12 (4 mm?) inferior al sistema
para el arrancador directo Eaton PKZN\O]., PKE12 45 200 4 33’0 05 p'aia Schneider Electric NSXm 160 Yy NGle, conexion superior al 160 A 1 81,0 05 32068
para el arrancador directo-inversor Eaton PKZMO01, PKE12 90 2 54,6 05 315 er:at = = - Isist A 3 0 o
para el arrancador directo Siemens SO0 con conexién atornillada 45 4 33,0 05 para Eaton NZ,I\:\cinean 's'uperlor:':l S|/s.e;na. 160 A 9 1 81‘O 05
para el arrancador directo Siemens SO0 con conexién de borne elastico 260 4 30,7 05 para Sf—j on 3VA:1C(())n1eflon sup?(?rlor m'erlolr = ST — ] 81'0 = 0
para el arrancador directo-inversor Siemens SO0 con conexién 90 200 2 54,1 05 para !emens » ==, CONeXIon supe.rlor alsistema d
atornillada para Siemens 3VA10, 3VAL11, 3VA51y Siemens NGG, LGG, HGG, 160 A 90 1 81,0 05
para el arrancador directo Siemens SO0 con conexién de borne elastico 45 4 33,0 05 COI’IEXI-OH superior al sistema -
para Siemens 3VA10, 3VA11l, 3VA51y Siemens NGG, LGG, HGG, 125 A 1 81,0 05
conexién inferior al sistema
Adaptador para embarrado, 32 A, con cables AWG 10 (6 mm?) para Siemens 3VL1 T o5 190 |1 953 05
para el arrancador directo ABB MS116/132 45 200 4 36,4 05 :
para el arrancador directo Eaton PKZMO, PKE32 4 36,4 05 Adaptador para embarrado, 250 A, 3 polos,, conexién al sistema por la parte superior/inferior
para el arrancador directo-inversor Eaton PKZMO, PKE32 90 2 61,2 05 3 ) *
para ABB T-max T4, Siemens 3RV1063 290 A 105 240 1 122,0 05
para el arrancador directo Allen-Bradley 140MC/D 45 4 32,5 05 para ABB Tmax XT4, Allen-Bradley 140G-J 250 A 190 1 1220 05
para el arrancador directo-inversor Allen-Bradley 140M-C/D 54 4 38,0 05 para Eaton JG ; 250 A 1 ) O 05
para el arrancador directo Schneider Electric GV2-M/P 45 4 33,3 05 para Eaton NZM2-XKR4O y NZM2-XKR4U 250 A 1 90’1 05
para el arrancador directo Schneider Electric GV2-M/P 260 4 36,2 05 para Siemens 3VL2, 3VL3 250 A 1 053 05
para el arrancador directo Schneider Electric LUB12, LUB32 200 4 32,2 05 para Siemens 3VT27, OEZ BD250 “| 250 A 540 | 1 1020 05 32651
para el arrancador directo-inversor Schneider Electric LUB12, LUB32 260 4 35,1 05 para Siemens 3VA12’ 20 21.22. 52 61 62 250 A 1 102'0 05
para el arrancador directo Siemens SO con conexion atornillada 4 33,3 05 para Schneider EIectr,ic l\iSX:,LOO:NS;QS,O GV7. 1250 250 A 190 | 1 93 8 05
para el arrancador directo Siemens SO con conexién de borne eldstico 200 4 32,1 05 para Terasaki 5250-NJ | 250A 540 | 1 1020 05
para el arrancador directo Siemens SO con conexién de borne eldstico 260 4 32,1 05 . 161 2 1a instalacion solo por [ part -
| arrancador directo Siemens 3RA6 200 4 44,0 05 coneion s nRcon seie pora parte sperer
para e ;
Adaptador para embarrado, 250 A, 4 polos, conexién al sistema por la parte superior
Adaptador para embarrado, 63 A, con cables AWG 8 (10 mm?) para ABB Tmax T4 250 A 140 | 270 | 1 180,0 | 05
para el arrancador directo ABB MS45x, Eaton PKZM4, Siemens S2 55 260 4 43,2 05 para ABB XT3, XT4, Allen-Bradley 140G-J 250 A 1 180,0 05
para el arrancador directo Allen-Bradley 140M-F 54 200 4 43,0 05 para Eaton NZM2-XKR40O 250 A 1 180,0 05
para el arrancador directo ABB MS45x y Eaton PKZ5 72 260 2 51,4 05 para Siemens 3VA12, 20, 21, 22, 61, 62 250 A 1 153,0 05
para el arrancador directo Eaton PKE65 54 200 4 43,0 05 32079 para Siemens 3VL2, 3VL3 250 A 1 180,0 05
para el arrancador directo Eaton PKE65 54 260 2 51,4 05 32090 para Schneider Electric NSX100-NSX250 Y| 230A 251 | 1 118,6 05
* conexidn al sistema superior / inferior
Adaptador para embarrado, 80 A, con cables AWG 4 (25 mm?)
para el automatico Siemens Sirius S2, 200 mm de longitud 54 200 1 52,1 05
para el arrancador directo Siemens Sirius S2, 260 mm de longitud 260 1 59,1 05
para Siemens NGG, HGG, LGG (hasta 80 A) 81 200 2 66,0 05
Adaptador para embarrado, 100 A, con cables AWG 4 (25 mm?)
para el automatico ABB MS49x y el automatico Siemens Sirius S3, 200 72 200 1 66,0 05
mm de longitud
para Schneider Electric GV4 81 200 1 66,0 05 32034
todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

Wahner Nuevo producto Wﬁhner Nuevo producto
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EQUES®60Classic - Adaptadores para embarrado 200 A - 630 A

adaptado a las marcas de los fabricantes de interruptores y adaptadores universales

Adaptador para embarrado, 630 A, 3 polos, paso entre fases de 43 - 45 mm, conexién al sistema por la parte superior / inferior

Tipo Corriente Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

para ABB T-max T5, Allen-Bradley 140G-K y Siemens 580 A 140 300 1 252,0 05

3RV1073

para Allen-Bradley 140U-K, 140U-L, 140M-L 600 A 272 1 212,0 05

para Schneider Electric NS400/630, NSX 400/630 570 A 1 222,6 05

para Eaton NZM3-XKR130 y NZM3-XKR13U 630 A 300 1 250,0 05

para Siemens 3VL4 400 A 295 1 222,4 05

para Siemens 3VA13, 14, 23, 24,53, 54, 63, 64 590 A 300 1 250,0 05

para Siemens 3VT37, OEZ BH630 600 A 1 250,0 05

Adaptador para embarrado, 630 A, 3 polos, paso entre fases de 63 mm, conexién al sistema por la parte superior
para Siemens 3VL5 580 A 184 35, [1] 2760 [o5] 32980

Adaptador para embarrado, 650 A, 3 polos, paso entre fases de 70 mm, conexién al sistema por la parte superior

para ABB T-max T6, Allen-Bradley 140G-M y Siemens 650 A 238 300 1 285,6 05
3RV1073

Adaptador para embarrado, 630 A, 4 polos, paso entre fases de 43 - 45 mm, conexién a la instalacién por la parte superior

para ABB Tmax T5, Allen-Bradley 140G-K 500 A 185 300 1 360,0 05

para Schneider Electric NSX400-NSX630 *| 520A 284 1 283,1 05

para Eaton NZM3-XKR130 500 A 300 1 350,0 05

para Siemens 3VA13, 14, 23, 24,53, 54, 63, 64 590 A 1 350,0 05

para Siemens 3VL400 400 A 1 350,0 05
* conexidn al sistema por la parte superior / inferior
Adaptador universal para embarrado, 200 A - 250 A, 3 polos

bornes de 70 mm? en la parte superior 200 A 108 222 1 84,2 05 32214
bornes de 70 mm? en la parte inferior 200 A 1 86,0 05 32215
bornes de 35 - 120 mm? en la parte superior 250 A 110 320 1 160,4 05 32168
bornes de 35 - 120 mm? en la parte inferior 250 A 1 164,0 05 32216
para todos los interruptores comercializados con tornillos de fijacion M4 (ver accesorios para tornillos M5)
Adaptador universal para embarrado, 630 A, 3 polos

tornillos conectores M12 (superior / inferior) ‘ 630 A 184 320 ‘ 1 ‘ 278,0 ‘ 05 ‘ 32004
Accesorios, tuerca enjaulada M5, para adaptadores universales 200 A - 250 A

Tipo Emb. 5350 kg/100 | PG Cod. Art.
para 32168, 32214, 32215, 32216 4 0,4 05 32937
Accesorio, placa metalica, ajustable

Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud.
para el adaptador 32004 180 315 1 82,0 05 32982

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

woOhner

60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A
sistema de barras 60 mm

MOTUS®60Classic - OMUS®60Classic

para la conmutacién de cargas inductivas y resistivas

- =

Arrancador hibrido de motor, MOTUS®60Classic, 3 polos, con funcién de inversion y CrossLink®Technology

() CrossLink®

Tipo Ancho Altura Profundidad | Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

arrancador directo e inversor de 0,075 - 0,6 A 22,5 200 156 1 56,1 21

arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 56,5 21

arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 56,6 21

Arrancador hibrido de motor 10-Link, MOTUS®60Classic, 3 polos, con funcién de inversién, CrossLink®Technology y interfaz de
comunicacién

Tipo Ancho Altura Profundidad | Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

|0-Link arrancador directo e inversor de 0,18 - 3 A 22,5 200 156 1 56,6 21 36125

|0-Link arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 56,6 21 36128

Componentes de repuesto, para MOTUS®60Classic

Tipo Emb. P(ejso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
unidad electrénica, arrancador directo e inversor de 0,075 - 0,6 A, 1 50,9 21
unidad electrénica, arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 50,7 21
unidad electrénica, arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 51,4 21
adaptador base para barras con interfaz CrossLink® 1 11,0 05
fusible de 16 A para modelode 0,6 Ay 2,4 A 3 2,8 21
fusible de 20 A para modelo de 9 A 3 2,8 21
fusible de 30 A para modelo de 9 A para motores con arranque con carga pesada 3 2,8 21

OMUS®60Classic Conmutador hibrido, 3 0 1 polos conmutables, para cargas resistivas, con CrossLink®Technology

Tipo Ancho Altura Profundidad | Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

25 A (IEC) 36 200 144 1 45,8 21 36153

20 A (UL) 1 45,8 21

suministrado con los conectores de potencia y control

Componentes de repuesto, para OMUS®60Classic

Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.

unidad electrénica, 25 A (IEC) 1 55,2 21 36154
unidad electrdénica, 20 A (UL) 1 55,2 21

adaptador base para barras con interfaz CrossLink® 1 10,8 05

conector de carga de 3 polos con bornes elasticos 11 15 21

conector de carga de 3 polos con bornes de tornillo 1 1,4 21

conector de mando de 12 polos con bornes elasticos 1 0,6 21
* corriente maxima 20 A

Fusibles de repuesto, para OMUS®60Classic

fusible cilindrico de 32 A 10 0,6 22 31189
fusible cilindrico de 30 A, time delay 10 0,8 22

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

wohner Nuevo producto
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17 sistema de barras 60 mm 18

CUSTO®60Classic - Portafusibles D SECUR®60Classic - CUSTO®60Classic
portafusibles DIl'y DIl de 3 polos seccionador de 3 polos y portafusibles DO

(@ (age ®

| &

Qe fget &

X it cee e
Portafusible D para embarrado con proteccion contra contacto directo, con cubierta incluida, para anillos de ajuste Interruptor-seccionador fusible DO para embarrado, PowerLiner, versién alta, 3 polos, interruptor 3 polos / 1 polo
Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Corriente Tensién Categoriade uso | Profun- | Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud. nominal nominal didad kg/100 ud.

E27/3P 42 200 8 29,7 01 31946 para los fusibles D01y D02 63 A 400V |AC-23A (400V)| 104 1 75,9 01 31158

E 33/3P 57 6 398 |01 31947 para los fusibles D01 y D02, con LED 104 | 1 765 |01 31525
para cargas contir}uad_as de mas de 35 A, se recomienda el uso del médulo lateral de 9 mm.

Portafusible D para embarrado con proteccién contra contacto directo, con cubierta incluida, para anillos de rosca fusibles no estdn incluidos

E27/3P 42 200 8 28,7 01 31950 Accesorio, para Interruptor-seccionador para embarrado PowerLiner

E33/3P 57 6 38,7 01 31951 Tipo Emb. Peso kg/100 | PG Cod. Art.

ud.

Portafusible D para embarrado sin cubierta, para anillos de ajuste interruptor de sefializacion 1 0,7 01 31903
E27/3P 1 500 10 233 o1 31018 modulo lateral 4 5 6,1 01 31901
£33/3P 57 10 32,0 o1 31919 reductor D02 para los fusibles D01 de 2-16 A 20 0,1 01 31902

Portafusible D para embarrado sin cubierta, para anillos de rosca Portafusible DO para embarrado, proteccién contra contactos, incl. tira de tapa

Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
E27/3P 42 200 10 22,3 01 31441 kg/100 ud.
E33/3P 57 10 30,9 01 31442 E18/63A * 27 200 8 14,4 01 31935
. E18/63A 36 6 16,1 01 31936
CUblerta D * la versién de ancho 36mm permite un dptimo paso de cables ademas de disipador del calor
Tipo Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. .
kg/100 ud. Portafusible DO para embarrado, sin cubierta
== i N N O S0 E 18/3P | 27 200 |10] 147 Jo1 01647
£ >/ W] Gz o L0 E 18/3P 36 10] 155 |o1 01498
E27 84 5 8,4 01 31072 * la versién de ancho 36mm permite un dptimo paso de cables ademas de disipador del calor
E33 114 5 10,8 01 31073
Cubierta DO
Proteccion contra contacto directo, para todas las cubiertas E1s 57 500 10 26 01 01980
acoplable por el lateral ‘ 10 ‘ 13 ‘ 01 ‘ 79663 36 10 31 01 01424
54 10 4,0 01 01981
Proteccion contra contacto directo, para todas las cubiertas
Tipo Emb. Psso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
acoplable por el lateral 10 1,3 01 79663
todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

WO h ner Accesorios > 7.8; 7.9 Wd h ner Accesorios > 7.6; 7.7
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SECUR®60Classic - QUADRON®60CIassic AMBUS®60CIlassic - SECUR®60CIassic - Portafusibles

seccionadores NH y DO de 3 polos para fusibles cilindricos 10x38

Interruptor-seccionador fusibles DO para embarrado, EasyLiner, versién plana, Portafusible para embarrado, 1 polo
para embarrado trlpolar, con tecnologla de conexion SnapLock Tipo Para barras Corri_ente Tens}c’m Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
Tipo Corriente Tension Categoria de | Profun-didad | Emb.| Peso PG Cod. Art. nominal nominal kg/100 ud.
pominal pominal [0 kg/100 ud. para los fusibles de 10 x 38 IEC 30x5,10 30A 1000V | 225 |12 6,1 01
para los fusibles D01y D02 63A 400V AC-22B 80 1 33,0 01 31574 60269-6
para los fusibles D01 y D02, con LED (400 V) 80 1 330 |01 31575 para fusibles de 10 x 38 IEC 60269-6, 225 | 12 6,6 01
para cargas continuadas de mas de 35 A, se recomienda el uso del médulo lateral de 9 mm. con LED 110- 690 V AC/ DC
fusibles no estan incluidos para los fusibles de 10 x 38 IEC 205,10 225 |12 6,3 01
. . 60269-6
Interruptor-seccionador fusibles DO para embarrado, EasyLiner, 3 polosversién plana,
para embarrado de 5 polos, con conexién SnapLock technology . L.
: Portafusible para embarrado, 2 polos, con bornes elésticos
para los fusibles DO1y D02 63 A 400V AC-22B 80 1 33,0 01 31578 Tom e (ot [0 R [ 5L T S B 5T o 5 g R = ol
para los fusibles D01 y D02, para los (400V) 80 1 33,0 01 31588 235369?—52 usibles de 28X A e'rﬁla):ia’s '
sistemas de barras de 250 A, 400 Ay 630 A y p
de la empresa Hensel Portafusibl b d o
para los fusibles DO1 y D02, con LED 30 1 330 01 31579 ortatusible para embarrado, 3 polos, con bornes elasticos
para cargas continuadas de mas de 35 A, se recomienda el uso del médulo lateral de 9 mm. para los fusibles de 10 x 38 IEC 12,15, 20, 25,30x 5, 10 32A 690V 27 4 18,5 01
fusibles no estan incluidos 60269-2 y barras perfiladas
. . . . para los fusibles de 10 x 38 IEC 4 18,7 01
Accesorios para Interruptor-seccionador fusibles DO para embarrado Easyliner 60269-2, con LED 110-690 V AC / DC
Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
- —— — Portafusible para embarrado, 3 polos + N, seccionamiento omnipolar, con bornes elasticos
interruptor de sefializacion 1 0,7 01 31976
médulo lateral de 9 mm para 31574y 31575 5 6.1 01 31914 para los fusibles de 10 x 38 IEC 12,15, 20, 25,30x 5,10 32A 690V 27 4 25,2 01 31963
médulo lateral de 9 mm para 31578 y 31579 s| 61 o1 31915 60269-2 y barras perfiladas
. o f Pbl dy : para los fusibles de 10 x 38 IEC 4 25,2 01 31964
reductor D02 para los fusibles DO1 de 2-16 A 20 0,1 01 31902 60269-2, con LED 110-690 V AC / DC

| = i Il
- N ..I
- 0 -
= '
- b4 =
— .

Soporte para barras, instalacién de 60 mm, 5 polos, para las gamas de cajas de VMS (GE) y AKi (Spelsberg) Interruptor-seccionador fusibles para embarrado PowerLiner, versién alta, interruptor 3 polos / 1 polo

Tize Bt 5350 FE/L00RIEG (Ga A Tipo Para barras Corriente Ancho | Emb.| Peso PG Cod. Art.
2 nominal kg/100 ud.
para 3 (12,20,30x10)y 2 (12, 20, 25 x 5, 10) embarrados 30| 167 |06 01138 para fusibles de 10x38 IEC 12,15,20,25,30x5, | 32A 690 V 27 [ 1] 760 |01 31232
60269-2 10y barras perfiladas
Red UCtor; para barras de 5 mm para cargas continuadas de mas de 35 A, se recomienda el uso del médulo lateral de 9 mm.
fusibl 4n incluid
reductor para el soporte para barras 01138 ‘100‘ 0,1 ‘ 06 ‘ 01170 usibles no estan incluidos
. . B o Accesorio, para Interruptor-seccionador para embarrado PowerLiner

Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 00, conexién superior / inferior, 3 polos con Tipo Emb.| Pesokg/100 | PG I
modulo de conexidn corto para embarrado de 5 polos , armarios de distribucion/doble aislamiento ud.

Tipo Talla Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. interruptor de senalizacion 1 0,7 01 31903

kg/100 ud. médulo lateral 5 6,1 01 31901

borne-brida NH 00 106 200 1 100,0 09

tornillo M8 NH 00 1 100,0 09
todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas
WOh ner Accesorios > 7.6; 7.10 Wd h ner Accesorios > 7.12; 7.13
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AMBUS®60Classic - QUADRON®60CIassic - Portafusibles QUADRONZ®60Classic - Portafusibles NH, talla 00 - 2
para fusibles segtin UL 248 QCC para fusibles NH
i?_t_t_ll 1

Al =
™ Al
"“| a ' <> CrossLink® i r ! 2 () Crosstink®

Portafusible para embarrado, 30 A de Class CC, 3 polos, con bornes elasticos Portafusible para embarrado NH, talla 00 - 1, con proteccién contra contacto directo, 3 polos, conexién por la parte superior /

Tipo Corriente Tension Ancho Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art. inferior
nominal nominal ud. Tipo Corriente Talla Ancho Altura Emb. | Peso PG Cod. Art.
para fusibles de Class CC UL 248-4 30A 600V 27 4 18,6 01 nominal kg/100 ud.
para fusibles de Class CC UL 248-4, con LED de 110 - 4 188 |01 borne-brida 160 A NH 00 106 200 1 870 |10 03199
690 VAC/DC tornillo M8 1 87,0 10 03299
para barras 312, 20, 20 x 5,10 y barras perfiladas borne-brida 250 A NH 1 184 210 1 210,5 10 03300
. tornillo M10 1 198,5 10 03301
Portafusible para embarrado, 30 A - 200 A Class J, QUADRON®60Classic, 3 polos, conexidn superior / inferior
p p
para fusibles Class J de 1-30 A (21x57) 30A 600V 106 1 1380 |16 Portafusible para embarrado NH, talla 00, con proteccién contra contacto directo, 3 polos, conexién por la parte superior
para fus!bles Class J de 35-60 A (27x60) 60 A 1 135,0 16 borne de 70 mm2 160 A NH 00 99 500 4 66,5 10 03654
para fusibles Class J de 70-100 A (29 x 118) 100 A 1 129,0 16 tornillo M8 200 4 64,5 10 03656
para fusibles Class J de 110-200 A (41x146) *| 200A 184 1 278,0 16
para ba”?s 3é|2 20, Zflx_s'lgybaifas F%elr:'adas Portafusible para embarrado NH, talla 2, con proteccién contra contacto directo, 3 polos, conexién por la parte inferior
no usar Ttusibles con nhojas de cantos aflados
tornillo M10 | 400A | NH2 206 195 [ 1] 2012 [10] 03693
Portafusible para embarrado, 30 A / 60 A, Class J, solucién completa para adaptador para embarrado, 3 polos
para fusibles Class J de 1-30 A (21x57), con LED 30A 600V 108 1| 1100 |16 Accesorio, para bases NH
para fusibles Class J de 35-60 A (27x60), con LED 60 A 126 1 131,0 16 Tipo Talla Emb. E;;goo ud PG Cod. Art.
para barras 312, 20, 20 x 5,10 y barras perfiladas tapa el R 00 30 12 - 10 79448
Portafusible para embarrado, 400 A, Class J, QUADRON®60Classic, 3 polos, conexién por la parte superior / inferior tapa fusible para 03300, 03301 1 3 2,5 10 33916
p p p p
para fusibles Class J de 225-400 A (54x181) [ 400A | 600V 256 | 1] 6900 |16] el Bl N S R e
para barras 30 x 10y barras perfiladas conector para cable auxiliar, para borne-brida 00 3 0,6 09 33915
borne prismético, individual, para cables de Cu y Al o 00 3 3,0 09 33224
regleta de terminales para conexién atornillada M8 00 3 4,2 09 01182
tapa para terminales de cables, acoplable a la parte superior / inferior 00 1 2,8 09 79811

* se necesita 1 pieza por fusible
** se necesitan 2 piezas por fusible
*** cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections”)

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

wohner - Accesorios 5 7.14; 71516 wohner Accesorios = 3.24;25;710; 11



3 60Classic 630 A/ 800 A/ 2500 A 3
23 sistema de barras 60 mm 24

QUADRON®60Classic - Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 000 - 3 QUADRON®60Classic - Accesorios

QCB para fusibles NH para interruptor-seccionador fusibles NH QCB, talla 000 - 3

(L Qi cm

Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 000 - 3, conexién por la parte superior / inferior, 3 polos Microinterruptor, para controlar la posicién de la maneta del seccionador

Tipo Corriente Talla Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. kg/100 ud.

borne brida 125A NH 000 49,5 200 1 53,5 09 33802 conmutador 250 VAC/5A,30VDC/4A 000-3 1 11 09 33156

borne-brida 89 1 113,0 09 conmutador250VAC/5A,30VDC/4A 1 1 1,3 09 33917

borne-brida 160 A NH 00 106 1 100,0 09 33156 no es adecuado para interruptor-seccionador fusible NH talla 1 y codigo 33802

tornillo M8 1 103,0 09 .

borne-brida 250A NH 1 184 243 1 266,0 09 Bloqueo de la maneta del seccionador

tornillo M10 1 266.0 09 para alambre de precintos 000 10 0,1 09 33051

tornillo M10 | 400A NH 2 210 288 | 1| 5220 |09 EONN REOS B NN LB

tornillo M12 | 630A NH 3 556 300 1 756.0 09 para alambre de precintos o 3 candados con arco de 4-7 mm 1-3 10 0,5 09 33157

Interruptor-seccionador fusibles NH para barras con médulo de proteccion corta para sistema de barras de 5 polos, cuadros de distribucion y/o doble aislamiento; ver 33075 / 33079 ..
* para talla 2 y barras de espesor 5 mm se necesita el Kit de conversion 33148 Proteccion contra contactos
**la talla 3 no es adecuada para barras de 5 mm

para el cierre de |a zona de la maneta desde la parte posterior ‘ 1=3 ‘ 10 ‘ 2,2 ‘ 09 ‘ ‘ 33155
Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 00 - 3, conexién por la parte superior / inferior, 3 polos, i i
con control electrénico de fusién Camara de extincion de arco
borne-brida 160 A NH 00 106 200 1 117,0 09 paquete de readaptacién para una categoria de uso superior ‘ 1 ‘ 3 ‘ 10,7 ‘ 09 ‘ ‘ 33918
tornillo M8 1 117,0 09
tornillo M10 550 A NH 1 184 543 1 2230 |09 Kit de conversion para barras de 5 mm, para montaje en barras de 12, 15, 20, 25 y 30 x 5 solo para la talla 2
tornillo M10 400 A NH 2 210 288 [ 1] 5720 |09 para barras de 5 mm de espesor | 2 [1] 65 Jo9] | 33148
tornillo M12 * 630A NH 3 256 300 1 796,0 09
el diagrama de circuitos para el control de fusién puede consultarlo en linea en woehner.com Accesorio de conexién
*la talla 3 no es adecuada para barras de 5 mm Tipo S a el falla fmb EE;:CL)OO ud P Cod Art
Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 00 - 3, conexion por la parte superior / inferior, 3 polos, conector para cable auxiliar, para borne-brida 63%08 00 3 : 0.6 09 33915
con control electromecénico de fusion borne-brida para cables de Cu 35-185mm?/24x3-21 1 3 10,0 09 33909
borne-brida 160 A NH 00 106 200 1 180,0 09 conector tipo brida para cables de Cu 70-150mm?/18x2-14 1 1 6,3 09 33163
tornillo M8 1 1800 | 09 conector tipo brida para cables de Cu 120-240 mm?/21x1-14 2 1 10,6 09 33164
tornillo M10 250A NH1 184 243 1 3330 |09 conector tipo brida para cables de Cu 150-300 mm?/25x1-13 3 1 12,5 09 33165
tornillo M10 400 A NH 2 2Ll 238 1 5740 | 09 borne prismatico, individual, para cables de Cuy Al * |16 - 70 mm? 00 3 3,0 09 33224
tornillo M12 i 630 A NH 3 256 300 1 824,0 09 borne prismatico, individual, para cables de Cuy Al *| 35 - 150 mm? 1 1 11,6 09 33166
flldiagrama de circuitos para el control de fusién puede consultarlo en linea en woehner.com borne prismético, individual, para cables de Cu y Al *|50-240 mm? D) 1 19,9 09 33167
a talla 3 no es adecuada para barras de 5 mm
borne prismatico, individual, para cables de Cuy Al *| 150 - 300 mm? 3 1 24,7 09 33168
Piezas de repuesto, adaptador base para embarrado, CrossLink® interface borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x 35-70 mm? 1 1 16,6 09 33145
Tipo Ancho Altura Emb. | Peso PG Cod. Art. borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x 70 -120 mm? 2 1 27,8 09 33146
- - kg/100 ud. borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x 150 mm? 3 1 36,8 09 33147
adaptador base para barras con !nterfaz CrossL!nk® 49,5 200 4 12,7 05 32620 ST TR s, el e, T e A e e 7% 185 mm? 3 1 36,8 09 33385
gadptadoiipas dpdial ailasical !nterfaz CrossL!nk@’ 106 2 36,5 05 32594 regleta de terminales para conexién atornillada 1x2,5-16 mm2+2x2,5 - 00 3 4,2 09 01182
adaptador base para barras con interfaz CrossLink® 184 210 2 75,5 05 32595 M8 25 mm?
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections”)
Moédulo lateral, para interruptor-seccionador fusibles NH sobre barras, talla 000
Tipo Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
acoplable en ambos lados 3,5 10 2,6 09 33806

para extender el aparato 33802, NHO00 a un ancho de 53 mm, para permitir la instalacién de dos aparatos en el marco de un interruptor-seccionador fusibles NH0OO (106 mm)

WOh ner Nuevo producto [Accesorios = 3.24;25;7.10; 11 WO h ner Nuevo producto



QUADRON®60Classic - Accesorios

para interruptor-seccionador fusible NH QCB, talla 00 - 3

Tapa de compensacion, para compensar la profundidad de montaje

Tipo Dimensiones Ax H x L Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
tapa embellecedora, 2 piezas 106 x 350 x 83 00 1 12,4 09 33315
moldura embellecedora, acoplable en |a parte lateral 20 x 350 x 35 00 2 6,0 09 33317
tapa para terminales de cables, acoplable a la parte 183 x 65 x 68 1 2 10,7 09 33142
superior / inferior
tapa embellecedora, 2 piezas 210 x 350 x 83 2 1 21,1 09 33316
para recortar marco, cortar de 300 a 340 mm de alto, 83 desde el borde delantero del embarrado
Tapa
Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
tapa para terminales de cables, acoplable a la parte superior / inferior 00 1 2,8 09 79811
1 2 10,7 09 33142
2 2 10,9 09 33143
3 2 15,6 09 33144
aislamiento de conectores 2 2 4,0 09 33418
3 2 54 09 33419

woOhner

60Classic 630 A/ 800 A /2500 A
sistema de barras 60 mm

QUADRON®60Classic Speed - Seccionadores NH de 125 A /250 A

QCS on mecanismo de interrupcién rapido, ancho del médulo 106

e
I

Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 00, 3 polos, con maneta multifuncional (con mecanismo de
interrupcion rapido)

() CrossLink®

Tipo Corriente Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

borne-brida, conexién inferior 125 A 106 200 1 219,0 15 33500

borne-brida, conexién superior 1 219,0 15 33501

borne-brida, conexién inferior, con control electrénico 1 236,0 15 33506

de fusibles

los fusibles no estén incluidos
el diagrama de circuitos para el control de fusion puede consultarlo en linea en woehner.com

Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 00, 3 polos, con maneta rotativa a puerta (con mecanismo de
interrupcion rapido)

borne-brida, conexién inferior, para acoplamiento a 125 A 106 200 1 208,0 15 33503
puerta
borne-brida, conexién superior, para acoplamiento a 1 208,0 15 33504
puerta

los fusibles no estén incluidos
se necesita adicionalmente eje de prolongacién y maneta giratoria de acoplamiento a puerta
bajo peticién se puede suministrar QCS con maneta giratoria lateral

Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 1, 3 polos, con maneta multifuncional (con mecanismo de
interrupcién rapido)

Tipo Corriente Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

tornillo M10, conexidn inferior 250 A 184 286 1 567,0 15 33510

tornillo M10, conexién frontal 250 A 184 314 1 589,0 15 33511

tornillo M10, conexidn inferior, con control electrénico 250 A 184 286 1 625,0 15 33516

de fusion

los fusibles no estan incluidos
el diagrama de circuitos para el control de fusion puede consultarlo en linea en woehner.com

Interruptor-seccionador fusibles NH para embarrado, talla 1, 3 polos, con maneta rotativa a puerta (con mecanismo de
interrupcion rapido)

tornillo M10, conexién inferior, para maneta de 250 A 184 286 1 555,0 15 33513
acoplamiento a puerta
tornillo M10, conexién superior, para maneta de 250A 184 314 1 577,0 15 33514
acoplamiento a puerta

los fusibles no estan incluidos
se necesita adicionalmente eje de prolongacion y maneta giratoria de acoplamiento a puerta

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

woOhner
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QUADRON®60Classic Speed - Interruptores-seccionadores 160 A / 320 A

QCS con mecanismo de interrupcién rapido, ancho del médulo 184

="

Seccionador para embarrado, 3 polos, con maneta multifuncional (con mecanismo de interrupcién rapido)

L () CrossLink®

Tipo Corriente Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

borne-brida, conexion inferior 160 A 106 200 1 216,0 14 33540

borne-brida, conexién superior 1 216,0 14 33541

como interruptor principal o de emergencia usar solo con la siguiente corriente operativa maxima: 280 A / 400 V AC, 250 A / 690 V AC

Seccionador para embarrado, 3 polos, con maneta rotativa a puerta (con mecanismo de interrupcién rapido)

borne-brida, conexién inferior, para acoplamiento a 160 A 106 200 1 208,0 14 33543
puerta
borne-brida, conexién superior, para acoplamiento a 1 208,0 14 33544
puerta

se necesitan un eje de prolongacién y una maneta a puerta adicionales; como interruptor principal o de emergencia usar solo con la siguiente corriente operativa maxima: 280 A / 400 V AC,
250A/ 690V AC

Seccionador para embarrado, 3 polos, con maneta multifuncional (con mecanismo de interrupcién rapido)

tornillo M10, conexidn inferior 320 A 184 286 1 565,0 14 33550

tornillo M10, conexién superior 320A 184 314 1 587,0 14 33551

como interruptor principal o de emergencia usar solo con la siguiente corriente operativa maxima: 280 A /400 V AC, 250 A / 690 V AC

Seccionador para embarrado, 3 polos, con maneta a puerta (con mecanismo de interrupcién rapido)

tornillo M10, conexidn inferior, para maneta de 320 A 184 286 1 543,0 14 33553
acoplamiento a puerta
tornillo M10, conexidn superior, para maneta de 320A 184 314 1 565,0 14 33554
acoplamiento a puerta

como interruptor principal o de emergencia usar solo con la siguiente corriente operativa maxima: 280 A /400 V AC, 250 A / 690 V AC
se necesita adicionalmente eje de prolongacion y maneta giratoria de acoplamiento a puerta

60Classic 630 A / 800 A / 2500 A 3

todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

woOhner

sistema de barras 60 mm 28

QUADRON®60Classic - Accesorios

para QCS, médulo de anchura de 106 0 184

3 1
s
=

Accesorio

Tipo Utilizable en el modelo Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud.

borne de conexién de 120 mm? QCS-NH00, QCS-160 3 12,1 14 33914
conector para cable auxiliar, para borne-brida QCB-NH00, QCS-NH00, QCS-160 3 0,6 09 33915
interruptor de sefializacién para controlar el QCS-NH00, QCS-NH1, QCS-160, 1 1,1 14 33908
estado de conmutacién QCS-320

tapa para terminales de cables, acoplable a la QCB-NH1, QCS-NH1, QCS-320 2 10,7 09 33142
parte superior / inferior

maneta giratoria de acoplamiento a puerta, negra, * | QCS-NH00, QCS-NH1, QCS-160, 1 57,0 14 33910
sin eje QCS-320

maneta giratoria de acoplamiento a puerta, * 1 57,0 14 33911
roja-amarilla, sin eje

eje de prolongacién, 290 mm de longitud 1 13,0 14 33912
eje de prolongacién, 490 mm de longitud 1 22,0 14 33913
* el conmutador también se puede instalar 902 a la izquierda / derecha, siempre con la misma posicién de la maneta

a ¥
=
N

Accesorio de conexion

Tipo Conector Utilizable en el modelo Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud.

borne-brida para cables de Cu 35-185mm?/24x3-21 QCB-NH1, QCS-NH1, 3 10,0 09 33909
borne prismatico, individual, para 35-150 mm? QCs-320 1 11,6 09 33166
cables de Cuy Al

borne prismatico, doble, para cables 2x 35-70 mm? 1 16,6 09 33145
de Cu

conector tipo brida para cables de Cu 70-150mm?/18x2-14 QCB-NH1, QCS-NH1, 1 6,3 09 33163

LTS-F 250, LTS 400

woOhner



3 60Classic 630 A/ 800 A /2500 A 3
29 sistema de barras 60 mm 30

QUADRON®60Classic - Interruptores-seccionadores verticales fusibles NH, talla 00 Soluciones especiales para sistemas de barras

para fijar a presion en el sistema de barras

r |-

{

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, 3 polos conmutables, conexién por la parte superior / inferior Soporte para barras, instalacién de 60 mm, 5 polos, para las gamas de cajas de VMS (GE) y AKi (Spelsberg)

Tipo Corriente Talla Ancho Altura Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. ud.

tornillo M8/brida de 70 mm? 160 A NH 00 50 455 1 146,0 12 33234 para 3 (12,20,30x10) y 2 (12, 20, 25 x 5, 10) embarrados 30 16,7 06 01138

tornillo M8/brida de 70 mm?, con control 160 A NH 00 50 610 1 146,0 12 33285

electrénico de fusibles Reductor, para barras de 5 mm

con tapa para terminales

el diagrama del circuito para la monitorizacion de la fusion del fusible puede ser en woehner.com reductor [2dld el soporte para barras 01138 ‘ 100 ‘ 01 ‘ 06 ‘ 01170

Se necesitan 3 piezas para un soporte para barras

Soporte para barras, compatible con la instalacién de Striebel & John

Tipo Para barras Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

3 polos con orificios internos para atornillar 12,20,30x5, 10 10 10,0 06 01603

1 polo, acoplable a 01603 o montaje individual, con cubierta de 1 4,1 06 01355

proteccion lateral integrada

P . Proteccion lateral
Microinterruptor, para controlar la posicion de la maneta

_ para los soportes para barras 01484, 01495, 01500, 01508 y 01603 [10] 20 |os]
Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
conmutador 250 VAC/5A,30VDC/4A 000-3 | 1 1,1 09 33156 Interruptor-seccionador fusibles NH para emborrado, bornes de salida en la parte superior / inferior, 3 polos
con mddulo de proteccion corta para embarrado 5 polos, armarios de dictribuciéon / doble aislamiento
i Tipo Talla Corriente nominal Emb.| Peso PG Cod. Art.
Accesorio 3 kg/100 ud.
Tipo Conector Talla Emb. Eg;goo ud. PG Cod. Art. borne-brida NH 00 160 A 1 100,0 09
conector tipo brida 1,5-70mm? /12 x 00 3 15 09 03727 tornillo M8 NH 00 160 A 1| 1000 |09
1-10
conexién atornillada M8 70 00 3 14 09 30894 Marco de cierre
borne prismatico, individual, para cables de Cu y Al * 16 - 70 mm? 00 3 3,0 09 33224 para las cajas VMS ‘ 10 ‘ 16,6 ‘ 06 ‘ 01139
tapa de conexion 00 2 9,0 12 33280
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections") Tapa para espacio de reserva, solo para utilizar con el marco de cierre 01139
54 x 195, paso de 3 x 18 mm 10 4,5 06 79738
variable, 36 - 64 x 195, con 2 piezas 10 3,2 06 79859
Puente de conexion con borne en pinza, para conectores de dispositivos
Tipo Utilizable hasta max. Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
para cables de Cu y Al de 120-300 mm? * 600 A 3 36,6 07 01890
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")
todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas todos los elementos pueden montarse directamente en las barras de 12, 15, 20, 25,30 x 5, 10 y en las barras perfiladas

wohner - Accesorios 5710 wohner - Accesorios 5710






185Power 2500 A 4
sistema de barras 185 mm

SISTEMA DE BARRAS 185 MM Solucion de sistema de alta potencia con
una distancia entre barras de 185 mm

) El sistema de barras 185Power de Wohner es un sistema de integrar automaticos en el sistema, los adaptadores
modular para distribucion de potencia de baja tension EQUES® estan disponibles para todos los automaticos habi-
con una distancia entre barras de 185 mm. Todos los com- tuales en el mercado para corrientes que van desde los 400 A
ponentes (los soportes para barras, las tapas CrossLink®, hasta los 1600 A. El sistema 185Power ofrece una aamplia

los fusibles-interruptores-seccionadores verticales NH, gama de posibilidades para integrar transformadores de

los interruptores-seccionadores verticales con fusibles NH, corriente. Retrofiting es posible sin necesitar espacio adicional.
los bloques de terminales y los modulos de conexion y los El 185Power permite al usuario acceder a sistemas de distri-
adaptadores EQUES®) se ajustan perfectamente. El inter- bucién de baja tension rentables. La estructura modulary
ruptor-seccionador con fusibles NH es lo mas destacado. la compatibilidad de los componentes facilitan el uso eficaz
Este modelo, con la extension de «Speed», permite una del espacio dentro del armario. Los sistemas que se basan
conmutacién independiente del usuario fiable. A la hora en el 185Power se pueden ampliar o modificar facilmente.
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Barras
185Power

30,40, 60, 80,100,120 x 10 mm
— modelos estanados

corriente admisible de carga
comprobada

— resistencia a cortocircuitos
comprobada

CRITO®185Power
modulo de conexion

Modulos para conexion directa

de cables y pletina flexible.

— versiones con borne-brida, para
cablesy barras planas hats a 80 x 10

— conexion arriba/abajo

— montado sobre modulos de proteccion
contra contactos directos CrossLink®
o directamente sobre la barra

EQUES®185Power
adaptador

El adaptador de barras universal para

un montaje rapido y compacto

de automaticos de caja moldeada

comunes de mercado.

—ancho 150 mm

— montaje rapido y seguro con bornes
tipo brida sobre los modulos de
proteccion contra contacto directo
CrossLink®

— montaje atornillado opcional

— instalacion de transformador de
corriente sin necesidad de espacio
adicional

Soporte para
barras 185Power

Soporte para barras para un montaje
sencilloy seguro de sistemas con
una distancia de 185 mm entre los
centros de barras.
— se puede adaptar con barras de

30, 40, 60, 80, 100,120 x 10
— tapafinal y central como accesorios

CRITO®185Power
blogue de terminales

El bloque de conexion permite

la conexion conveniente de cable

redodndo o plano asi como cables

con punteras.

— intensidad nominal: 800 Ao 1400 A

— ancho 100 mm

— montaje con bornes-brida sobre
maodulos de proteccion contra
contacto directo CrossLink®

— opcional montaje con tornillos

— instalacion de transformador de
corriente sin necesidad de espacio
adicional

EQUES®185Power
adaptador

Los adaptadores de embarrados son

usados para una instalacion rapida

y simple de todos los automaticos de

caja moldeada del mercado.

— intensidad nominal: 630 A- 1600 A

— ancho 300 mm

— montaje rapido y seguro con bornes
tipo brida sobre los médulos de
proteccion contra contacto directo
CrossLink®

— montaje atornillado opcional

— instalacion de transformador de
corriente sin necesidad de espacio
adicional
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CrossLink®185Power
sistema de cierre

En el sistema 185Power, los mddulos
de cierre CrossLink®185Power, los
perfiles de la placa base y la cubierta
de soporte para barras proporcionan
una proteccion contra contacto directo
optima y total del sistema de barras.
— modelos de 50 mmy 100 mm
de ancho
— conexion segura entre los
componentes y a la proteccion
lateral y central

QUADRON®
185Power

Disponible en tamarios del 00 al 3,
los interruptores-seccionadores
verticales fusibles NH, ofrecen un
montaje rapido, sencillo y seguro.
— montaje con abrazaderas en los
maodulos de proteccion contra
contacto directo CrossLink®
o montaje directo con pernos
— transformador de corriente integrado
sin necesitar espcio adicional
— canal de ventilacion innovador

b b= B
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185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

CRITO®185Power
modulo de conexion

La conexion compacta hasta 500 A
con completa proteccion contra
contactos directos permite una dispo-
sicion de ahorro de espacio encima de
cada uno de elllos.
— caja terminal tipo V para conexion
de secciones 70 - 240 mm?
— montado sobre modulos de proteccion
contra contactos directos CrossLink®
o directamente sobre Ia barra

QUADRON®
185Power Speed

Interruptor-seccionador vertical
fusibles NH en los tamafios de 00
a 3 que ofrece una conmutacion
independiente del usuario.
— conmutador de accion rapida
con doble freno
— tecnologia de fusibles
mas segura
— montaje mas rapido y seguro
con abrazadera y extension
de tornillo aislada
— transformador de corriente integrado
sin necesitar espcio adicional




185Power CrossLink®Technology - Sistemas de barras

sistemas de 3 polos

Soporte barras y tapa de barras CrossLink®

<> CrossLink®

Articulo Tipo Emb. | Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
soporte para barras universal para barras planas sin perforar de 30, 40, 60, 80, 4 50,0 06
100,120x 10
proteccién lateral para el soporte para set para un soporte para barras izquierdo y uno 1 39,0 06
barras 01430 derecho
tapa central para el soporte para si se utiliza el soporte para barras como soporte 2 17,0 06
barras 01430 central
en www.woehner.com pueden encontrarse soportes adicionales para barras perfiladas y perforadas
Barra de cobre y tapa barras
Articulo Tipo Seccién en Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? kg/100 ud.
barra 30 x 10 longitud de 2,40 m, estafado 300 1 643,2 06
barra 40 x 10 longitud de 2,40 m, estanado 400 1 856,8 06
barra 60 x 10 longitud de 2,40 m, estafiado 600 1 1294,0 | 06
barra 80 x 10 longitud de 2,40 m, estafado 800 1 1728,0 | 06
barra 100 x 10 longitud de 2,40 m, estafado 1000 1 2174,0 06
barra 120 x 10 longitud de 2,40 m, estafiado 1200 1 2572,8 | 06
tapa barra para barrade12-30x 10,1 mde 10 10,1 06
longitud
tapa barra para embarrado de 40-60 x 10, 1 m de 5 17,6 06 01251
longitud
longitudes parciales por encargo
CrossLink®185Power - cubierta del sistema en la parte delantera
modulo de tapa de proteccién contra contacto directo CrossLink® 50 mm de anchura 8 16,0 06
médulo de tapa de proteccion contra contacto directo CrossLink® 100 mm de anchura 4 34,0 06
tapa delantera IP40 para tapas CrossLink® 3 3,0 06 01435
perfiles de cierre 499 mm de longitud 2 5,6 06
perfiles de cierre 649 mm de longitud 2 7,6 06
las longitudes de los perfiles de cierre coinciden con las del aislamiento del sistema en la parte posterior;
perfiles de cierre, longitud de 499 mm, adecuados para 01420; perfiles de cierre, longitud de 649 mm, adecuados para 01436
CrossLink®185Power, - cubierta del sistema en la parte posterior
aislamiento del sistema, en la parte * | set para una separacion en el soporte para barras de| 1 91,3 06
posterior 550 mm (distancia entre ejes)
aislamiento del sistema, en la parte * | set para una separacion en el soporte para barras de| 1 110,0 06
posterior 700 mm (distancia entre ejes)
distanciador ** | set, adecuado para 01430 1 13,1 06
* seincluyen con el sistema ocho espaciadores
** set formado por 4 separadores, como accesorio si se utiliza una barra central con elementos de particién de la instalacién
Unidn de barras, para barras con las mismas dimensiones
conector longitudinal de barras 40 mm 3 48,0 07
conector longitudinal de barras 60 mm 3 72,0 07
aislamiento de proteccién contra 3 polos, montaje en la parte posterior y frontal, 29,5 06
contacto directo para conectores anchura de la tapa de 100 mm
longitudinales
aislamiento de proteccién contra 3 polos, montaje en la parte posterior y frontal, 1 45,0 06

contacto directo para conectores
longitudinales

anchura de la tapa de 150 mm

para la conexién de barras 30 x 10 se requiere un terminal longitudinal de conexién 01480;

para la conexién de barras 80 x 10 se requieren dos terminales longitudinales de conexién 01480;

para la conexién de barras 100 x 10 se requiere un terminal longitudinal de conexién 01480y otro del 01481;
para la conexién de barras 120 x 10 se requieren dos terminales longitudinales de conexién 01481

disposiciones de montaje de la instalacion: www.woehner.com/en/products/01430.html

woOhner

CRITO®185Power CrossLink® - Técnica de conexion

1 poloy 3 polos
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Regleta de conexiodn, 3 polos, conexién por tornillo

185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

4
2

() CrossLink®

Articulo Tipo Corriente Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

tornillo M12 * | 3 polos 800 A 100 484,0 07 01438

para 3 terminales de cable de 300 mm? ** 13 polos 1400 A 1050,0 | 07 01439

(disposicion de compensacion), para
4 terminales de cable de 240 mm? o lam. Cu

80x10

para el montaje sin taladrar, con o sin tapa de proteccién contra contactos directos CrossLink®, se necesitan bornes-brida
* el transformador de corriente puede ser integrado dentro de |a regleta de conexién
**intensidad de corriente maxima admisible de 1400 A con conexién atornillada, 1200 A con borne de conexién por brida; consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com

Borne brida, sin taladrar las barras

Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
abrazadera CrossLink® para sistemas de barras con proteccién contra 1-3 3 15,0 12 33738
contacto directo CrossLink®
abrazadera para sistemas de barras sin cubiertas del 3 10,0 12 33740
sistema
Moédulo para transformador de corriente, con tapa terminales, para regleta de conexién 800 A
Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
maédulo de transformador de para el montaje en el drea de conexién 1-3 1 170,0 18 33776
corriente universal
para encontrar transformador ver pagina 4.20
Transformador de corriente, (puede ser integrado), con bornes
Articulo clase de Potencia Talla Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
precision nominal ud.
aparente
transformador de corriente de SO0A /5 A 1 2,50 VA 1-3 1 13,5 23 37217
transformador de corriente de 910 A /5 A 1 13,5 23 37218
transformador de corriente de 800A /5 A 0,5 1 13,5 23 37224
transformador de corriente de 910 A /5 A 1 13,5 23 37225
para transformadores de corriente con otra precision o con declaracién de conformidad ver capitulo 7 - Accesorios
i N LLLIERRRER]
m :: SLELELE
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Moédulo de conexion, 1 polo, CrossLink® borne brida, sin taladrar las barras
maodulo de conexion con tapa para conexion directa de cable, Cu / Al hasta 42 3 35,0 07 01423
240 mm?
modulo de conexion para conexion directa de cable, con 2 terminales 98 1 133,0 07
tipo brida de 300 mm?
maodulo de conexidn para pllam. Cu max. 2x 80 x 10 98 1 94,5 07
modulo de conexion para 4 terminales de cable M12 98 1 165,0 07
Tapa, para médulo de conexién 98 mm ancho, 1 polo
tapa con cubierta de proteccién contra contacto directo en la parte posterior 130 1 28,0 07
incluida

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

woOhner

Nuevo producto
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EQUES®185Power CrossLink® - Adaptadores para embarrado 630 A

modelo universal
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<> CrossLink®

Adaptador para embarrado, 630 A, conexién brida sin taladrar, montado sobre
embarrado, cony sin CrossLink®185Power mddulo de proteccién contra contactos

Tipo Corriente nominal | Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

conexion por la parte superior, conexién por brida CrossLink® * 1 590,0 05

conexion por la parte inferior, conexién por brida CrossLink® * 1 700,0 05

* para corrientes nominales ver descripcion de producto en www.woehner.com

Adaptador para embarrado, 630 A, conexién por brida para montaje sin perforacién en el
sistema de barras, espacio de montaje plano

conexion por la parte superior, conexién por brida plana * 1 640,0 05

conexion por la parte inferior, conexién por brida plana * 1 700,0 05

alinstalar el adaptador con automético incluido, es posible configurar la misma profundidad de montaje (borde de apoyo de 150 mm) que con el seccionador vertical para fusibles NH
* para corrientes nominales ver descripcion de producto en www.woehner.com

Adaptador para embarrado, 630 A, conexién atornillada para embarrados perforados

conexion por la parte superior / inferior, conexién atornillada * ‘ 1 ‘ 620,0 ‘ 05 ‘

* para corrientes nominales ver descripcion de producto en www.woehner.com

Transformador de corriente, con bornes

Tipo clase de Potencia nominal | Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.

precision aparente ud.

transformador de corriente de 200A /5 A 1 2,50 VA 1 13,5 23 37212
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37213
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37214
transformador de corriente de 500A /5 A 1 13,5 23 37215
transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37216
transformador de corriente de 200 A /5 A 0,5 1 13,5 23 37219
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37220
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37221
transformador de corriente de 500A /5 A 1 13,5 23 37222
transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37223

transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a
1000 A: EUR 548;

Accesorio
Articulo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
clip de montaje para transformador de corriente * 3 0,5 23 37900
* para montaje en barras y en adaptador de 630 A
wohner Nuevo producto

185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

EQUES®185Power CrossLink® - Adaptadores para embarrado 1600 A

adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos
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Adaptador para embarrado de 1600 A, conexién a la instalacién por la parte superior, conexién por brida
) p p P p
para montaje sin perforacién en el sistema de barras, con y sin médulo de proteccién contra contacto directo CrossLink®185Power

ABB
Tipo Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
ABB Tmax T6, T7 (800 A), Emax E2 (800 A), Siemens 3VA27 (800 A) 800 A 1 2120,0 | 05 32767
ABB Tmax T7 (1000 A), Emax E2 (1000 A), Siemens 3VA27 (1000 A) 1000A | 1| 21000 |05 32766
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1250A | 1| 30100 |05 32765
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A | 1| 31500 |05 32807
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com
Eaton
Eaton NZM4 (630 A, 800 A, 1000 A) 1000 A 1 2300,0 |05
Eaton NZM4 (1250 A) 1250A 1 2900,0 |05
Eaton NZM4 (1600 A), Siemens 3VL8 (1600 A) 1440A | 1 | 30600 |05

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com

Schneider Electric

Schneider Electric NS630B, NS800, NS1000 1000 A 1 2620,0 05
Schneider Electric NS1250 1250 A 1 3000,0 05
Schneider Electric NS1600 1450 A 1 3100,0 05

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com

Siemens

Eaton NZM4 (1600 A), Siemens 3VL8 (1600 A) 1440 A 1 3060,0 05

Siemens 3VL5 (630 A) 630 A 1 2100,0 05

Siemens 3VL6 (630 A, 800 A) 720 A 1 1950,0 05

Siemens 3VL7 (1000 A) 1000 A 1 2200,0 | 05

Siemens 3VL7 (1250 A) 1150A 1 2850,0 05

Siemens 3VA25 (630 A, 800 A, 1000 A) 1000 A 1 2200,0 05 32707
ABB Tmax T6, T7 (800 A), Emax E2 (800 A), Siemens 3VA27 (800 A) 800 A 1 2120,0 05 32767
ABB Tmax T7 (1000 A), Emax E2 (1000 A), Siemens 3VA27 (1000 A) 1000 A 1 2100,0 05 32766
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1250A | 1 | 30100 |05 32765
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A 1 3150,0 05 32807
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com
Socomec

Socomec Sirco 1250 A (Socomec-Nr. 26003U21), Sirco 1600 A (Socomec-Nr. 1550 A 1 3350,0 |05

26003U61)

para obtener informacién sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com

todos los aparatos pueden ser montados directamente sobre barras 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10
para mas informacion sobre intensidades de barras, ver especificaciones de productos en www.woehner.com

wohner Nuevo producto  [[INACCesOrios 72y



EQUES®185Power CrossLink® - Adaptadores para embarrado 1600 A

adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos

<> CrossLink®

Adaptador para embarrado de 1600 A, conexién a la instalacién por la parte inferior, conexién por brida para
montaje sin perforacién en el sistema de barras, con y sin médulo de proteccién contra contacto directo CrossLink®185Power

ABB

Tipo Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.

nominal kg/100 ud.

ABB Tmax T6, T7 (800 A), Emax E2 (800 A), Siemens 3VA27 (800 A) 800 A 1 2300,0 |05 32730
ABB Tmax T7 (1000 A), Emax E2 (1000 A), Siemens 3VA27 (1000 A) 1000A | 1| 23000 |05 32729
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1220A | 1| 30280 |05 32726
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A | 1| 31000 |05 32797
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com

Eaton

Eaton NZM4 (630 A, 800 A, 1000 A) 1000 A 1 2400,0 |05

Eaton NZM4 (1250 A) 1200A 1 3180,0 |05

Eaton NZM4 (1600 A), Siemens 3VL8 (1600 A) 1400A | 1 | 28000 |o05

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com

Schneider Electric

Schneider Electric NS630B, NS800, N5S1000 900 A 1 2400,0 05
Schneider Electric NS1250 1200 A 1 3200,0 05
Schneider Electric NS1600 1400 A 1 3350,0 | 05

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com

Siemens

Eaton NZM4 (1600 A), Siemens 3VL8 (1600 A) 1400 A 1 2800,0 05

Siemens 3VL5 (630 A) 630 A 1 2150,0 05

Siemens 3VL6 (630 A, 800 A) 650 A 1 2350,0 05

Siemens 3VL7 (1000 A) 1000 A 1 2200,0 | 05

Siemens 3VL7 (1250 A) 1150A 1 3100,0 05

Siemens 3VA25 (630 A, 800 A, 1000 A) 1000 A 1 2200,0 05 32708
ABB Tmax T6, T7 (800 A), Emax E2 (800 A), Siemens 3VA27 (800 A) 800 A 1 2300,0 05 32730
ABB Tmax T7 (1000 A), Emax E2 (1000 A), Siemens 3VA27 (1000 A) 1000 A 1 2300,0 05 32729
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1220A | 1 | 30280 |o05 32726
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A 1 3100,0 05 32797
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com
Socomec

Socomec Sirco 1250 A (Socomec-Nr. 26003U21), Sirco 1600 A (Socomec-Nr. 1500 A 1 3350,0 |05

26003U61)

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com

todos los aparatos pueden ser montados directamente sobre barras 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10
para mas informacion sobre intensidades de barras, ver especificaciones de productos en www.woehner.com

wohner Nuevo producto [[INACCesorios Sz

185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

EQUES®185Power - Adaptadores para embarrado 1600 A

adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos

Adaptador para embarrado de 1600 A, conexién a la instalacién por la parte superior e inferior,
conexion atornillada para embarrados perforados

ABB
Tipo Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
ABB Tmax T6, T7 (800 A), Emax E2 (800 A), Siemens 3VA27 (800 A) 800 A 1 2150,0 05 32786
ABB Tmax T7 (1000 A), Emax E2 (1000 A), Siemens 3VA27 (1000 A) 1000A | 1| 26200 |05 32785
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1220A | 1| 28000 |05 32784
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A 1 2950,0 | 05 32808
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com
Eaton
Eaton NZM4 (630 A, 800 A, 1000 A) 1000 A 1 2200,0 | 05
Eaton NZM4 (1250 A) 1200 A 1 2600,0 | 05
Eaton NZM4 (1600 A), Siemens 3VL8 (1600 A) 1400A | 1 | 29500 |05
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com
Legrand
GE FK1600, Legrand DPX? 1600 *| 1440A [ 1] 29500 |o05]
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com
* conexion al sistema solo por la parte superior
Schneider Electric
Schneider Electric NS630B, NS800, NS1000 900 A 1 2200,0 05
Schneider Electric NS1250 1200A 1 2900,0 | 05
Schneider Electric NS1600 1400 A 1 3010,0 05
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com
Siemens
Eaton NZM4 (1600 A), Siemens 3VL8 (1600 A) 1400A | 1 | 29500 |05
Siemens 3VL6 (630 A, 800 A) 650 A 1 2080,0 | 05
Siemens 3VL5 (630 A) 630 A 1 2000,0 05
Siemens 3VL7 (1000 A) 1000 A 1 2800,0 05
Siemens 3VL7 (1250 A) 1150A 1 2800,0 05
Siemens 3VA25 (630 A, 800 A, 1000 A) 1000 A 1 2800,0 | 05 32709
ABB Tmax T6, T7 (800 A), Emax E2 (800 A), Siemens 3VA27 (800 A) 800A | 1 | 21500 |05 32786
ABB Tmax T7 (1000 A), Emax E2 (1000 A), Siemens 3VA27 (1000 A) 1000 A 1 2620,0 05 32785
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1220A 1 2800,0 05 32784
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A | 1 | 29500 |05 32808

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com

todos los aparatos pueden ser montados directamente sobre barras 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10
para mas informacion sobre intensidades de barras, ver especificaciones de productos en www.woehner.com
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EQUES®185Power CrossLink® - Adaptadores para embarrado 1600 A EQUES®185Power - Adaptadores para embarrado 1600 A

adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos adaptado a las marcas de los fabricantes de aparatos

[TTRTTAaany R

i

el & L1 LLLL]

uuiug <> CrossLink®

Adaptador para embarrado de 1600 A, conexién a la instalacién por la parte inferior, rotacién de fases, conexién por brida Adaptador para embarrado 1600 A, conexién a la instalacién por la parte inferior, rotacién de fases,

para montaje sin perforacion en el sistema de barras, cony sin médulo de proteccién contra contacto directo CrossLink®185Power conexion atornillada para embarrados perforados

Tz (riggiﬁr;tle EnE Eg;goo gl "G (Gal A Tipo Corriente nominal | Emb. Eg;goo - PG Cod. Art.

ARl Uiy T Q) () B B2 G0 ) Sl Y27 0B 2 1320A || 2] '3230,0 |05 S ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A | 1| 31400 |05 32724

para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com para obtener informacién sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com; los adaptadores con rotacion de fases también son utilizables para

la conexion a la instalacion por la parte superior

Eaton
Eaton NZM4 (1250 A) 1200A | 1 | 32000 |o05 Eaton
Eaton NZM4 (1600 A) 1400A | 1 | 33000 |05 Eaton NZM4 (1250 A) 1200 A 1 | 30000 |05
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com Eaton NZM4 (1600 A) 1400 A 1 3150,0 05
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com; los adaptadores con rotacion de fases también son utilizables para
Schneider Electric la conexion a la instalacion por la parte superior
Schneider Electric NS1250 1200 A 1 3000,0 05 Schneider Electric
Schneider Electric N51600 1400A | 1| 32300 |05 Schneider Electric NS1250 1200 A 1 [ 29000 [o5
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com n -
Schneider Electric NS1600 1400 A 1 3140,0 | 05
Siemens para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com; los adaptadores con rotacion de fases también son utilizables para
la conexidn a la instalacion por la parte superior
Siemens 3VL7 (1250 A) 1150A 1 3222,0 05
Siemens 3VL8 (1600 A) 1320A 1 3432,0 05 Siemens
ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1220A 1 3000,0 05 32723 Siemens 3VL7 (1250 A) 1150 A 1 3172,0 05
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A 1 3230,0 05 32722 Siemens 3VL8 (1600 A) 1320A 1 3382,0 05
para obtener informacién sobre las corrientes nominales, consulte la descripcion de los productos en www.woehner.com ABB Tmax T7 (1250 A), Emax E2 (1250 A), Siemens 3VA27 (1250 A) 1220A 1 2900,0 05 32725
ABB Tmax T7 (1600 A), Emax E2 (1600 A), Siemens 3VA27 (1600 A) 1320A 1 3140,0 05 32724
para obtener informacion sobre las corrientes nominales, consulte la descripcién de los productos en www.woehner.com; los adaptadores con rotacién de fases también son utilizables para
la conexion a la instalacion por la parte superior
Accesorio, tapa IP20
Articulo Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
Tapa de proteccién IP20 (delantera) | para ABB TmaxT6,T7 1 1256 05 32700
para adaptador, con 3 tapas
delanteras incluidas
tapa de proteccion IP20 (delantera) | para Eaton NZM4, Legrand DPX3 1600, GE FK1600 1 123,8 05 32701
para adaptador, con 3 tapas
delanteras incluidas
Tapa de proteccion IP20 (delantera) | para Schneider Electric NS630B - NS1600 1 122,8 05 32702
para adaptador, con 3 tapas
delanteras incluidas
Tapa de proteccion IP20 (delantera) | para Siemens 3VL7, 3VL8 1 123,0 05 32703
salra adapté_idolr,fjon 3 tapas para Siemens 3VL5, 3VL6 1| 1280 |o05 32706
elanteras incluidas para Siemens 3VA25 1| 1280 |05 32705
aislamiento de proteccién contra para todos los adaptadores 1 9,0 05 32704
contacto directo IP20 (montaje en la
parte posterior)
Transformador de corriente, con bornes
Tipo clase de precisién | Potencia nominal | Emb.| Peso PG Cod. Art.
aparente kg/100 ud.
transformador de corriente de 630 A/5 A 1 5,00 VA 1 14,0 23 32983
transformador de corriente de 800 A/5 A 1 14,0 23 32984
transformador de corriente de 1000 A/5 A 1 14,0 23 32985
transformador de corriente de 1250 A/5 A 1 14,0 23 32986
transformador de corriente de 1600 A/5 A 1 14,0 23 32987
todos los aparatos pueden ser montados directamente sobre barras 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10 en funcién del tipo de adaptador, son utilizables 1 o 2 transformadores de corriente por fase; consulte la descripcion de los adaptadores en www.woehner.com

para mas informacion sobre intensidades de barras, ver especificaciones de productos en www.woehner.com
todos los aparatos pueden ser montados directamente sobre barras 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10
para mas informacion sobre intensidades de barras, ver especificaciones de productos en www.woehner.com
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QUADRON®185Power CrossLink® - Interruptores-seccionadores verticales fusibles NH 00

conmutacion tripolar, conmutacién unipolar o versién abierta

I BH’] = <> CrossLink®

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién tripolar, sin taladrar, conexién superior / inferior

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

tornillo M8, modelo alto * NH 00 160 A 1 261,5 12 33700

borne-brida de 70 mm?, modelo alto * NH 00 160 A 1 261,8 12 33770

tornillo M8, modelo plano NH 00 160 A 1 218,2 12 33704

borne-brida de 70 mm? modelo plano NH 00 160 A 1 217,4 12 33773

se requieren bornes-brida para el montaje
*transformador de corriente puede ser integrado

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién tripolar, sin taladrar, con control de fusién, conexién
superior / inferior

tornillo M8, modelo alto * NH 00 160 A 1 270,0 12 33720
borne-brida de 70 mm?, modelo alto *1 NHO0O0 160 A 1 270,0 12 33771
tornillo M8, modelo plano NH 00 160 A 1 220,0 12 33724
borne-brida de 70 mm? modelo plano NH 00 160 A 1 220,0 12 33774

se requieren bornes-brida para el montaje
*transformador de corriente puede ser integrado

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién unipolar, sin taladrar, conexién superior / inferior

tornillo M8, modelo alto * NH 00 160 A 1 255,5 12 33715
borne-brida de 70 mm2, modelo alto *1 NHO00 160 A 1 256,3 12 33772
tornillo M8, modelo plano NH 00 160 A 1 211,4 12 33719
borne-brida de 70 mm? modelo plano NH 00 160 A 1 212,0 12 33775

se requieren bornes-brida para el montaje
*transformador de corriente puede ser integrado

Portafusible NH, talla 00, version abierta, sin taladrar, conexién superior / inferior

tornillo M8, modelo plano | NHoo | 160A | 1] 1900 |12] 33705

se requieren bornes-brida para el montaje

b <> CrossLink®

Accesorio para conexién por brida, para montaje sin perforacién en el sistema de barras

Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
abrazaderaCrossLink® I1P20 para sistemas de barras con proteccion 00 3 44 12 33765
contra contacto directo

se requieren 3 bridas para el montaje de un aparato sobre el médulo de proteccién contra contactos directos CrossLink®

woOhner

185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

QUADRON®185Power - Interruptores-seccionadores verticales fusibles NH 00

conmutacion tripolar, conmutacién unipolar o versién abierta

i
ol
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Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién tripolar, conexién por tornillo, conexién superior /
inferior

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

tornillo M8, modelo alto * NH 00 160 A 1 261,5 12 33700

borne-brida de 70 mm?, modelo alto * NH 00 1 261,8 12 33770

tornillo M8, modelo plano NH 00 1 218,2 12 33704

borne-brida de 70 mm?, modelo plano NH 00 1 217,4 12 33773

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar
* transformador de corriente puede ser integrado

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién tripolar, conexién por tornillo, con control de fusién,
conexién superior / inferior

tornillo M8, modelo alto *I' NHO00 160 A 1 270,0 12 33720
borne-brida de 70 mm?, modelo alto * NH 00 1 270,0 12 33771
tornillo M8, modelo plano NH 00 1 220,0 12 33724
borne-brida de 70 mm? modelo plano NH 00 1 220,0 12 33774

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar
* transformador de corriente puede ser integrado

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién unipolar, conexién por tornillo, conexién superior /
inferior

tornillo M8, modelo alto *| NHO00 160 A 1 255,5 12 33715
borne-brida de 70 mm?, modelo alto * NH 00 1 256,3 12 33772
tornillo M8, modelo plano NH 00 1 211,4 12 33719
borne-brida de 70 mm?, modelo plano NH 00 1 212,0 12 33775

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar
*transformador de corriente puede ser integrado

Portafusible NH, talla 00, version abierta, conexion por tornillo, conexién superior / inferior

tornillo M8, modelo plano NHoo | 160A | 1] 1900 |12] 33705

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

=

&4

%

Accesorio borne brida, sin taladrar, sobre barras

Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
abrazadera para sistemas de barras sin cubiertas del 00 3 14,0 12 33739
sistema

se requieren 3 bridas para el montaje de un aparato

wohner | Accesorios > 4.13; 73,10
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QUADRON®185Power CrossLink® - Interruptores-seccionadores verticales fusibles NH 1 - 3

conmutacion tripolar, conmutacién unipolar o versién abierta

LU mm-‘--'“
0§ a
..—"J’F' £
e
T

i

"‘;:ET;F-I <> CrossLink®
L

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, sin taladrar,
conexion superior / inferior

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

tornillo M12 NH 1 250 A 1 480,0 12 33701

tornillo M12 NH 2 400 A 1 480,0 12 33702

tornillo M12 NH 3 630 A 1 582,3 12 33703

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, sin taladrar, con control de fusién,
conexion superior / inferior

tornillo M12 NH 1 250A 1 540,0 12 33721
tornillo M12 NH 2 400 A 1 540,0 12 33722
tornillo M12 NH 3 630 A 1 640,0 12 33723

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, sin taladrar,
conexion superior / inferior

tornillo M12 NH 1 250 A 1 495,0 12 33716
tornillo M12 NH 2 400 A 1 502,0 12 33717
tornillo M12 NH 3 630 A 1 574,0 12 33718

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Doble interruptor-seccionador vertical fusibles NH, 1250 A, conmutacién tripolar, sin taladrar, conexién inferior
tornillo M12, con cubierta del area de conexion incluida ‘ NH 3 ‘ 1250 A ‘ 1 ‘ 1556,0 ‘ 12 ‘ 33731

los bornes brida permiten el montaje sin taladrar, 6 piezas se necesitan por unidad

Portafusible vertical NH, talla 1 - 3, version abierta, sin taladrar, conexién superior / inferior

tornillo M12 NH 1 250A 1 365,0 12 33706
tornillo M12 NH 2 400 A 1 375,1 12 33707
tornillo M12 NH 3 630 A 1 450,0 12 33708

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

i

-

b <> CrossLink®

Borne brida CrossLink®, sin taladar, sobre el embarrado

Articulo Tipo Talla Emb. | Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
abrazadera CrossLink® para sistemas de barras con 1-3 3 15,0 12 33738
proteccién contra contacto directo
CrossLink®

se requieren 3 bridas para el montaje de un aparato sobre el médulo de proteccion contra contactos directo CrossLink®

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

wohner | Accesorios 5 812;74;11

185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

QUADRON®185Power - Interruptores-seccionadores verticales fusibles NH 1 - 3

conmutacion tripolar, conmutacién unipolar o versién abierta

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, conexién por tornillo, conexién superior /
inferior

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

tornillo M12 NH 1 250A 1 480,0 12 33701

tornillo M12 NH 2 400 A 1 480,0 12 33702

tornillo M12 NH 3 630 A 1 582,3 12 33703

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, conexién por tornillo, con control de fusién,
conexién superior / inferior

tornillo M12 NH 1 250 A 1 540,0 12 33721
tornillo M12 NH 2 400 A 1 540,0 12 33722
tornillo M12 NH 3 630 A 1 640,0 12 33723

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién unipolar, conexién por tornillo, conexién superior /
inferior

tornillo M12 NH 1 250A 1 495,0 12 33716
tornillo M12 NH 2 400 A 1 502,0 12 33717
tornillo M12 NH 3 630 A 1 574,0 12 33718

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Doble interruptor-seccionador vertical fusibles NH, 1250 A, conmutacién tripolar, conexién por tornillo, conexién inferior

tornillo M12, con cubierta del area de conexién incluida ‘ NH 3 ‘ 1250 A ‘ 1 ‘ 1556,0 ‘12‘ 33731

los bornes brida permiten el montaje sin taladrar, 6 piezas se necesitan por unidad

Portafusible vertical NH, talla 1 - 3, version abierta, conexién por tornillo, conexién superior / inferior

tornillo M12 NH 1 250 A 1 365,0 12 33706
tornillo M12 NH 2 400 A 1 375,1 12 33707
tornillo M12 NH 3 630 A 1 450,0 12 33708

los bornes-brida permiten el montaje sin taladrar

Accesorio borne brida, sin taladrar, sobre las barras

Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
abrazadera para sistemas de barras sin 1-3 3 10,0 12 33740
cubiertas del sistema

se requieren 3 bridas para el montaje de un aparato

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

wohner | Accesorios 5412, 74;11



QUADRON®185Power - Accesorios, talla 00

conmutacién tripolar o unipolar y modelo abierto

13

QUADRON®185Power - Accesorios, tallal-3

conmutacion tripolar, conmutacién unipolar o versién abierta

ks

185Power 2500 A
sistema de barras 185 mm

Accesorio Accesorio

Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art. Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud. kg/100 ud.

conector tipo brida * | para Cu 16-70 mm? 00 3 1,5 09 33755 borne-brida * | para Cuy Al de 70-240 mm? 1-3 3 14,5 12 33735

borne de prisma *| para Cuy Al de 10-95 mm? 00 3 3,0 12 33734 borne-brida * | para Cuy Al de 120-300 mm? 1-3 3 25,5 12 33736

cubierta del area de para 33700, 33715, 33720, 33770, 33771, 00 1 18,2 12 33732 cubierta del area de conexién universal para carriles NH de talla1-3y 1-3 1 30,0 12 33733

conexion,version alta, conexion 33772y QUADRON®185Power Speed de bloque de terminales de 800 A

inferior talla 00 interruptor de sefalizacion conmutador 250 VAC/5A,30VDC/4A 000-3 | 1 1,1 09 33156

cubierta del area de conexion, para 33704, 33705, 33719, 33724, 33773, 00 1 13,4 12 33725 liston de soporte para obturador para tapas delanteras 00-3 2 10,7 12 33758

modelo plano, conexién inferior 33774,33775 lateral

cubierta del drea de conexion, para 33700, 33715, 33720, 33770, 33771, 00 1 134 12 33726 soporte de la tapa lateral para tapas delanteras 00-3 4 0,5 12 33113

ledeleliteeonexonlHpeliol 33772 cubierta del tirador para 33706, 33707, 33708 00 6| 575 |12 33759

cubierta del area de conexion, para 33704, 33705, 33719, 33724, 33773, 00 1 13,4 12 33727 ¢ d tecci t - teccia | n teri af 1-3 5 00 12 33761

modelo plano, conexién superior 33774, 33775 apa de proteccion contra proteccion en la parte posterior para la fase 1

p TRy contacto directo en la parte L1

interruptor de sefializacion conmutador 250 VAC/5A,30VDC/4A 000-3 1 1,1 09 33156 posterior

liston de soporte para obturador para tapas delanteras 00-3 2 10,7 12 33758 soporte del conector con carril de para el cableado del transformador de 1-3 1 8,8 12 33768

lateral montaje corriente

soporte de |a tapa lateral para tapas delanteras 00-3 4 0,5 12 33113 soporte del aparato con carriles de para el control de fusibles y el cableado del 1=3 1 9,0 12 33769

tapa fusible ** | para base NHy 33705 00 30 12 10 79448 montaje transformador de corriente

soporte del conector con carril de para el cableado del transformador de 00 1 2,8 12 33766 * cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")

montaje corriente ** para contar con proteccién para los dedos en la parte posterior en combinacién con los médulos de proteccion contra contacto directo CrossLink®

soporte del aparato con carriles de para el control de fusibles y el cableado 00 1 5,5 12 33767

montaje del transformador de corriente
cuando se usan conductores de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2)

* puede ser usado para talla 00 con conexién por tornillos M8
** se necesita 1 pieza por fusible
Transformador de corriente (puede ser integrado), con bornes

Tipo clase de Potencia Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.

precision nominal ud.
aparente

transformador de corriente de 80 A/5 A 1 250VA | 1 14,0 23 33741 Transformador de corriente (puede ser integrado), con bornes

transformador de corriente de 150 A /5 A 1 14,0 23 33742 Articulo clase de | Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.

transformador de corriente de 100 A /5 A 05 150VA [ 1| 280 [23 33749 ReRe ud:

transformador de corriente de150A/5A : 250VA | 1 28,0 23 33751 transformador de corriente de 150 A/ 5 A S 1 1,50VA | 1 14,0 23 33744

tranfsforrjréa(éor de corriente de 100 A/ 5 A, con declaracién de 1,50 VA 1 28,0 23 33750 transformador de corriente de 200 A/ 5 A 2,50 VA 1 13,5 23 37212

conformida - = transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37213

transformador de corriente de 150 A / 5 A, con declaracion de 2,50 VA 1 28,0 23 33752 "

A transformador de corriente de 400A /5 A 1 13,5 23 37214
transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador, transformador de corriente de 500 A/ 5A 1 13,5 23 37215
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a transformador de corriente de 600 A/ 5A 1 13,5 23 37216
1000 A: EUR 548; -

transformador de corriente de 200A /5 A 0,5 1 13,5 23 37219

transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37220

Adaptador doble para seccionadores verticales de fusibles NH, talla 00 transformador de corriente de 400 A/ 5 A 1 135 23 37221
para 2 seccionadores verticales para fusibles NH 00 00 ‘ 1 ‘ 55,0 ‘ 12 ‘ 33728 transformador de corriente de 500 A /5 A 1 13,5 23 37222
. transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37223

Transformador de corriente para adaptador doble, con cables transformador de corriente de 200 A/ 5 A, con decl. de conformidad 1 13,5 23 37232
Tipo ;'fesceis?gn ﬁgtrﬁ?ncé? Emb. L’ZSO kg/100 | PG Cod. Art. transformador de corriente de 250 A / 5 A, con decl. de conformidad 1 13,5 23 37233
aparente transformador de corriente de 400 A / 5 A, con decl. de conformidad 1 13,5 23 37234

transformador de corriente de 150 A /5 A * 1 150VA | 1 14,0 23 33744 transformador de corriente de 500 A / 5 A, con decl. de conformidad 1 13,5 23 37235

transformadores de corriente con declaracion de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a
1000 A: EUR 548;

para transformadores de corriente con otra precision o con declaracién de conformidad ver capitulo 7 - Accesorios
* con cables de 2,5 mm?, 1,50 m de largo

* con cables de 2,5 mm?, 1,50 m de largo

Médulo para transformador de corriente, con tapa para terminales, para interruptores-seccionadores verticales fusibles NH,

tallas1-3
maédulo de transformador de corriente para el montaje en el drea de 1=3 1 170,0 18 33776
universal conexion

para encontrar transformador ver pagina 4.20

woOhner woOhner

Nuevo producto
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QUADRON®185Power Speed CrossLink® - Interruptores-seccionadores fusibles NH 00

con mecanismo de corte de accién rapida
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Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, 3 polos conmutables,
conexion por brida para montaje sin perforacién con y sin médulos de proteccion contra contacto directo CrossLink®, tornillo conector

<> CrossLink®

M8

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

modelo alto, conexién inferior M8 * NH 00 160 A 1 504,0 18 33614

modelo alto, conexién superior M8 * NH 00 1 459,0 18 33616

modelo plano, conexién inferior M8 NH 00 1 455,3 18 33610

modelo plano, conexién superior M8 NH 00 1 467,0 18 33612

para el montaje sobre barras con tres bornes-brida con extension aislada para el tornillo
*transformador de corriente, puede ser integrado, combinable con tallas 1 - 3

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, 3 polos conmutables,
conexion por brida para montaje sin perforacién con y sin médulos de proteccion contra contacto directo CrossLink®, con control de

fusion, tornillo conector M8

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

modelo alto, conexién inferior M8 NH 00 160 A 1 481,5 18 33624

modelo alto, conexién superior M8 NH 00 1 480,0 18 33626

modelo plano, conexion inferior M8 NH 00 1 449,0 18 33620

modelo plano, conexién superior M8 NH 00 1 454,0 18 33622

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

los fusibles no se incluyen en el suministro

woOhner

185Power 2500 A

sistema de barras 185 mm

QUADRON®185Power Speed - Interruptores-seccionadores fusibles NH, talla 00

con mecanismo de corte de accidn rapida

-~ EEE

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién tripolar,

conexion tornillo M8
Tipo

Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
modelo alto, conexién inferior M8 NH 00 160 A 1 462,5 18 33615
modelo alto, conexién superior M8 NH 00 1 450,0 18 33617
modelo plano, conexién inferior M8 NH 00 1 409,0 18 33611
modelo plano, conexién superior M8 NH 00 1 415,5 18 33613
para el montaje sobre barras con tres tornillos
* transformador de corriente, puede ser integrado, combinable con tallas 1 -3
Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 00, conmutacién tripolar, con control de fusién,
conexioén tornillo M8
Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
modelo alto, conexion inferior M8 NH 00 160 A 1 485,0 18 33625
modelo alto, conexién superior M8 NH 00 1 483,5 18 33627
modelo plano, conexién inferior M8 NH 00 1 443,0 18 33621
modelo plano, conexién superior M8 NH 00 1 448,0 18 33623

para el montaje sobre barras con tres tornillos
* transformador de corriente, puede ser integrado, combinable con tallas 1 -3

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

los fusibles no se incluyen en el suministro

woOhner
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QUADRON®185Power Speed CrossLink® - Interruptores-seccionadores fusibles NH 1 - 3

con mecanismo de corte de accién rapida
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Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar,
conexién brida para montaje sin taladrar cony sin CrossLink® médulos de proteccién contra contactos, conexién tornillo M12

<> CrossLink®

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

conexion inferior M12 NH 1 250 A 1 1176,0 | 18 33630
conexién superior M12 NH 1 1 1194,0 |18 33631
conexion inferior M12 NH 2 400 A 1 1250,0 18 33632
conexion superior M12 NH 2 1 1361,0 18 33633
conexion inferior M12 NH 3 630 A 1 1421,0 18 33634
conexién superior M12 NH 3 500 A 1 1481,0 |18 33635

CrossLink® para el montaje se necesita el borne-brida

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, con control de fusién,
conexion brida para montaje sin taladrar con y sin conout CrossLink® médulos de proteccion contra contactos, conexién tornillo M12

conexion inferior M12 NH 1 250 A 1 1267,0 | 18 33636
conexion superior M12 NH 1 1 1285,0 18 33637
conexion inferior M12 NH 2 400 A 1 1420,0 18 33638
conexion superior M12 NH 2 1 1452,0 18 33639
conexion inferior M12 NH 3 630 A 1 1512,0 18 33640
conexién superior M12 NH 3 500 A 1 1572,0 |18 33641
CrossLink® para el montaje se necesita el borne-brida
<> CrossLink®
Borne brida CrossLink®, para montaje libre sobre el sistema de barras
Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

set de montaje con 3 abrazaderas para montaje sin perforacién en el i=3 1 51,0 18 33651

sistema de barras, con y sin tapas de

proteccién contra contacto directo

CrossLink®
ampliacién de tornillo aislada para para trabajar con tensién de forma 1=3 3 5,8 18 33652
abrazadera segura utilizando herramientas

estandares

se requieren 3 bridas para el montaje de un aparato sobre el mddulo de proteccién contra contactos directos CrossLink®

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

los fusibles no se incluyen en el suministro

woOhner

con mecanismo de corte de accidn rapida

i

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, conexién por tornillo M12

185Power 2500 A 4
sistema de barras 185 mm 18

QUADRON®185Power Speed - Interruptores-seccionadores fusibles NH1 - 3

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

conexion inferior M12 NH 1 250 A 1 1176,0 18 33630
conexion superior M12 NH 1 1 11940 |18 33631
conexion inferior M12 NH 2 400 A 1 1250,0 18 33632
conexion superior M12 NH 2 1 1361,0 18 33633
conexion inferior M12 NH 3 630 A 1 1421,0 | 18 33634
conexion superior M12 NH 3 500 A 1 1481,0 18 33635

se requiere el set de montaje con 3 tornillos

Interruptor-seccionador vertical fusibles NH, talla 1 - 3, conmutacién tripolar, conexién por tornillo M12, con control de

fusion,

Tipo Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.

conexion inferior M12 NH 1 250 A 1 1267,0 18 33636

conexion superior M12 NH 1 1 1285,0 18 33637

conexion inferior M12 NH 2 400 A 1 1420,0 | 18 33638

conexion superior M12 NH 2 1 1452,0 18 33639

conexion inferior M12 NH 3 630 A 1 1512,0 18 33640

conexion superior M12 NH 3 500 A 1 1572,0 18 33641

se requiere el set de montaje con 3 tornillos

Set de montaje, para el montaje sobre el sistema de barras

Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud.
set de montaje con 3 tornillos para la conexién de embarrados en 1-3 1 31,4 18 33650

embarrados perforados, con
posicionador incluido

todos los dispositivos pueden montarse directamente en barras de 30, 40, 60, 80, 100, 120 x 10

los fusibles no se incluyen en el suministro

woOhner
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QUADRON®185Power Speed - Accesorios, talla 00 QUADRON®185Power Speed - Accesorios, tallal - 3

Q%

Accesorio Transformador de corriente, para interruptor-seccionador vertical fusible NH, talla 1 - 3, con bornes
Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art. Articulo clase de Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
kg/100 ud. precision nominal ud.
cubierta del area de conexién,versién para 33700, 33715, 33720, 33770, 00 1 182 |12 33732 . aparente
alta, conexién inferior 33771, 33772 y QUADRON®185Power transformador de corriente de 200A /5 A 1 1,50VA | 1 10,4 23 37200
Speed de talla 00 transformador de corriente de 250 A /5 A 1 10,4 23 37201
proteccion contra contacto directoen  * | para drea de conexion 1 7,0 18 33653 transformador de corriente de 400 A /5 A 1 10,4 23 37202
la parte posterior transformador de corriente de 500A /5 A 1 10,4 23 37203
conector tipo brida * | para Cu 16-70 mm? 3 15 09 33755 transformador de corriente de 200 A /5 A 0,5 1 10,4 23 37204
borne de prisma * | para Cuy Al de 10-95 mm? 3 3,0 12 33734 transformador de corriente de 250 A /5 A 1 10,4 23 37205
prolongador de soporte para para tapas delanteras 1 0,9 18 33645 transformador de corriente de 400A /5 A 1 10,4 23 37206
lo.bttfjraddor, par:[e frontalbt 1 n delant transformador de corriente de 500A /5 A 1 10,4 23 37207
I;Steorr;l € 50porte para obturador paratapas delanteras LSS s e = RS transformador de corriente de 200 A/ 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37208
rtedelat lateral t delant 4 0,5 12 11 conformidad
.sopo cdela ap? a. era” para tapas delanteras ! 33113 transformador de corriente de 250 A / 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37209
interruptor de sefalizacion conmutador 250 VAC /5 A, 30V DC/ 1 2,9 18 33642 conformidad
oL transformador de corriente de 400 A / 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37210
cuando se usan cables de aluminio, observar las instrucciones de mantenimiento (see 8.2) ]
o - conformidad
* puede ser usado para talla 00 con conexién por tornillos M8 =
transformador de corriente de 500 A/ 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37211
Transformador de corriente (puede ser integrado), con bornes conformidad
Ti | d P N Tall Emb.| P K P 4 A transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,
IER Craesc?sign ngtﬁ?rg\? GLLE =3 u?iso 8/100 G Cod. Art. por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a
P e : 1000 A: EUR 548;
transformador de corriente de 80 A/5 A 1 2,50 VA 00 1 14,0 23 33741
transformador de corriente de 150 A /5 A 1 14,0 23 33742
transformador de corriente de 100 A /5 A 0,5 1,50 VA 1 28,0 23 33749
transformador de corriente de 150 A /5 A 2,50 VA 1 28,0 23 33751
transformador de corriente de 100 A/ 5 A, con 1,50 VA 1 28,0 23 33750 3
declaracion de conformidad -J;G_,
transformador de corriente de 150 A/ 5 A, con 2,50 VA 1 28,0 23 33752 ‘. A
declaracién de conformidad

transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,

Eggng?sEfL(}';r;Z(;?r por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a Médulo para transformador de corriente, para QUADRON®185Power Speed ~ interruptor»seccionador fusibles NH, talla 1 - 3,
con tapa de terminales
Articulo Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.

Adaptador doble para seccionadores verticales de fusibles NH, talla 00 kg/100 ud.

para 2 seccionadores verticales para fusibles NH 00 00 ‘ 1 ‘ 55,0 ‘ 12 ‘ 33728 mc’?dulo de transformador de corriente para e.I 'montaje eneldreade 1-3 1 170,0 18 33776

universal conexioén

Transformador de corriente para adaptador doble, con cables contapa delanteray posterior incluidas

Tipo ;'f‘esceis‘?gn potencia Talla Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art. Transformador de corriente (puede integrarse en el médulo del seccionador), con bornes

aparente Tipo clase de Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.

transformador de corriente de 150 A /5 A 1 1,50 VA 1-3 1 14,0 23 33744 precision gg;?g:ile vl

e e e enformadores decoment e S0 transformador de corrente de 200A/5 A 1 [ 2sova 1] 135 |23 37212

1000 A: EUR 548; transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37213
transformador de corriente de 400A /5 A 1 13,5 23 37214
transformador de corriente de 500A /5 A 1 13,5 23 37215
transformador de corriente de 600A /5 A 1 13,5 23 37216
transformador de corriente de 800A /5 A 1 13,5 23 37217
transformador de corriente de 200A /5 A 0,5 1 13,5 23 37219
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37220
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37221
transformador de corriente de 500A /5 A 1 13,5 23 37222
transformador de corriente de 600A /5 A 1 13,5 23 37223
transformador de corriente de SO0A /5 A 1 13,5 23 37224

wohner wohner Nuevo producto
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SISTEMA DE ALIMENTACION

mentacion
centra

Alimentacioén central
sistema de alimentacion

Sistema de alimentacion con gran variabilidad
y conveniencia de conexion

La alimentacion central de hasta 4000 A combina las para conductores de cobre y aluminio, independiente-
ventajas de la alta resistencia a cortocircuitos, el montaje mente de si son conductores redondos o conexiones de
sin perforacion, la tecnologia de bornes en pinzay conductores planos solidas. La fabricacion industrial y

un diseno claramente estructurado. La construccion sin la homologacion garantizan que se cumple con las normas
fusibles del sistema de alimentacion supone un alto de seguridad necesarias. La capacidad de corriente y
requisito para la resistencia a cortocircuitos. Los soportes la resistencia a cortocircuitos de hasta 120 kA que se han
para barras se han disefiado especificamente para este establecido mediante la homologacion cumplen con las

fin. También afecta al gran nimero de opciones de conexién  elevadas exigencias del sistema de alimentacion.
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Barras perfiladas en
dobley triple Ty TCC

Las barras perfiladas consolidadas
ofrecen una transmision segura de las
corrientes de hasta 4000 A. Las barras
perfiladas en doble y triple T pueden
conectarse por ambos lados. Modelos:
— barras perfiladas en doble T

— barras perfiladas en triple T

— barras perfiladas en TCC

i

CRITO®
técnica de conexion

Estas soluciones proporcionan una
conexion comoda de conductores

redondos, planos y terminales de cable.

Se pueden aportar corrientes de

hasta 3200 A a las barras mediante

componentes individuales.

— tecnologia de bornes en pinza

— conductores redondos, sectori
alesy planos

— UL listed

Soportes para
barras multipolares

Los soportes para barras son perfectos

para sistemas de 3 0 4 polos. Se pueden

utilizar barras de 300 a 1140 mm?>.

— configuraciones variables

— se pueden utilizar barras perfiladas
en doble o triple T

Alimentacioén central
sistema de alimentacion

Soporte para
barras de 1 polo

También se puede ajustar un soporte

para barras lateral de 1 polo a las

barras perfiladas TCC. Se pueden

utilizar barras de 500 a 1600 mm?.

— configuraciones variables

— se pueden utilizar barras perfiladas
en doble o triple Ty TCC




Alimentaciones centrales
con barras perfiladas en doble Ty triple T

L.
ki

Alimentacion central

Anchura del armario Dimensiones | Longitud del | Seccién en Emb.| Peso PG Cod. Art.
de montaje | embarrado | mm? kg/100 ud.
para una anchura del armario de 600 mm 488 - 563 453 500 1 1434,0 11
para una anchura del armario de 800 mm 688 - 763 653 1 1716,0 |11
para una anchura del armario de 600 mm 488 -563 453 720 1 1716,0 |11
para una anchura del armario de 800 mm 688 - 763 653 1 24880 |11
para una anchura del armario de 600 mm 488 - 563 453 1140 1 2200,0 11
para una anchura del armario de 800 mm 688 - 763 653 1 2940,0 |11
Borne de conexion de conductor universal, de 16 mm?2a 300 mm?
Para barras Conector min.-max. Espacio de Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
apriete AxH | hasta max. kg/100 ud.
barras planas de 10 mm de espesory barras | 16 - 120 mm? AWG 4 17 x15 440 A 25 10,9 07 01203
perfiladas -250 MCM
30 x 10 y barras perfiladas 95 - 300 mm? 41x25 630 A 3 85,7 07 01094
Borne en pinza para conductores redondos de hasta 300 mm?
Para barras Conector min.-max. Utilizable Emb. | Peso PG Cod. Art.
hasta max. kg/100 ud.
20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas *|Cu/Al95-185 mm? 500 A 6 31,2 07 01318
20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas *| Cu/Al95-300 mm? 600 A 3 425 07 01760
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections”)
Borne para barras perﬁladas, para barras de perfil en doble T, en |a parte delantera y trasera del perfil del embarrado
Seccién de conector Alimentacion | Alimentacién | Espacio de apriete AxH Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
central ud.
320 - 800 mm? 1600 A 41x20-42 3 67,0 07 01185
500 - 750 mm? 51x5-28 3 70,5 07 01906
600 - 900 mm? 64 x5-28 3 84,0 07 01907
500 - 1000 mm? 2000 A 51x20-42 3 73,5 07 01936
600 - 1200 mm? 64 x20-42 3 85,9 07 01911
800 - 1600 mm? 2500 A 81x20-42 3 101,1 07 01934
1000 - 2000 mm? 2800 A 101x20-42 3 113,7 07 01935
para la conexién de barras planas y pletinas flexibles
Borne para barras perfiladas, para barra perfilada triple T,
conexion por delante y por detras de la barra perfilada
320 - 800 mm? 1600 A 41x23-45 3 105,0 07 01513
500 - 1260 mm? 2500 A 64 x 23 -45 3 124,0 07 01008
1200 - 3600 mm? 3200 A 101x23-45 3 172,7 07 01186

para la conexién de barras planas y pletinas flexibles

woOhner

Alimentaciones centrales

con barras perfiladas en doble Ty triple T

L.
i

Bornes en pinza, de 55 a 105 mm de anchura, para conductores planos

Alimentacion central

wui

sistema de alimentacion 2

Para barras Espacio de apriete Ax H | Alimentacién | Alimentacion | Emb.| Peso PG Cod. Art.
lateral central kg/100 ud.
30 x 10 y barras perfiladas 55x10-28 1600 A 2000 A 3 50,0 07
30 x 10 y barras perfiladas 68 x 10 -28 3 63,0 07
30 x 10 y barras perfiladas 105x10-28 2800 A 3 84,0 07
para la conexién de barras planas y pletinas flexibles
Conexion atornillada de enganche rapido, acoplable, para terminales de cables DIN 46234
Para barras Espacio de Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
apriete hasta max. kg/100 ud.
AxH
12,15, 20, 25,30 x 10 y barras perfiladas M8 x 8 490 A 20 16,5 07 01514
12,15, 20, 25,30 x 10 y barras perfiladas M10 x 10 630 A 6 36,2 07 01047
Pletinas flexibles, aisladas, cobre rojo, longitud 2 m
Dimensiones (nimero de laminas x anchura x grosor) Corriente Corriente Seccién en Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominala30 | nominala mm? ud.
K 50 K
10x40x 1 774 A 1053 A 400 1 746,0 06
10x50x 1 914 A 1244 A 500 1 932,0 06
10x 63 x 1 1088 A 1481 A 630 1 1180,0 06
10x80x 1 1305 A 1777 A 800 1 1490,0 06
10x100x 1 1550 A 2110A 1000 1 1870,0 | 06
mads gama de pletinas flexibles en el "accesorios" capitulo
Componente, para montaje individual
Articulo Tipo Emb. Psso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
soporte para barras, lateral para alimentacién central con embarrados en 2 458,0 11
dobley triple T
soporte para barras, 4 polos, central para alimentacién central con embarrados en 1 458,0 11
doble T
soporte para barras, 3 polos, central para alimentacién central con embarrados en 1 458,0 11
triple T
soporte de tapa adicional para alimentacién central 4 14 11
Barras perfiladas, cobre
Articulo Tipo Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
barra perfil en doble T 500 mm? longitud de 453 mm, estafiada 1 200,6 06
barra perfil en doble T 500 mm? longitud de 650 mm, estafiada 1 288,1 06
barra perfil en doble T 720 mm? longitud de 453 mm, estafado 1 293,3 06
barra perfil en doble T 720 mm? longitud de 653 mm, estafiada 1 424,0 06
barra perfil en triple T 1140 mm? longitud de 453 mm, estafiada 1 464,0 06
barra perfil en triple T 1140 mm? longitud de 653 mm, estafiada 1 672,3 06

para corrientes de las barras visitar www.woehner.com

woOhner



Alimentaciones centrales

Componentes para perfil en TCC

Soporte para embarrados, 1 polo, lateral

Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
para barras perfiladas 6 11,0 06 01369
Barra perfilada, cobre, estaiada
Tipo Longitud Emb. | Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
barras perfiladas en TCC 1600 mm? 2400 1 3416,0 | 06 01610
para la conexion de barras planas y pletinas flexibles
Tornillo conector, con tuerca y arandela eldstica para barras perfiladas en TCC
Tipo Conector Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
tornillo con cabeza de martillo para perfil en TCC, con tuerca y arandela elastica M10x45 | 12 51 07 01379
tornillo para perfil en TCC, con tuerca y arandela eldstica M12x60 | 12 9,1 07 01380
Borne en pinza, de 95 a 300 mm?, para conductores redondos
Para barras mm?2 del Utilizable Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector hasta max. kg/100 ud.
20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas *| 95-185 500 A 6 31,2 07 01318
20, 25,30x 5,10y barras perfiladas * 600 A 3 42,5 07 01760
para la conexién de barras planas y pletinas flexibles
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections”)
Borne en pinza, de 30 a 105 mm de anchura, para conductores planos
Para barras Espacio de apriete | Alimentacion | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
AxH lateral central kg/100 ud.
20, 25,30 x 5,10y barras perfiladas 30x 20 630 A 750 A 6 30,3 07 01319
32x20 800 A 3 34,7 07 01759
30 x 10 y barras perfiladas 55x10-28 1600 A 2000 A 3 50,0 07
68 x10-28 3 63,0 07
105x10-28 2800 A 3 84,0 07
wohner | Accesorios 5 7.18; 719

woOhner

Alimentacion central
sistema de alimentacion







ELEMENTOS DE MONTAJE EN PLACAY CARRIL DIN

Jane

Panel
elementos de montaje en placay carril DIN

Componentes para un montaje tradicional

Para un cableado tradicional, Wohner ofrece una gran rapida los dispositivos de conmutacion ofrecen una alta
variedad de componentes para el ensamblaje de carriles DIN  capacidad de conmutacion y una proteccion especial

y placas de montaje. La tecnologia de fusibles y la técnica mediante la conmutacion independiente del usuario.
de conexion correspondiente cumplen con los requisitos Los productos seleccionados son ideales para aplicaciones
mas elevados de seguridad y calidad establecidos por especiales en el dmbito fotovoltaico.

normas internacionales. Gracias a su conmutador de accién
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CUSTO®Panel

La base CUSTO® D01y DO2 para

lainstalacion en el fusible estandar

de 45 mm ofrece un alto nivel

de seguridad y unas condiciones

de conexion favorables.

— borne amplio de hasta 35 mm?

— borne de doble funcién de hasta
35mm?y 16 mm?

— conexion de todo tipo de
conductores

— cubierta integrada y proteccion
total contra contacto directo

SECUR®Panel

El portafusibles SECUR®, especialmente
disefiado para aplicaciones fotovol-
taicas, permite cambiar los fusibles de
manera practica mediante un porta-
fusibles desmontable. Los contactos
del portafusibles también incluyen
proteccion contra contacto directo.
— para fusibles 10x85 (14x85)

de hasta 1500V CC
— anchura de montaje 22,5 mm
— UL listed

CAPUS®Panel

Serie de productos de interruptores de

carga alta en tres modelos diferentes.

— interruptores-seccionadores con
fusibles NH de 160 Aa 630 A

— interruptores-seccionadores
de125Aa3150A

— conmutador de 125 Aa1000 A

— también en las versiones de 3 polos + N

©

TRITON®Panel

Las bases TRITON® D01, D02, DIl y

DIl con un disefio especialmente

resistente con proteccion contra

contacto directo segin DGUV V3 para

aplicaciones industriales.

— borne amplio de hasta 35 mm?

— borne de entrada de doble funcién

— conexion de todo tipo de
conductores

— contacto de resorte

SECUR®Panel

El interruptor-seccionador de fusibles
DO ofrece un alto nivel de seguridad
y comodidad de uso. Solo se puede
sustituir el fusible cuando esté
desconectado.
— borne de doble funcién
de hasta 35 mm?
— portafusibles tipo imperdible para
anillo de ajuste comercial
— interruptor auxiliar opcional

CAPUS®Panel

Serie de productos de interruptores

de carga reducida.

— interruptores-seccionadores
del6Aal60A

— también en las versiones de 3 polos + N

— accionamientos giratorios de
acoplamiento a puerta opcionales
— UL listed

(o

AMBUS®Panel

El soporte para fusibles cilindricos
esta disponible en los modelos de 1, 2
y 3 polos, asi como en modelos con
conductor neutro, LED, interruptor
auxiliar, ademas de proteccion de
semiconductor.
— 32 A(10x38), 50 A (14x51),
100 A (22x58)
— tension nominal de hasta 690 V
— proteccion contra contacto directo
— los modelos fotovoltaicos hasta
1000V DC también cuentan con
certificado UL

QUADRON®Panel

El interruptor-seccionador de
fusibles NH, para tamanos 000
a 4a protege y desconecta
corrientes de hasta 1600 A.
— los modelos NH de 000 a
2 también pueden instalarse
en carriles DIN
— modelos NH de 00 a 3 con
control de fusibles
— varios accesorios para
el conector y proteccion

MOTUS®Panel

El arrancador de motor hibrido MOTUS®

puede alimentar motores de hasta
4 kW. Las funciones integradas
(el arrancador directo y directo-inversor,
la proteccion contra sobrecargas y
la desconexion de emergencia) hacen
que se reduzcan de forma considerable
los requisitos de espacio y cableado.
— modelos de 3 polos: 0,6 A, 2,4 Ay 9 A
— anchura de montaje 22,5 mm
— ciclos de conmutacion de

hasta 30 millones
— versiones con interface |O-Link
— UL listed

Panel

elementos de montaje en placay carril DIN

.
T

AMBUS®Panel
version UL

Modelos para los fusibles de Class CC
a30AyClass)a60Aseglin UL 248-4 /-8.
Todos los productos incluyen una
proteccion contra contacto directoy
una técnica de conexion adecuada.
— resistencia a cortocircuitos

de hasta 200 kA
— tension nominal 600V
— modelos disponibles con LED

como indicador de fusible

QUADRON®Panel
Speed

Del QUADRON®Panel, cabe destacar el

interruptor-seccionador de fusibles NH.

Su conmutador de accion rapida

garantiza una conmutacion segura

e independiente del usuario.

— doble freno

— bloqueable en posicion OFF

— senal tipo bandera para el indicador
de posicion de conmutacion

— modelos con accionamiento giratorio
o control de fusibles




6 Panel 6

1 elementos de montaje en placa y carril DIN 2
, . .
MOTUS®Panel - Arrancador hibrido de motor CUSTO®Panel - Portafusibles DO
para la conmutacién de cargas inductivas modelo con proteccién contra contacto directo, borne de doble funcién en ambos lados
g -
3 P
i A1
=
Y (]
-4 <> CrossLink® 1
Arrancador hibrjdo de motor, 3 polos, con funcién de inversién y CrossLink®Technology, 22,5 mm de anchura Portafusible DO, modelo para cuadros de distribucién
para montar en carril DIN conforme a IEC / EN 60715 e Tersin Falles mm? del o — poes Py
Tipo Ancho Altura Profundidad | Emb.| Peso PG Cod. Art. nominal conector kg/100 ud.
kg/100 ud. E14/16A/1P 400V 1polos | 1,5-35 | 9 7,6 03 31301
arrancador directo e inversor de 0,075-0,6 A 22,5 175 138 1 58,1 21 E14/16A/3P 3 polos 3 23,0 03 31302
arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 58,5 21 E18/63A/1P 1 polos 9 7,6 03 31303
arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 59,2 21 E18/63A/3P 3 polos 3 230 03 31306
Arrancado hibrido de motor 10-Link, 3 pol.os, con ﬂfncién de inversion, CrossLink®Technology e interface Peine, longitud 1 m
de comunicacion, 22.5 mm de ancho para el montaje en carril DIN conforme a IEC / EN 60715 Tipo Aimentacian | Alimentacian | secaienen Temb Peso e CoalRE
Tipo Ancho Altura Profundidad | Emb.| Peso PG Cod. Art. central lateral mm? kg/100 ud.
kg/100 ud. peine, 1 polo, tipo puente, paso de 27 mm 130 A 80A 16 25| 190 |06 31014
IO-L?nk arrancador directo e anersor de0,18-3A 22,5 175 138 1 59,2 21 36123 220 A 130 A 35 10 50,0 06 31057
10-Link arrancador directo e inversorde 1,5-9 A 1 59,2 21 36126 peine, 3 polos, tipo puente, paso de 27 mm 130 A 80 A 16 10 56,2 06 31012
. 220A 130A 35 4 125,0 06 31056
Accesorios
puente de conexién de cable para 2 unidades 1 7,6 21 36902 Borne de conexion, para peines, modelo de tipo puente
puente de conexion de cable para 3 unidades 1 9,0 21 36903 Articulo Conector Tipo Corriente Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
puente de conexién de cable para 4 unidades 1 10,9 21 36904 min-max. fomin| Yl
borne de conexidn, conexion lateral 6-50 mm? para 125 A 25 2,5 07 31028
Componentes de repuesto gig;i’
unidad electrdnica, arrancador directo e inversor de 0,075 - 0,6 A, 1 50,9 21 31309,
unidad electrénica, arrancador directo e inversor de 0,18 - 2,4 A 1 50,7 21 31311
unidad electrénica, arrancador directo e inversor de 1,5 - 9 A 1 51,4 21 borne de conexién, conexién lateral para 25 2,9 07 31029
adaptador para MOTUS®Panel 1 12,8 05 borne de conexién, conexién frontal gigié 25 2,9 07 31085
fusible de 16 A para modelode 0,6 Ay 2,4 A 3 2,8 21 31312’
fusible de 20 A para modelo de 9 A 3 2,8 21 borne de conexidn, conexién frontal 25-95 para 225 A 3 9,0 07 01198
fusible de 30 A para modelo de 9 A para motores con arranque con carga pesada 3 2,8 21 mm? 31057
borne de conexién, conexion frontal para 3 9,3 07 01228
31056

se necesita un borne de conexién para cada fase

Proteccién lateral

Tipo Emb. Psso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.

para peines de 2 polos y 3 polos de 16 mm? 50 01 06 31027

para peines de 3 polos de 35 mm? 10 0,2 06 31084

wohner Nuevo producto wohner | Accesorios 576, 77



TRITON®Panel - Portafusibles DO

proteccién contra contacto directo conforme a EN 50274 para aplicaciones industriales
con borne de doble funcién en el borne de entrada, borne/brida en el terminal de salida

N

Portafusible DO, versién industrial, paso de 27 mm

Tipo Tensién Polos mm?2 del Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal conector kg/100 ud.
E14/16A/1P 400V 1 polos 15-35 9 12,8 02 31286
E14/16A/3P 400V 3 polos 3 38,4 02 31288
E18/63A/1P 400V 1 polos 9 13,9 02 31291
E18/63A/3P 400V 3 polos 3 41,4 02 31293
Peine, longitud 1 m
Tipo Seccién en Alimentacion | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? central por el kg/100 ud.
extremo
peine, 1-polo, tipo horquilla, paso 27 mm 16 130A 80 A 25 24,6 06 31024
peine, 3-polos, tipo horquilla, paso 27 mm 16 10 56,0 06 31026
peine, 1 polo, tipo puente, paso de 27 mm 16 25 19,0 06 31014
peine, 3 polos, tipo puente, paso de 27 mm 16 10 56,2 06 31012
35 220A 130A 4 125,0 06 31056
Proteccion lateral, para peines aislados
para peines de 2 polos y 3 polos de 16 mm? 50 0,1 06 31027
para peines de 3 polos de 35 mm? 10 0,2 06 31084
Borne de conexion, para peines aislados, versién tipo puente
Articulo Tipo mm? del Corriente Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
conector nominal ud.
borne de conexidn, conexion lateral para 6-50 125 A 25 2,5 07 31028
31014,
31024,
31309,
31311
borne de conexién, conexién lateral para 25 2,9 07 31029
31012,
31310,
31312
borne de conexion, conexién frontal para 25 2,9 07 31085
31012,
31310,
31312
borne de conexion, conexioén frontal para 25-95 225A 3 9,3 07 01228
31056
se necesita un borne de conexion para cada fase
Soporte para placa de identificacion
Tipo Emb. lljgso kg/100 | PG Cod. Art.
para Triton, a presion 100 0,1 02 31086
Placa de identificacidn, para soporte para placa de identificacion
clip20x9 100 o1 03] 31004

woOhner

Panel

elementos de montaje en placa y carril DIN

SECUR®Panel - Interruptores-seccionadores fusibles DO 63 A

proteccién contra contacto directo conforme a EN 50274, borne de doble funcién en ambos lados

Interruptor-seccionador fusibles DO

Tipo Corriente mm? del Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal conector kg/100 ud.
1 polos 63 A 1,5-35 3 14,0 03 31307
1 polo+N 2 26,2 03 31308
2 polos 2 27,8 03 31313
3 polos 1 42,0 03 31314
3 polos+N 1 54,0 03 31315
400 V AC /130 V DC para el modelo de 2 polos
Interruptor-seccionador fusibles DO, con LED
1 polos 63A 1,5-35 3 14,2 03 31556
3 polos 1 42,6 03 31557
400V AC /130 V DC para el modelo de 2 polos
el LED indica la fusion de un fusible
Reductor
Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
reductor D02 para los fusibles D01 de 2-16 A 20 0,1 01 31902
Microinterruptor de seiializacion, para controlar el estado de la maneta, 9 mm de anchura
1NO/1NC:400VAC/2A, 24VDC/6A 1] 54 Jo03] 31316
Peine, longitudde1m
Tipo Seccién en Alimentacion | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? central por el kg/100 ud.
extremo
peine, 1 polo, tipo puente, paso de 27 mm 16 130A 80 A 25 19,0 06 31014
35 220A 130A 10 50,0 06 31057
peine, 3 polos, tipo puente, paso de 27 mm 16 130A 80A 10 56,2 06 31012
35 220A 130A 4 125,0 06 31056
Proteccion lateral, para peines aislados
Tipo Emb. Psso kg/100 | PG Cod. Art.
ud.
para peines de 2 polos y 3 polos de 16 mm? 50 0,1 06 31027
para peines de 3 polos de 35 mm? 10 0,2 06 31084
Borne de conexion, para peines, version tipo puente
Articulo Tipo mm? del Emb.| Peso kg/100 Cod. Art.
conector ud.
borne de conexidn, conexion lateral para 31014, 31024, 6-50 25 2,5 07 31028
31309, 31311
para 31012, 31310, 25 2,9 07 31029
31312
borne de conexidn, conexion frontal para 31012, 31310, 25 2,9 07 31085
31312
para 31057 25-95 3 9,0 07 01198
para 31056 3 9,3 07 01228

se necesita un borne de conexién para cada fase

fusibles no incluidos
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TRITON®Panel - Portafusibles para fusibles D

proteccién contra contacto directo conforme a EN 50274 para aplicaciones industriales
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Portafusibles D, modelo industrial, para anillos de rosca

Tipo Tensién Polos mm? del Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal conector ud.
E 27 /25A /1P, para anillos de rosca 500V 1 1,5-35 9 15,2 02 31173
E27/25A/ 3P, paraanillos de rosca 500V 3 3 45,7 02 31174
E33 /63 A/ 1P, paraanillos de rosca * 500V 1 9 18,6 02 31175
E 33 /63 A/ 3P, paraanillos de rosca * 500V 3 3 53,8 02 31176
* conforme a VDE 0636-31, también de 690 V AC / 600 V DC
Peine, longitud de 1 m
Tipo Seccién en Alimentacion | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? central por el kg/100 ud.
extremo
peine de 1 polo, para E27, paso 40 mm 16 130A 80 A 25 21,5 06 31309
peine de 3 polos, para E27, paso 40 mm 10 51,4 06 31310
peine de 1 polo, para E33, paso 50 mm 25 21,0 06 31311
peine de 3 polos, para E33, paso 50 mm 10 50,5 06 31312
Proteccion lateral, para peines aislados
Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
para peines de 2 polos y 3 polos de 16 mm? 50 0,1 06 31027
Borne de conexion, para peines aislados
Articulo Tipo mm? del Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector nominal kg/100 ud.
borne de conexidn, conexion lateral para 6-50 125 A 25 2,5 07 31028
31014,
31024,
31309,
31311
borne de conexion, conexién lateral para 25 2,9 07 31029
borne de conexién, conexién frontal 31012, 25 2,9 07 31085
31310,
31312
se necesita un borne de conexion para cada fase
Soporte para placa de identificacion
Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
para Triton, a presion 100 0,1 02 31086
Placa de identificacidn, para soporte para placa de identificacion
clip20x9 100 o1 03] 31004
woéhner | Accesorios>78; 79

elementos de montaje en placa y carril DIN

AMBUS®Panel - Portafusibles para fusibles cilindricos IEC

tipo AES con bornes / brida, con proteccién contra contacto directo conforme a EN 50274

Portafusible para fusibles cilindricos, modelo estandar

Panel

6
6

Tipo Corriente Polos Conector Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud.
10x38 32A 1 polos 0,75-25mm?/AWG 18 - 4 18 12 5,2 17
2 polos 36 6 10,3 17
3 polos 54 4 15,5 17
14x51 S50A 1 polos 1,5-35mm?/AWG 14 -2 27 6 9,7 17
2 polos 54 3 20,2 17
3 polos 81 2 30,4 17
22x58 100 A 1 polos 4-50 mm?/AWG 10-1/0 36 6 15,8 17
2 polos 72 3 32,2 17
3 polos 108 2 48,6 17
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo estandarr con LED de 110 - 690 V AC / DC
10x38 32A 1 polos 0,75-25mm?2/AWG 18- 4 18 12 5,7 17
10x38 2 polos 36 6 11,3 17
10x38 3 polos 54 4 17,0 17
14x51 50A 1 polos 1,5-35mm?/AWG 14 -2 27 6 9,8 17
14x51 3 polos 81 2 30,5 17
22x58 100A 1 polos 4-50mm?/AWG 10-1/0 36 6 15,9 17
22x58 3 polos 108 2 48,7 17
EI LED indica la fusién de un fusible
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo estandar con LED de 12 - 72 V AC / DC
10x38 32A lpolos | 075-25mm?/AWG18-4 | 18 [12]| 57 [17]
EI LED indica la fusion de un fusible
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo estandar, conductor neutro a la derecha
10x38 32A 1 polo+N 0,75-25mm?/AWG 18- 4 36 6 11,3 17
10x38 3 polos+N 72 3 21,7 17
14x51 S50A 1 polo+N 1,5-35mm?/AWG 14 -2 54 3 21,8 17
14x51 3 polos+N 108 1 42,7 17
22x58 100A 1 polo+N 4-50mm?/AWG10-1/0 72 3 35,8 17
22x58 3 polos+N 144 1 67,5 17
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo estandar, conductor neutro a la izquierda
14x51 50A 3 polos+N 1,5-35mm?2/AWG 14 -2 108 1 42,7 17
22x58 100A 3 polos+N 4-50mm?/AWG 10-1/0 144 1 67,5 17
Portafusible para fusibles cilindricos, disefio estandar, conductor neutro integrado (izquierda)
10x38 32A 1 polo+N 1,5-10 mm? 18 12 9,0 17 31273
10x38 3 polos+N 1,5-10 mm? 54 4 22,0 17 31274
Moédulo de N
10x38 32A N 0,75-25 mm?/AWG 18 - 4 18 [12] 62 [17]
wohner | Accesorios 5 712,713



6 Panel 6
7 elementos de montaje en placa y carril DIN 8
. . og s . .
AMBUS®Panel - Portafusibles para fusibles cilindricos IEC AMBUS®Panel - Accesorios
tipo AES con bornes / brida, con proteccién contra contacto directo conforme a EN 50274 para el portafusible tipo AES para fusibles cilindricos
- ;! X ..ﬂ_‘\.r‘\".'
;n“;’“ ﬁ
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo para fusibles de proteccion de semiconductor Peine, longitudde 1 m
Tipo Corriente Polos Conector Ancho Emb. | Peso PG Cod. Art. Tipo Seccién en Alimentacién | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. mm? central por el kg/100 ud.
t
10x38 32A 1polos | 0,75-25mm?/AWG 18-4 18 |[12] 52 |17 _ _ SRR
s = E iGE = peine, 1 polo, tipo puente, paso de 18 mm 16 130A 80 A 25 21,8 06 31101
P : peine, 3 polos, tipo puente, paso de 18 mm 10 59,4 06 31102
3 polos 54 4 15,5 17 - -
3 peine, 1 polo, tipo puente, paso de 27 mm 25 19,0 06 31014
14x51 50A 1 polos 1,5-35mm?/AWG 14 - 2 27 6 9,7 17 - -
ol = = e = peine, 3 polos, tipo puente, paso de 27 mm 10 56,2 06 31012
E polos o > 30’4 = peine, 1 polo, tipo puente, paso de 18 mm 25 200 A 100 A 10 47,5 06
P : peine, 2-polos, tipo puente, paso 18 mm 10 81,0 06
22x58 100 A 1 polos 4-50 mm?/AWG 10-1/0 36 6 15,8 17 - P
> polos — = — o peine, 3 polos, tipo puente, paso de 18 mm 10 113,3 06
5 P I G > 48,6 T peine, 1 polo, tipo puente, paso de 27 mm 35 220A 130A 10 50,0 06 31057
polos z peine, 3 polos, tipo puente, paso de 27 mm 4 125,0 06 31056
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo para fusibles de proteccion de semiconductor, con microinterruptor de sefializacién .z .
. Proteccion lateral, para peines
14x51 50A 1 polos 1,5-35mm?/AWG 14 -2 27 6 11,6 17 e Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
14x51 2 polos 54 3 23,5 17 ud.
14x51 3 polos 81 2 34,6 17 para peines de 2 polos y 3 polos de 16 mm? 50 0,1 06 31027
22x58 100 A 1 polos 4-50 mm?/AWG 10 - 1/0 36 6 18,1 17 para peines de 1 polo de 25 mm? 20 0,1 06
22x58 2 polos 72 3 36,6 17 para peines de 2 polos y 3 polos de 25 mm? 20 0,2 06
22x58 3 polos 108 2 54,1 17 para peines de 3 polos de 35 mm? 10 0,2 06 31084
el microinterruptor de sefializacién indica que no hay ningtin fusible insertado, que la maneta esta abierta o que el fusible (con percutor) esta fundido ..
. Borne de conexion, para peines
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo fotovoltaico, 1000 V Al Tipo e Corriente Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
10x38/ 1P 30A 1polos | 0,75-25mm?/AWG18-4 18 12 5,2 17 _ _ conector | nominal ud.
10x38 /1P / LED * 1 polos 18 12 5,7 17 borne de conex!clm, conex!clm lateral para 31101, 31102 6-25 80 A 50 1,2 07 31103
10x38 / 2P 2 polos 36 6 10,3 17 borne de conexidn, conexién frontal para 31101, 31102 50 1,2 07 31157
* LED indica fusible fundido, rango operativo 400 - 1000 V para 31548 6-35 115A 10 3,0 07
para 31549, 31561 10 3,5 07
Portafusible para fusibles cilindricos, modelo fotovoltaico, 1500 V borne de conexién, conexion lateral para 31014, 31024, 6-50 125A |25 2,5 07 31028
10x85 | 32 1polos | 0,75-25mm?/AWG18-4 25 [s5] 92 [17] 31309, 31311
*también adecuado para fusibles 14x85 para 31012, 31310, 25 2,9 07 31029
31312
borne de conexidn, conexion frontal para 31012, 31310, 25 2,9 07 31085
31312
para 31057 25-95 225A 3 9,0 07 01198
para 31056 3 9,3 07 01228
se necesita un borne de conexion para cada fase
Borne alimentador, 1 polo
Articulo Tipo mm? del Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector nominal kg/100 ud.
alimentador directo de peine 31548, 31549, 31561 6-35 115 A 10 3,0 07 31562
Kit de conexidn, para combinacién de varias bases portafusibles
Tipo Emb. Pﬁso kg/100 | PG Cod. Art.
uad.
kit de conexién de 10 x 38, 2 polos 1 2,5 17 31564
kit de conexion de 10 x 38, 3 polos 1 3,6 17 31565
kit de conexién de 14 x 51, 2 polos 1 3,6 17 31269
con cada set pueden producirse 10 dispositivos multipolares, en funcién del modelo (2 o 3 polos)
Distanciador de 4,5 mm, set para distanciar 50 portafusibles
set para 50 portafusibles 31971y 31974, para distanciar a paso de 22.5 mm ‘ 1 ‘ 12 ‘ 17 ‘ 31563

wohner  Accesorios > 7.12;713 woOhner Nuevo producto



AMBUS®Panel - Portafusibles para fusibles Class CC

tipo AES con bornes / brida, con proteccidn contra contacto directo conforme a EN 50274, para fusibles que cumplen la norma UL 248-4

Portafusible Class CC
Tipo Polos Conector Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
30A/600V 1 polos 0,75-25mm? / AWG 18 12 5,5 17
30A/600V 2 polos 18-4 36 6 11,3 17
30A/600V 3 polos 54 4 17,0 17
Portafusible Class CC, con LED de 110 - 690 V AC / DC
30A/600V 1 polos 0,75-25mm? / AWG 18 12 6,2 17
30A/600V 2 polos 18-4 36 6 123 |17
30A/600V 3 polos 54 4 18,5 17
el LED indica la fusion de un fusible
Portafusible Class CC, con LED de 12-72 V AC / DC
30A/12-72V 1 polos 0,75-25mm? / AWG 18 12 6,2 17
18-4
el LED indica la fusién de un fusible
Peine, longitud 1 m
Tipo Seccién en Alimentacién | Alimentacién | Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? central porel kg/100 ud.
extremo
peine, 1 polo, tipo puente, paso de 18 mm 25 200A 100 A 10 47,5 06
peine, 2-polos, tipo puente, paso 18 mm 10 81,0 06
peine, 3 polos, tipo puente, paso de 18 mm 10 113,3 06
Borne alimentador, 1 polo
Articulo Tipo mm? del Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector nominal kg/100 ud.
alimentador directo de peine 31548, 31549, 31561 6-35 115A 10 3,0 07 31562
Borne de conexion, para peine
Tipo mm? del Emb. | Peso PG Cod. Art.
conector kg/100 ud.
para 31548 6-35 10 3,0 07
para 31549, 31561 10 3,5 07
se necesita un borne de conexion para cada fase
Proteccion lateral, para peine
Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
para peines de 1 polo de 25 mm? 20 0,1 06
para peines de 2 polos y 3 polos de 25 mm? 20 0,2 06

woOhner

Nuevo producto NACCEEGHGE AN

con proteccién contra contacto directo, para fusibles que cumplen la norma UL 248-8

Portafusible Class J, AMBUS®Panel, montaje a presién, modelo estandar

Panel 6

elementos de montaje en placa y carril DIN 10

AMBUS®Panel - QUADRON®Panel - Portafusibles para fusibles Class J

Tipo Polos Conector Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
30A/600V (21x57) 1 polos 0,75-50 mm? /AWG 18 -1 36 6 15,8 16
2 polos 72 3 32,2 16
3 polos 108 2 48,6 16
60 A /600 V (27x60) 1 polos 2,5-50mm?/AWG 14 -1 40 6 18,2 16
2 polos 80 3 37,0 16
3 polos 120 2 55,9 16
Portafusible Class J, AMBUS®Panel, montaje a presién, con LED de 110 - 600 V AC / DC
30A/600V (21x57) 1 polos 0,75-50 mm? /AWG 18 -1 36 6 15,8 16
30A/600V (21x57) 2 polos 72 3 32,2 16
30A/600V (21x57) 3 polos 108 2 48,6 16
60 A /600 V (27x60) 1 polos 2,5-50 mm?/AWG 14 -1 40 6 18,2 16
60 A /600 V (27x60) 2 polos 80 3 37,0 16
60 A /600 V (27x60) 3 polos 120 2 55,9 16
el LED indica la fusion de un fusible
Portafusible Class J, QUADRON®Panel, para atornillar en la placa de montaje
100 A/ 600V (29x118) *| 3 polos 4-50mm?/AWG 14 -2/0 106 1 107,0 16
200 A/ 600V (41x146) * 35-150 mm?/AWG 2 - 300 184 1 203,0 16
MCM
400 A/ 600V (54x181) 25-300 mm?2/AWG 4 - 600 256 1 672,0 16

MCM

* no usar fusibles con hojas de cantos afilados

woOhner




QUADRONZ®Panel - Portafusibles para fusibles NH

para version estandary larga (PV)

Base NH para sistemas fotovoltaicos, 1 polo, con proteccién contra contacto directo,
tornillos en ambos lados, 1000 V AC/1500 V DC

11

Tipo Corriente Tension Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal nominal kg/100 ud.

tornillo M10 en ambos lados 250 A 1500V NH 1XL 3 51,0 10

tornillo en ambos lados M12 * 600 A NH 2XL/3L| 3 106,0 10
* para fusibles NH 2XL o NH 3L acorde con IEC 60269-6 con una disipacion de potencia max. de 100 W

Base NH para sistemas fotovoltaicos, 1 polo, con proteccién contra contacto directo, 12000 V AC / 1500 V DC

tornillo de borne de entrada M10, conector de salida al 250 A 1500 V NH 1XL 3 58,0 10

embarrado de 2x 30 x 10

tornillo de borne de entrada M10, conector de salida al 250 A 3 63,0 10 03288
embarrado de 2 x 30 x 10, para el montaje integrado

de transformadores de corriente de tipo LEM HTA

tornillo de borne de entrada M10, conector de salida al  * 600 A NH 2XL/3L| 3 110,0 10

embarrado de 2x 40 x 10

* para fusibles NH 2XL o NH 3L acorde con IEC 60269-6 con una disipacién de potencia max. de 100 W, informacién sobre factores de carga respecto a la corriente, esté disponible sobre

peticién en www.woehner.com

Accesorio
Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
tapa fusible *1 30 1,5 10 79449
* se necesitan 2 piezas por fusible
Base NH, talla 00, Versién con separador
Tipo Corriente Talla Ndmero de mm? del Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal polos conector kg/100 ud.
tornillo M8 en ambos lados, sin separador 160 A NH 00 1 70 10 12,6 10 03350
tornillo en ambos lados, con 2 separadores 3 4 45,7 10 03351
borne en ambos lados, sin separador 1 10 13,0 10 03354
brida en ambos lados, con 2 separadores 3 4 455 10 03355
Base NH, talla 00-1-2-3, modelo con proteccién contra contacto directo
tornillo M8 en ambos lados 160 A NH 00 1 70 12 15,2 10 03758
3 4 48,4 10 03759
brida en ambos lados 1 12 15,5 10 03760
3 4 49,4 10 03761
tornillo M10 en ambos lados 250 A NH 1 1 150 3 48,6 10 03762
3 1 158,3 10 03763
brida en ambos lados 3 1 161,6 10 03765
tornillo M10 en ambos lados 400 A NH 2 1 240 3 93,1 10 03766
3 1 288,3 10 03767
tornillo M12 en ambos lados 630 A NH 3 1 3 110,8 10 03768
3 1 340,0 10 03769

woOhner

Panel

elementos de montaje en placa y carril DIN

QUADRONZ®Panel - Accesorios

para portafusibles NH

Tapa fusibles, compatible con las bases NH con proteccién contra contacto directo

Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
para base NHy 33705 * 00 30 1,2 10 79448
para base NH ** 1-3 30 15 10 79449
* se necesita 1 pieza por fusible
** se necesitan 2 piezas por fusible
Separador y soporte del separador
Articulo Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
separador para 03350, 03351, 03354, 03355 100 2,2 10 03377
soporte del separador, para separador lateral 10 0,8 10 03359
Conductor neutro, montaje con tornillos
Corriente nominal Tipo mm? del Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector kg/100 ud.
160 A brida, en ambos lados 70 10 14,1 10 03620
160 A tornillo M8 en ambos lados 10 14,2 10 03519
Conductor neutro, seccionable, se atornilla o se inserta a presion en el carril de montaje TH 35 (EN 60715)
63A 10 [s0] 26 [10 05188
Conductor neutro, seccionable, montaje con tornillos
Corriente nominal Tipo Longitud mm? del Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector kg/100 ud.
160 A brida en ambos lados 70 120 10 19,2 10 03668
250 A tornillo M8 en ambos 120 10 19,5 10 03657
lados
400 A tornillo M10 en ambos 200 3 58,9 10 03757
lados
630 A tornillo M12 en ambos 240 3 58,9 10 03213
lados
Borne de conexion
160 A 60 mm de largo, brida 60 70 10 9,1 10 03193
en ambos lados
160 A largo 125 mm, brida en 125 10 14,6 10 03173
ambos lados
250 A largo 100 mm, tornillo 100 120 10 16,8 10 03195
M210 en ambos lados
250 A 200 mm de largo, 198 10 30,6 10 03196
tornillo M10 en ambos
lados
630 A largo 100 mm, tornillo 100 240 10 25,6 10 03197
M12 en ambos lados
630 A 200 mm de largo, 198 10 42,0 10 03198
tornillo en ambos lados
M12

opciones de combinacion: bases NH de 3 polos con conductor neutro

(conductor neutro acoplable a la base NH)

03355 + 03620 (brida en ambos lados)

03351 + 03519 (tornillo M8 en ambos lados)

existen otras opciones de combinacién si los conductores neutros se instalan por separado

woOhner




6 Panel 6

13 elementos de montaje en placa y carril DIN 14
QUADRONZ®Panel - Interruptores-seccionadores fusibles NH, talla 000 - 4a QUADRON®Panel - Accesorios
para tipo QCB para montaje en placa para interruptor-seccionador fusibles NH, talla 000 - 3
Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 000 - 3, 3 polos Peine, modelo cerrado con protecciones laterales
Tipo Corriente Talla Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Seccion en Utilizable con | Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. mm? ud.
borne-brida 125A NHO000 | 1 57,2 09 peine, 3 polos, para 2 seccionadores de fusibles NH 35 33217 4 23,0 09 33906
brida de 70 mm? 160 A NH 00 1 78,0 09 peine, 3 polos, para 2 seccionadores de fusibles NH 33200 4 27,1 09 33376
tornillo M8 1 77,7 09 peine, 3 polos, para 3 seccionadores de fusibles NH 4 44,7 09 33377
borne-brida 250 A NH 1 1 191,0 09 peine, 3 polos, para 4 seccionadores de fusibles NH 4 62,3 09 33392
tornillo M10 1 171,0 09
tornillo M10 400 A NH 2 1 362,0 |09 Borne de conexion, para peine
tornillo M12 630 A NH 3 1 490,0 09 Tipo mm? del Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector kg/100 ud.
Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 4a, 3 polos para peine de 3 polos de 35 mm?, adecuado para el seccionador NH de talla 000 con| 6 - 35 3 4,0 09 33907
borne-brida
2 tornillos M12 LO00IA NEi4a ‘ L ‘ 1534,0 ‘ 09 ‘ 33204 para peine de 3 polos de 35 mm?, adecuado para el seccionador NH de talla 00 con 25-95 3 12,1 09 33378
conexion atornillada

Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 00, 3 polos, con proteccién contra contacto directo

brida de 70 mm?, con tapa de proteccién corta 160 A NH 00 1 71,6 09 y
tornillo M8, con tapa de proteccién corta 1 71,9 09 ; Js_'
4 T
Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 00 - 3, 3 polos, . l'fﬁ "
con control electrénico de fusion _— ‘f‘l
brida de 70 mm? 160 A NH 00 1 93,0 09 \f;'t;:_‘f:-
tornillo M8 1] 920 |09 2
tornillo M10 250 A NH 1 1 229,0 09 . .,
tornillo M10 400 A NH 2 1 380,0 09 Accesorio de conexion
tornillo M12 630 A NH 3 1 5240 09 Tipo Conector Talla Emb. Egjgoo ud. PG Cod. Art.
el diagrama de circuitos para el control de fusion esta disponible en www.woehner.com borne-brida para cables de Cu 35-185 mm? / 24x3-21 1 3 10,0 09 33909
Interruptor-seccionador fusibles NH, talla 00 - 3, 3 polos, conector tipo brida 1,5-70mm? /12x1-10 B 2 Ly |0 LR
con control de fusién electromecanico conector tipo brida para cables de Cu 70-150mm? /18 x2-14 1 1 6,3 09 33163
brida de 70 mm? 160 A NH 00 1 127.0 09 conector tipo brida para cables de Cu 120-240 mm?/21x1-14 2 1 10,6 09 33164
tornillo M8 1 126,0 09 conector tipo brida para cables de Cu 150-300 mm?/25x1-13 3 1 12,5 09 33165
tornillo M10 550 A NH 1 1 2550 09 conexion atornillada M8 70 00 3 1,4 09 30894
tornillo M10 400 A NH 2 1 4120 09 borne prismatico, individual, para cables de Cuy Al * |16 - 70 mm? 00 3 3,0 09 33224
tornillo M12 630 A NH 3 1 5560 09 borne prismatico, individual, para cables de Cuy Al *| 35 - 150 mm? 1 1 11,6 09 33166
el diagrama de circuitos para el control de fusion esta disponible en www.woehner.com borne Prismético’ individual, para cables de Cu y Al_*|50-240 mm? 2 1 199 09 33167
borne prismatico, individual, para cables de Cuy Al *| 150 - 300 mm? 3 1 24,7 09 33168
borne prismatico, doble, para cables de Cu 2% 35-70 mm? 1 1 16,6 09 33145
borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x70-120 mm? 2 1 27,8 09 33146
borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x 150 mm? 3 1 36,8 09 33147
borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x 185 mm? 3 1 36,8 09 33385
regleta de terminales para conexién atornillada 1x2,5-16 mm2+2x 2,5 - 00 3 4,2 09 01182
M8 25 mm?

* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")

wohner  Accesorios > 6.14-16; 7.10; 11 wohner



QUADRONZ®Panel - Accesorios

para interruptores-seccionadores fusibles NH, talla 000 - 3

Tapa, para terminales de cables, acoplable a la parte superior e inferior

15

Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

para 33200, 33208, 33329, 33394, 33398, 33420 00 1 2,8 09 79811
para 33221, 33222 2 4,8 09 33223
para QCB-NH1, QCS-NH1, QCS-320 1 2 10,7 09 33142
para QCB-NH2 2 2 10,9 09 33143
para QCB-NH3 3 2 15,6 09 33144
Tapa, para zona de conexién, acoplable a la parte superior e inferior

para el seccionador NH de talla 2 2 2 4,0 09 33418
para el seccionador NH de talla 3, max. 600 A 3 2 5,4 09 33419
Proteccion contra contactos

para el cierre de la zona de la maneta desde la parte posterior 1-3 ‘ 10 ‘ 2,2 09 33155
Marco embellecedor, para cubrir en montaje frontal

Tipo AxL Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.

kg/100 ud.

marco embellecedor, individual 130x210x2 000 10 3,1 09 33219
marco embellecedor, doble 199 x 166 x 2 10 3,9 09 33220
marco embellecedor, individual 130x210x2 00 10 1,9 09 78893
marco embellecedor, doble 232x210x2 10 2,9 09 78105
marco embellecedor, triple 340x210x2 10 3,8 09 78139
marco embellecedor, individual * 143 x210x 2 10 3,3 09 33225
marco embellecedor, individual 215x330x%x2 1 1 11,7 09 33152
marco embellecedor, individual 248 x 330 x 2 2 1 9,4 09 33153
marco embellecedor, individual 290x330x2 3 1 13,2 09 33154

* para 33221, 33222

woOhner

QUADRONZ®Panel - Accesorios

para interruptores-seccionadores fusibles NH, talla 000 - 3

Microinterruptor, para controlar la posicién de la maneta del seccionador

Panel

elementos de montaje en placa y carril DIN

Tipo Talla Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.

conmutador 250 VAC/5A,30VDC/4A 1 1 1,3 09 33917
conmutador 250 VAC/5A,30VDC/4A 000-3 1 11 09 33156
33156 no es adecuado para interruptores-seccionadores de fusibles de talla 1
Bloqueo de la maneta del seccionador

para alambre de precintos 000 10 0,1 09 33051
para alambre de precintos 00 10 0,2 09 03849
para alambre de precintos o 3 candados con arco de 4-7 mm 1=3 10 0,5 09 33157

et de montaje rapido, para carriles conformes a X 7,5 mm
Setd t do, p | f EN 60715 (TH 35 x 7,5

para 1 carril de montaje 000 1 0,6 09 33247
para 2 carriles de montaje, separacién entre los centros de los carriles de 125 mm a 00 1 18,5 09 33193
150 mm

para 2 carriles de montaje, separacién entre los centros de los carriles de 125 mm a 1=2 1 51,0 09 33158
150 mm
Camara de extincién de arco

paquete de readaptacién para una categoria de uso superior 1 ‘ 3 ‘ 10,7 ‘ 09 ‘ 33918

woOhner
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17 elementos de montaje en placa y carril DIN 18

QUADRON®Panel Speed - Interruptores-seccionadores 160 A - 320 A, talla00 -1 CAPUS®Panel - Interruptores-seccionadores 3-polos 16 A - 160 A

tipo QCS, con mecanismo de corte de accién rapida tipo SD1, SD2, SD3; para montar en carril DIN conforme a IEC / EN 60715

\ |

LK

=
4

Interruptor-seccionador, conmutacién tripolar, con conmutador de accién rapida, con maneta multifuncional Interruptor-seccionador, 3 polos, con maneta rotativa gris-grafito
Tipo Corriente Ancho Emb. | Peso PG Cod. Art. Articulo Tipo Corriente Dimensiones Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. nominal kg/100 ud.
borne-brida * 160 A 106 1 203,0 14 33542 borne brida 2,5 - 16 mm? maneta gris grafito | SD1-3-16 16 A 36 x81x79 1 15,5 14 33808
tornillo M10 *| 320A 184 1 539,0 14 33552 borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris grafito | SD1-3-25 25A 36 x81x79 1 15,5 14 33812
* como interruptor principal o de emergencia usar solo con la siguiente corriente operativa maxima: borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris graﬁto SD1-3-32 32 A 36 x81x79 1 15,5 14 33816
160 A version: 125 A / 690 V AC; 320 A version: 280 A / 400 V AC, 250 A / 690 V AC - 5 -
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris grafito | SD1-3-40 40 A 36 x81x79 1 15,5 14 33820
Interruptor-seccionador, conmutacién tripolar, con mecanismo de corte r de accién répida, para maneta giratoria de acoplamiento borne brida 2,5 - 16 mm? maneta gris grafito | SD1-3-63 63A 36 x81x79 1 15,5 14 33824
apuerta borne brida 16 - 50 mm? maneta gris grafito | SD2-3-63 63 A 52 x 100 x 80 1 26,5 14 33868
borne-brida, para maneta giratoria de acoplamiento a puerta *| 160 A 106 1 2030 |14 33545 borne brida 16 - 50 mm? maneta gris grafito | SD2-3-80 80A 52x100 x 80 1 26,5 14 33872
tornillo M10, para maneta giratoria de acoplamiento a puerta *| 320A 184 1 516,0 14 33555 borne brida 16 - 50 mm? maneta gris grafito | SD2-3-100 | 100A 52 x 100 x 80 1 26,5 14 33876
se necesitan un eje de prolongacién y una maneta giratoria de acoplamiento a puerta adicionales borne brida 50 - 70 mm? maneta gris grafito | SD3-3-125 125A 66 x 113 x 81 1 39,5 14 33027
* como interruptor principal o de emergencia usar solo con la siguiente corriente operativa maxima: B .
160 A version: 125 A / 690 V AC; 320 A version: 280 A / 400 V AC, 250 A / 690 V AC borne brida 50 - 70 mm? maneta gris grafito | SD3-3-160 160 A 66 x113 x 81 1 39,5 14 33031
Interruptor-seccionador fusibles NH, conmutacién tripolar, con mecanismo de corte de accién rapida, con maneta
multifuncional x
) . Y
Tipo Corriente Talla Ancho Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. an®
borne-brida 125A NH 00 106 1 208,0 15 33502 1
borne-brida, con control electrénico de fusién 125A 1 208,0 15 33507 .
tornillo M10 250 A NH 1 184 1 540,0 15 33512
control de fusién bajo pedido
los fusibles no estan incluidos . . . .
Interruptor-seccionador, 3 polos, con maneta rotativa amarilla-roja
Interruptor-seccionador fusibles NH, conmutacién tripolar, con mecanismo de corte de accién rapida, borne brida 2,5 - 16 mm2 maneta amarilla- SD1-3-16 16 A 36 x 81 x 79 1 15,5 14 33838
para maneta giratoria de acoplamiento a puerta roja
borne-brida, para maneta giratoria de acoplamiento a 125A NH 00 106 1 201,6 15 33505 borne brida 2,5 - 16 mm? maneta amarilla- SD1-3-25 25A 1 15,5 14 33842
puerta roja
tornillo M10, para maneta giratoria de acoplamiento a 250 A NH 1 184 1 528,0 15 33515 borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla- SD1-3-32 32A 1 15,5 14 33846
puerta roja
se necesita adicionalmente eje de prolongacién y maneta giratoria de acoplamiento a puerta borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla- SD1-3-40 40 A 1 15,5 14 33850
los fusibles no estan incluido roja
Accesorio tzggne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla SD1-3-63 63A 1 15,5 14 33854
; . 5
Tipo Utilizable en el modelo (L C B Cod.Art. borne brida 16 - 50 mm?, maneta amarilla-roja| SD2-3-63 | 63 A 52 x 100 x 80 1| 265 |14 33884
conector para cable auxiliar, para borne-brida QCB-NH00, QCS-NH00,| 6,3x0,8 | 3 0,6 09 33915 borne brida 16 - 50 mm? maneta amarilla-roja) SD2-3-80 80A 1 26,5 14 33888
QCS-160 borne brida 16 - 50 mm?, maneta amarilla-roja| SD2-3-100 100 A 1 26,5 14 33892
borne de conexién de 120 mm? QCS-NH00, QCS-160 120 3 12,1 14 33914 borne brida 50 - 70 mm? maneta amarilla-roja| SD3-3-125 125 A 66x113x81 1 39,5 14 33035
borne-brida para cables de Cu QCB-NH1, QCS-NH1, 35-185 3 10,0 09 33909 borne brida 50 - 70 mm? maneta amarilla-roja| SD3-3-160 160 A 1 39,5 14 33040
QCS-320 mm? /24
x3-21
borne prismatico, individual, para cables de Cu y Al * 35-150 | 1 11,6 09 33166
mm?
borne prismatico, doble, para cables de Cu 2x35-70 | 1 16,6 09 33145
mm?
tapa para terminales de cables, acoplable a la parte 2 10,7 09 33142
superior / inferior
interruptor de sefializacién para controlar el estado de QCS-NH00, QCS-NH1, 1 1,1 14 33908
conmutacién QCS-160, QCS-320
maneta giratoria de acoplamiento a puerta, negra, sin  ** 1 57,0 14 33910
eje
maneta giratoria de acoplamiento a puerta, roja- ** 1 57,0 14 33911
amarilla, sin eje
eje de prolongacion, 290 mm de longitud 1 13,0 14 33912
eje de prolongacion, 490 mm de longitud 1 22,0 14 33913

para obtener informacion sobre la corriente admisible de los bornes, visite www.woehner.com
* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")
** el conmutador también se puede instalar 902 a la izquierda / derecha, siempre con la misma posicion de la maneta

fusibles no incluidos
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6 Panel 6

19 elementos de montaje en placa y carril DIN 20
CAPUS®Panel - Interruptores-seccionadores 3-polos + N, 16 A- 160 A CAPUS®Panel - Manetas y accesorios
tipo SD1, SD2, SD3; para montar en carril DIN conforme a IEC / EN 60715 para interruptor-seccionador tipo SD1, SD2, SD3
AN
anni®
& =
o
Interruptor-seccionador, 3 polos + N, con maneta rotativa gris-grafito Maneta rotativa
Articulo Tipo Corriente Dimensiones Emb.| Peso PG Cod. Art. Tipo Usable for version Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. kg/100 ud.
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris grafito | SD1-4-16 16 A 51x81x79 1 20,5 14 33809 negra, con bloqueo de puerta SD1-3,SD1-4,SD2-3,SD2-4,SD3-3,SD3-4 1 5,5 14 33665
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris grafito | SD1-4-25 25A 1 20,5 14 33813 amarilla-roja, con bloqueo de puerta SD1-3,SD1-4, SD2-3,SD2-4, SD3-3, SD3-4 1 5,5 14 33666
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris grafito | SD1-4-32 32A 1 20,5 14 33817 negra, con bloqueo de puerta desactivable SD1-3,SD1-4, SD2-3, SD2-4, SD3-3, SD3-4 1 10,5 14 33669
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta gris grafito | SD1-4-40 40 A 1 20,5 14 33821 amarilla-roja, con bloqueo de puerta SD1-3,SD1-4, SD2-3, SD2-4, SD3-3, SD3-4 1 10,5 14 33670
borne brida 2,5 - 16 mm2, maneta gris grafito | SD1-4-63 | 63 A 1| 205 |14 33825 desactivable
borne brida 16 - 50 mm?, maneta gris grafito | SD2-4-63 63 A 69 x 100 x 80 1 40,5 14 33869
borne brida 16 - 50 mm?, maneta gris grafito | SD2-4-80 80A 1 40,5 14 33873
borne brida 16 - 50 mm?, maneta gris grafito | SD2-4-100 | 100 A 1 40,5 14 33877
borne brida 50 - 70 mm?, maneta gris grafito | SD3-4-125 125A 88 x113 x 81 1 53,5 14 33028
borne brida 50 - 70 mm?, maneta gris grafito | SD3-4-160 160 A 1 53,5 14 33032
e
et Eje de prolongacién
" ‘1 '-1 eje de prolongacion, longitud 100 mm SD1-3,SD1-4,SD2-3,SD2-4,SD3-3,SD3-4 1 2,0 14 33680
g L eje de prolongacion, longitud 200 mm SD1-3,5D1-4, SD2-3, SD2-4, SD3-3, SD3-4 1 3,6 14 33681
eje de prolongacién, longitud 300 mm SD1-3,SD1-4,SD2-3,SD2-4,SD3-3,SD3-4 1 5,4 14 33682
Interruptor-seccionador, 3 polos + N, con maneta rotativa amarilla-roja
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla- SD1-4-16 16 A 51x81x79 1 20,5 14 33839 . ™
roja =
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla- SD1-4-25 25A 1 20,5 14 33843 A 'l
roja R
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla- SD1-4-32 32A 1 20,5 14 33847 |
roja
borne brida 2,5 - 16 mm?, maneta amarilla- SD1-4-40 40 A 1 20,5 14 33851
roja Microinterruptor, para monitorizar el estado del interrutor
borne brida 2,5 - 16 mm? maneta amarilla- SD1-4-63 63 A 1 20,5 14 33855 1n/c+1 n/o, borne tornillo \ 1 \ 43 \ 14 \ 33692
roja
borne brida 16 - 50 mm?, maneta amarilla-roja| SD2-4-63 63 A 69 x 100 x 80 1 40,5 14 33885
borne brida 16 - 50 mm?, maneta amarilla-roja| SD2-4-80 80 A 1 40,5 14 33889 T
borne brida 16 - 50 mm?, maneta amarilla-roja| SD2-4-100 100 A 1 40,5 14 33893
borne brida 50 - 70 mm?, maneta amarilla-roja| SD3-4-125 125A 88x113x81 1 53,5 14 33037
borne brida 50 - 70 mm?, maneta amarilla-roja| SD3-4-160 | 160 A 1 53,5 14 33041
..
Tapa terminales
cubrebornes 3 polos SD1-3,SD1-4 1 18 14 33694
cubrebornes 3 polos SD2-3,SD2-4 1 2,2 14 33695
cubrebornes 3 polos SD3-3,SD3-4 1 3,4 14 33696
cubrebornes para el 42 polo SD1-4 1 12 14 33697
cubrebornes para el 42 polo SD2-4 1 14 14 33698
cubrebornes para el 42 polo SD3-4 1 1,6 14 33699

Wﬁhner Nuevo producto _ Wdh ner Nuevo producto
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CAPUS®Panel - Interruptores-seccionadores fusibles NH, talla 00 - 3 CAPUS®Panel - Interruptores-seccionadores 250 A - 800 A

tipo LTS-F

Interruptor-seccionador fusibles NH, 3 polos, 690 V AC, con maneta giratoria

Tipo Corriente nominal Tensién Talla Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal ud.
tornillo M8, maneta gris grafito 160 A 690 V NH 00 1 230,0 15 33337
tornillo M10, maneta gris grafito 250A NH1 1 726,0 15 33338
tornillo M10, maneta gris grafito 400 A NH 2 1 760,0 15 33339
tornillo M12, maneta gris grafito 630 A NH 3 1 1310,0 |15 33340
tornillo M8, maneta roja 160 A NH 00 1 230,0 15 33359
tornillo M10, maneta roja 250 A NH 1 1 724,0 15 33360
tornillo M10, maneta roja 400 A NH 2 1 768,0 15 33361
tornillo M12, maneta roja 630 A NH 3 1 1280,0 15 33362
los fusibles y las cubiertas del drea de conexion no se incluyen en el suministro
Tapa del espacio de apriete, acoplable a la parte superior e inferior
Tipo Utilizable con Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
para tapar todos los conectores, gris oscuro LTS-250, LTS-F 160 2 4,0 14 33350
LTS-400/630, LTS-F 250/400 2 12,0 14 33351
LTS-800, LTS-F 630 2 20,0 14 33352
Microinterrutor, para controlar la posicion de la maneta
1 NC + 1 NA, conectores de 6,3 x 0,8 [ LTS, LTS-F | 1 2,5 14 33347
Tapa ciega para puerta
actuador giratorio de acoplamiento a puerta, tapa LTS-250/400/630 LTS-F 160/250/400 1 23,5 14 33342
ciega gris grafito
embellecedor para maneta giratoria de acoplamiento | LTS-250/400/630, LTS-F160/250/400 1 38,0 14 33345
a puerta, gris grafito LTS-800, LTS-F630 1 67,0 14 33346
embellecedor para maneta giratoria de acoplamiento | LTS-250/400/630, LTS-F 160/250/400 1 38,0 14 33348
a puerta, rojo/amarillo LTS-800, LTS-F 630 1 560 |14 33349
eje de prolongacién, 300 mm de longitud LTS-250/400/630, LTS-F 160/250/400 1 30,0 14 33246
LTS-800, LTS-F 630 1 57,3 14 33283
eje de prolongacién, 550 mm de longitud LTS-250/400/630, LTS-F 160/250/400 | 1 29,0 14 33380
LTS-800, LTS-F 630 1 38,0 14 33381
Accesorio de conexion
Tipo Utilizable con Conector Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
conector tipo brida para conductores de Cu LTS-F 160 2,5-70mm?/12 | 3 2,9 14 33363
X 10
conector tipo brida para cables de Cu QCB-NH1, 70-150 mm?/18 | 1 6,3 09 33163
QCS-NH1, LTS-F x2-14
250, LTS 400
conector tipo brida para cables de Cu QCB-NH2, LTS-F 120-240mm?/ | 1 10,6 09 33164
400, LTS 630 21x1-14
conector tipo brida para cables de Cu QCB-NH3, LTS-F 150-300mm?/ | 1 12,5 09 33165
630, LTS 800 25x1-13
borne de prisma, individual, para cond. de Cu y Al LTS-F 250, LTS 400 70 -150 mm? 3 11,6 14 33366
borne de prisma, individual, para cond. de Cu y Al LTS-F 400, LTS 630 120 - 240 mm? 3 20,0 14 33367

cuando se usan conductores de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2)

fusibles no incluidos

woOhner

Accesorios = 7.10; 7.11

tipo LTS

Interruptor-seccionador, 3 polos, 500 V AC, con maneta giratoria

Tipo Corriente nominal Tension Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal ud.
tornillo M10, maneta gris grafito 250 A 500V 1 194,0 14 33333
400 A 500V 1 538,0 14 33334
630A 500V 1 546,0 14 33335
tornillo M12, maneta gris grafito 800 A 500V 1 944,0 14 33336
tornillo M10, maneta roja 250 A 500V 1 194,0 14 33355
400 A 500V 1 546,0 14 33356
630 A 500V 1 544,0 14 33357
tornillo M12, maneta roja 800 A 500V 1 940,0 14 33358
las cubierta de terminales no se incluyen en el envio.
Tapa del espacio de apriete, acoplable a la parte superior/inferior
Tipo Utilizable con Emb. Pﬁso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
para tapar todos los conectores, gris oscuro LTS-250, LTS-F 160 2 4,0 14 33350
LTS-400/630, LTS-F 250/400 2 12,0 14 33351
LTS-800, LTS-F 630 2 20,0 14 33352
Microinterruptor, para controlar la posicién de la maneta
1 NC + 1 NA, conectores de 6,3 x 0,8 LTS, LTS-F | 1 2,5 14 33347
Tapa ciega para puerta
actuador giratorio de acoplamiento a puerta, tapa LTS-250/400/630 LTS-F 160/250/400 1 23,5 14 33342
ciega gris grafito LTS-800, LTS-F 630 1 440 |14 33343
embellecedor para maneta giratoria de acoplamiento | LTS-250/400/630, LTS-F160/250/400 1 38,0 14 33345
a puerta, gris graﬁto LTS-800, LTS-F630 1 67,0 14 33346
embellecedor para maneta giratoria de acoplamiento | LTS-250/400/630, LTS-F 160/250/400 1 38,0 14 33348
a puerta, rojo/amarillo LTS-800, LTS-F 630 1 560 |14 33349
eje de prolongacién, 300 mm de longitud LTS-250/400/630, LTS-F 160/250/400 1 30,0 14 33246
LTS-800, LTS-F 630 1 57,3 14 33283
eje de prolongacién, 550 mm de longitud LTS-250/400/630, LTS-F 160/250/400 1 29,0 14 33380
LTS-800, LTS-F 630 1 38,0 14 33381
Accesorio de conexion
Tipo Utilizable con mm? del Emb.| Peso PG Cod. Art.
conector kg/100 ud.
conector tipo brida para plet. flex. LTS 250 14x9 3 3,5 14 33364
conector tipo brida para cables de Cu QCB-NH1, QCS-NH1, LTS-F 18 x10 1 6,3 09 33163
250, LTS 400
conector tipo brida para cables de Cu QCB-NH2, LTS-F 400, LTS 21x13 1 10,6 09 33164
630
conector tipo brida para cables de Cu QCB-NH3, LTS-F 630, LTS 25x13 1 12,5 09 33165
800
borne de prisma, individual, para cond. de Cuy Al * | LTS 250 70-120 | 3 6,7 14 33365
borne de prisma, individual, para cond. de Cu y Al * | LTS-F 250, LTS 400 70-150 3 11,6 14 33366
borne de prisma, individual, para cond. de Cu y Al *| LTS-F 400, LTS 630 120-240 | 3 20,0 14 33367

* cuando se usan cables de aluminio, observad las instrucciones de mantenimiento (ver 8.2 - Appendix subsection "Conductor connections")

woOhner
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23 elementos de montaje en placa y carril DIN 24
CAPUS®Panel - Interruptores-seccionadores 125 A - 3150 A CAPUS®Panel - Manetas y accesorios
tipo LTS-T para el interruptor-seccionador de tipo LTS-T
Interruptor-seccionador, 3 polos, sin maneta giratoria, sin eje Maneta
Tipo Corri_entle T(-:ns_ic'mI Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art. Tipo Utilizable con Emb.| Peso PG Cod. Art.
nomina nomina ua.
borne-brida de 95 mm? 125 A 590V 1 30.0 12 33424 maneta giratoria de acoplamiento a puerta, gris LTS-T 125,160,200,250 1 25,0 14 33921
tornillo M8 125A 1 80’0 14 33425 grafito, con eje LIl S50 1 =) 14 23922
borne-brida de 95 mm? 160 A 1 80,0 14 33426 LIS CEE0Y 1 200 14 22223
tornillo M8 160 A 400V 1 80,0 14 33427 Lov sy L oL i, sebrn
tornillo M10 200 A 690V 1 30.0 14 33428 LTS-T 1600,1800,2000,2500,3150 1 80,0 14 33925
tornillo M10 250 A 1 90’0 12 33429 maneta giratoria de acoplamiento a puerta, rojo/ LTS-T 125,160,200,250 1 25,0 14 33970
tornillo M10 315A 1| 1700 |1a 33430 amarille, con eje LT5-T 315,400 1] 350 114 33971
tornillo M10 400 A 1 170,0 14 33431 LT EEenn E = L EED2
tornillo M10 630 A 400V 1 420,0 14 33432 LIE-T 2200 2 Ul L, ZELTE
tornillo M10 800 A 1 4200 14 33433 LTS-T 1600,1800,2000,2500,3150 1 80,0 14 33974
tornillo M14 *| 1250A 1 700’0 12 33434 maneta giratoria directa, gris grafito, con eje LTS-T 125,160,200,250 1 5,0 14 33926
tornillo M14 1600 A 1 1850,0 14 33435 LT 5500 E A e B2
tornillo M14 1800 A 1 1850,0 14 33436 L T e L 20 L, B
tornillo M12 2000 A 1 5500,0 14 33437 LISy 250 1 200 14 SR
tornillo M12 2500 A 1 55000 14 33438 LTS-T 1600,1800,2000,2500,3150 1 30,0 14 33930
tornillo M12 3150 A 1 5600,0 14 33439 .
— Tapa terminales
* plazos de entrega previa peticion
para tapar todos los bornes de un lado del interruptor, | LTS-T 315 1 10,0 14 33939
Interruptor-seccionador, 3 polos + N, sin maneta giratoria, sin eje transparente LTS-T 630,800 1 15,0 14 33940
Tipo Corriente Tension Emb.| Peso PG Cod. Art. LTS-T 1250 1 20,0 14 33941
nominal | nominal kg/100 ud. LTS-T 1600,1800 1| 450 |14 33942
borne-brida de 95 mm? 125A 690V 1 90,0 14 33440 ! :
tornillo M8 125A 1 90,0 14 33441 Tapa espacio de terminales
borne-brida de 95 mm* 1604 400V ! 200 14 33442 t todos los b d lado del int t LTS-T 125,160,200,250 1 10,0 14 33943
- para tapar todos los bornes de un lado del interruptor, - ,160,200, ;
tornillo M8 160 A 690V 1 90,0 14 33443 transparente LTS 315 400 g ST T ol
tornillo M10 200 A 1 90,0 14 33444 ! !
tornillo M10 250 A 1 100,0 14 33445 LTS-T 630,800 1 20,0 14 33945
Iorn!::o xig 2322 400V 1 1288 12 :z::: Microinterruptor, para monitorizar la posicién de la maneta
ornillo b
tornillo M10 630 A 1 4500 12 33448 1 NC + 1 NA, conectores de 6,3 x 0,8 LTS-T, LTSU-T 1 5,0 14 33946
tornillo M10 300 A 1 450’0 12 33449 2 NC + 2 NA, conectores de 6,3 x 0,8 1 10,0 14 33947
tornillo M14 * 1250 A 1 760,0 14 33450 . s .
- Set de montaje rapido
tornillo M14 1600 A 1 2100,0 14 33451
tornillo M12 2000 A 1 75000 |14 33452 set de montaje rapido para 1 carril de montaje TH35 | LTS-T 125,160 ‘ 1 ‘ 4,0 ‘ 14 ‘ 33177
tornillo M12 2500 A 1 7500,0 14 33453
tornillo M12 3150 A 1 7600,0 14 33454

* plazos de entrega previa peticion

wohner . Accesorios 5624 wohner
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25 elementos de montaje en placa y carril DIN 26
CAPUS®Panel - Conmutadores 125 A - 1000 A Accesorios
tipo LTSU-T para el conmutador de carga LTS-Ty el conmutador de carga LTSU-T
Conmutador, 3 polos, sin maneta giratoria, sin eje Eje de prolongacion
Tipo Corriente Tension Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art. Tipo Utilizable con Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal nominal ud. ud.
tornillo M8 *| 125A 400V 1 180,0 14 33455 eje de prolongacién, 250 mm de longitud LTS-T 125-250, LTSU-T 125-200 1 10,0 14 33954
tornillo M8 *| 160A 1 180,0 14 33456 eje de prolongacién, 376 mm de longitud LTS-T 315/400, LTSU-T 250-400 1 31,0 14 33955
tornillo M10 *| 200A 1 190,0 14 33457 eje de prolongacién, 345 mm de longitud LTS-T 630/800 1 52,0 14 33956
tornillo M10 250A 1 550,0 14 33458 eje de prolongacién, 336 mm de longitud LTS-T 1250, LTSU-T 630-1000 1 52,0 14 33957
tornillo M10 315A 1 550,0 14 33459 eje de prolongacién, 485 mm de longitud LTS-T 1600/1800 1 75,0 14 33958
tornillo M10 400 A 1 550,0 14 33460 eje de prolongacion, 387 mm de longitud LTS-T 125-250, LTSU-T 125-200 1 17,0 14 33959
tornillo M12 630 A 1 1260,0 |14 33461 eje de prolongacién, 536 mm de longitud LTS-T 315/400 1 43,0 14 33960
tornillo M12 800 A 1 1260,0 |14 33462 eje de prolongacién, 525 mm de longitud LTS-T 630/800 1 85,0 14 33961
tornillo M14 1000 A 1 2430,0 |14 33463 eje de prolongacién, 635 mm de longitud LTS-T 1600/1800 1 100,0 14 33962
* se necesita un cable puente; 6 o 8 conectores disponibles
Conmutador, 3 polos + N, sin maneta giratoria, sin eje
Tipo Corriente Tensién Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal nominal ud.
tornillo M8 * 125A 400V 1 210,0 14 33464
tornillo M8 * 160 A 1 210,0 14 33465
tornillo M10 * 200 A 1 220,0 14 33466
tornillo M10 250A 1 590,0 14 33467
tornillo M10 315A 1 590,0 14 33468
tornillo M10 400 A 1 590,0 14 33469
tornillo M12 630 A 1 1370,0 | 14 33470
tornillo M12 800 A 1 1370,0 14 33471
tornillo M14 1000 A 1 2680,0 14 33472
* se necesita un cable puente; 6 0 8 conectores disponibles
Maneta
Tipo Utilizable con Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
maneta giratoria de acoplamiento a puerta, gris grafito, con eje LTSU-T 125, 160, 200 1 25,0 14 33931
LTSU-T 250, 315, 400 1 50,0 14 33932
LTSU-T 630, 800 1 70,0 14 33933
LTSU-T 1000 1 80,0 14 33934
maneta giratoria directa, gris grafito, con eje LTSU-T 125, 160, 200 1 5,0 14 33935
LTSU-T 250, 315, 400 1 5,0 14 33936
LTSU-T 630, 800 1 30,0 14 33937
LTSU-T 1000 1 30,0 14 33938
Tapa de borne
Tipo Utilizable con Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
uad.
tapa de borne, transparente, 3 polos, para conexién entrante || LTSU-T 200, 250, 315, 1 10,0 14 33963
tapa de borne, transparente, 3 polos, para conexion entrante | 400 1 100 |14 33964
tapa de borne, transparente, 3 polos, para conexion saliente 1 10,0 14 33968
tapa de borne, transparente, 4 polos, para conexiones entrantes | y Il LTSU-T 250, 315, 400 1 10,0 14 33967
tapa de borne, transparente, 4 polos, para conexion saliente 1 10,0 14 33969
Microinterruptor
1 NC + 1 NA, conectores de 6,3 x 0,8 LTS-T, LTSU-T 1 5,0 14 33946
2 NC + 2 NA, conectores de 6,3 x 0,8 1 10,0 14 33947
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7 Accesorios

Transformadores de corriente Transformadores de corriente
para embarrados 60Classic de 25 - 30 x 5 bis 12 - 30 x 10 y para médulos de transformadores de corrientes para adaptadores de embarrado EQUES®185Power de 630 Ay 1600 A

Transformador de corriente, con bornes Transformador de corriente, para adaptador de embarrado de 630 A, con bornes
Tipo clase de Potencia Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art. Tipo clase de Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
precisién nominal ud. precision nominal ud.
aparente aparente
transformador de corriente de 200 A /5 A 1 250VA | 1 13,5 23 37212 transformador de corriente de 200A /5 A 1 2,50VA | 1 13,5 23 37212
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37213 transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37213
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37214 transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37214
transformador de corriente de 500 A /5 A 1 13,5 23 37215 transformador de corriente de 500A /5 A 1 13,5 23 37215
transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37216 transformador de corriente de 600A /5 A 1 13,5 23 37216
transformador de corriente de SO0A /5 A 1 13,5 23 37217 transformador de corriente de 200A /5 A 0,5 1 13,5 23 37219
transformador de corriente de 910 A /5 A 1 13,5 23 37218 transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37220
transformador de corriente de 200A /5 A 0,5 1 13,5 23 37219 transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37221
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37220 transformador de corriente de 500A /5 A 1 13,5 23 37222
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37221 transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37223
transformador de corriente de S500A /5 A 1 13,5 23 37222 transformador de corriente de 200 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37232
transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37223 conformidad
transformador de corriente de 800 A /5 A 1 13,5 73 37224 transformador de corriente de 250 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37233
transformador de corriente de 200 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37232 conitaiied -
conformidad transformador de corriente de 400 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37234
transformador de corriente de 250 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37233 conformidad -
conformidad transformador de corriente de 500 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37235
transformador de corriente de 400 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37234 o -
conformidad transformador de corriente de 250 A /5 A 0,5s 1 13,5 23 37226
transformador de corriente de 500 A / 5 A, con decl. de 1 135 |23 37235 transformador de corriente de 400A /5 A 1 135 |23 37227
conformidad transformador de corriente de 500 A /5 A 1 13,5 23 37228
transformador de corriente de 250 A /5 A 0,5s 1 13,5 23 37226 transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37229
transformador de corriente de 400 A/ SA 1 13,5 23 37227 transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,
S R IR e ol Sa A / 5A 1 13’5 >3 37228 Egggrznéflj)';n;i:or por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a
transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37229
transformador de corr!ente de800A/5A 1 13,5 23 37230 Accesorio
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37236 "
- Articulo Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37237 ud.
transformador de corriente de 500 A /5 A 1 13,5 23 37238 clip de montaje para transformador de corriente 13 0,5 23 37900
transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador, * para montaje en barras y en adaptador de 630 A
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a
1000 A: EUR 548;
Accesorio
Articulo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art.
ua.
clip de montaje para transformador de corriente *| 3 0,5 23 37900
* para montaje en barras y en adaptador de 630 A
Transformador de corriente, para adaptador de embarrado de 1600 A, con bornes
Tipo clase de Potencia Emb.| Peso PG Cod. Art.
precision nominal kg/100 ud.
aparente
transformador de corriente de 630 A/5 A 1 500VA | 1 14,0 23 32983
transformador de corriente de 800 A/5 A 1 14,0 23 32984
transformador de corriente de 1000 A/5 A 1 14,0 23 32985
transformador de corriente de 1250 A/5 A 1 14,0 23 32986
transformador de corriente de 1600 A/5 A 1 14,0 23 32987

en funcién del tipo de adaptador, son utilizables 1 o 2 transformadores de corriente por fase; consulte la descripcién de los adaptadores en www.woehner.com
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7 Accesorios 7

Transformadores de corriente Transformadores de corriente
para QUADRON®185Power y QUADRON®185Power Speed talla 00 para QUADRON®185Power tallal-3

Q%

Transformadores de corriente, para seccionadores de fusibles NH e Transformadores de corriente, para interruptor-seccionador vertical fusibles talla 1 - 3, con bornes
interruptores-seccionadores de fusibles Speed talla 00, con bornes Articulo clase de Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
Tipo clase de Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art. RICCISION nominal ud.
precision nominal ud. aparente
aparente transformador de corriente de 150A /5 A * 1 1,50VA | 1 14,0 23 33744
transformador de corriente de 80 A/5 A 1 2,50 VA 1 14,0 23 33741 transformador de corriente de 200 A /5 A 2,50 VA 1 135 23 37212
transformador de corriente de 150 A /5 A 1 14,0 23 33742 transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37213
transformador de corriente de 100 A /5 A 0,5 1,50VA | 1 28,0 23 33749 transformador de corriente de 400 A /5 A 1 13,5 23 37214
transformador de corriente de 150 A /5 A 250VA | 1 28,0 23 33751 transformador de corriente de 500 A /5 A 1 13,5 23 37215
tranfsforr)zja(jjor de corriente de 100 A / 5 A, con declaracién de 150VA | 1 28,0 23 33750 transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37216
Eon ofrml ad ] ——— YT o o e 580 %3 E transformador de corriente de 200 A /5 A 0,5 1 13,5 23 37219
c?n?i?n:rigzdor € cornente de /5 A, con declaracion de ! ! transformador de corriente de 250 A /5 A 1 13,5 23 37220
transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador, transformador de corriente de 400 A/ 5A 1 13,5 23 37221
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a transformador de corriente de 500 A / SA 1 13,5 23 37222
1000 A: EUR 548; B
’ transformador de corriente de 600 A /5 A 1 13,5 23 37223
. transformador de corriente de 200 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37232
Transformador de corriente para adaptador doble, con cables conformidad
Tipo clase de Potencia Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art. transformador de corriente de 250 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37233
precision nominal ud. conformidad
aparente
transformador de corriente de 150 A/ 5 A = 1 150VA | 1 140 53 33744 transformador de corriente de 400 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37234
transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador, COT ol 2 "
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a transformador de corriente de 500 A / 5 A, con decl. de 1 13,5 23 37235
1000 A: EUR 548; conformidad

transformadores de corriente con declaracién de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a
1000 A: EUR 548;

* con cables de 2,5 mm?, 1,50 m de largo

* con cables de 2,5 mm?, 1,50 m de largo
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Transformadores de corriente
para QUADRON®185Power Speed tallal-3

Transformador de corriente, para interruptor-seccionador vertical fusible NH, talla 1 - 3, con bornes

Articulo clase de Potencia Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art.
precisién nominal ud.
aparente

transformador de corriente de 200 A /5 A 1 150VA | 1 10,4 23 37200
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 10,4 23 37201
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 10,4 23 37202
transformador de corriente de 500 A /5 A 1 10,4 23 37203
transformador de corriente de 200 A /5 A 0,5 1 10,4 23 37204
transformador de corriente de 250 A /5 A 1 10,4 23 37205
transformador de corriente de 400 A /5 A 1 10,4 23 37206
transformador de corriente de 500 A /5 A 1 10,4 23 37207
transformador de corriente de 200 A / 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37208
conformidad

transformador de corriente de 250 A / 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37209
conformidad

transformador de corriente de 400 A / 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37210
conformidad

transformador de corriente de 500 A/ 5 A, con decl. de 1 10,4 23 37211
conformidad

transformadores de corriente con declaracion de conformidad: leyes nacionales deben ser observadas; a afiadir al precio neto del transformador,
por transformador por la declaracién de conformidad, los costes no pueden ser descontados: transformadores de corriente hasta 500 A: EUR 37; transformadores de corriente desde 500 A a

1000 A: EUR 548;

woOhner
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Fusibles DO

conforme a IEC /HD / DIN VDE 60269-3

Accesorios

)
¥ 3

Fusible gG (gL)

Talla Tensién nominal Cortocircuito nominal Emb. Psso kg/100 | PG Cod. Art.

ud.

fusible DO1 de 2 A 400V AC/ 250V DC 50 kA AC / 8 kA DC 10 0,6 22 01685
fusible DO1 de 4 A 10 0,6 22 01686
fusible D01 de 6 A 10 0,6 22 01687
fusible DO1 de 10 A 10 0,6 22 01688
fusible D01 de 16 A 10 0,7 22 01689
fusible D02 de 20 A 10 1,2 22 01690
fusible D02 de 25 A 10 13 22 01691
fusible D02 de 32 A 100 kKAAC/8kADC | 10 13 22 01697
fusible D02 de 35 A 50 kA AC / 8 kA DC 10 13 22 01692
fusible D02 de 40 A 100 kAAC/8kADC | 10 1,3 22 01698
fusible D02 de 50 A 50 kA AC /8 kA DC 10 15 22 01693
fusible D02 de 63 A 10 15 22 01694
Calibre especial para E 14

anillo de ajuste D01 de 2 A 50 0,1 22 01715
anillo de ajuste D01 de 4 A 50 01 22 01716
anillo de ajuste D01 de 6 A 50 0,1 22 01717
anillo de ajuste D01 de 10 A 50 0,1 22 01718
Calibre especial para E 18

anillo de ajuste especial D01 de 2 A 50 0,1 22 01724
anillo de ajuste especial D01 de 4 A 50 0,1 22 01725
anillo de ajuste especial D01 de 6 A 50 0,1 22 01726
anillo de ajuste especial D01 de 10 A 50 0,1 22 01727
anillo de ajuste especial D01 de 16 A 50 0,1 22 01728
anillo de ajuste D02 de 20 A 50 0,1 22 01719
anillo de ajuste D02 de 25 A 50 0,1 22 01720
anillo de ajuste D02 de 32 A 50 01 22 01723
anillo de ajuste D02 de 35 A /40 A 50 0,1 22 01721
anillo de ajuste D02 de 50 A 50 0,1 22 01722
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7 Accesorios
7
Accesorios para fusibles DO Fusibles D
conforme a IEC /HD / DIN VDE 60269-3 conforme a IEC /HD / DIN VDE 60269-3
(3 | =
e
| >
s ) 3
Tapén roscado, 400 v AC / 250 V DC Fusible gG (gL)
Talla Tipo Emb.| Peso PG Cod. Art. Talla Tension nominal Cortocircuito nominal Tipo Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud. kg/100 ud.
tapdn roscado D01, porcelana E14 20 1,9 22 01103 fusible D de 2 A 500V AC/ 500V DC 50 kA AC / 8 kA DC E27 5 2,7 22 01670
tapdn roscado D01, plastico 20 12 22 31005 fusible D de 4 A 5 2,8 22 01671
tapdn roscado D02, porcelana E18 20 18 22 01104 fusible D de 6 A 5 2,8 22 01672
tapdn roscado D02, plastico 20 13 22 31006 fusible D de 10 A 5 2,8 22 01673
tapoén roscado D02, plastico, con reductor para D01 20 1,4 22 31104 fusible D de 16 A 5 2,9 22 01674
fusible D de 20 A 5 3,1 22 01675
Tapa de bloqueo fusible D de 25 A 5 32 |22 01676
tapa de cierre D01, modelo industrial E14 36 1,1 22 31909 fusible D de 35 A E33 5 4,8 22 01677
tapa de cierre D01, modelo para empresas de servicios publicos 36 11 22 31908 fusible D de 50 A 5 5,0 22 01678
tapa de cierre D02, modelo industrial E18 36 1,1 22 31910 fusible D de 63 A 5 5,2 22 01679
tapa de cierre D02, modelo para empresas de servicios publicos 36 11 22 31904
Anillo de rosca
Resorte de sujecion especial anillo de rosca de 2 A E27/E33] 25| 13 |22 01741
Talla Corriente Emb.| Peso PG Cod. Art. anillo de rosca de 4 A 25 12 22 01701
nominal kg/100 ud. - 2
resorte de sujecion especial para D01 - E 18 2-16A |50 0,1 22 01729 an!llo celiosealacofd 25 12 22 01702
anillo de roscade 10 A 25 1,2 22 01703
Llave para anillo de ajuste anillo de rosca de 16 A 25 1,2 22 01704
DO1-D03 ‘ 1 ‘ 28 ‘ 22 ‘ ‘ 01730 anfllo deroscade 20 A 25 1,2 22 01705
anillo de rosca de 25 A 25 1,2 22 01706
Llave especial para tapa de b|°queo an?llo deroscade35A E33 25 2,0 22 01707
modelo industrial de Dy DO ‘ 1 ‘ 3,6 ‘ 22 ‘ ‘ 31913 anfllo ds s dn 50 A 25 2,0 22 0408
anillo de rosca de 63 A 25 2,0 22 01709
Anillo de ajuste
anillo de ajuste de 2 A E27 50 0,4 22 01541
anillo de ajuste de 4 A 50 0,4 22 01542
anillo de ajuste de 6 A 50 0,4 22 01543
anillo de ajuste de 10 A 50 0,4 22 01544
anillo de ajuste de 16 A 50 0,4 22 01545
anillo de ajuste de 20 A 50 0,4 22 01546
anillo de ajuste de 25 A 50 0,4 22 01547
anillo de ajuste de 35 A E33 50 0,4 22 01548
anillo de ajuste de 50 A 50 0,4 22 01549
anillo de ajuste de 63 A 50 0,4 22 01550
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7 Accesorios

9
Accesorios para fusibles D Fusibles NH
conforme a IEC /HD / DIN VDE 60269-3 conforme a IEC /HD / DIN VDE 60269-2
B L
E
S =
Tapén roscado Fusible gG (gL)
Talla Tipo Tension Emb.| Peso PG Cod. Art. Talla Corriente nominal | Tension nominal, | Tension nominal, | Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
nominal kg/100 ud. C ud.
tapdn roscado D, porcelana E27 500V 20 4,8 22 01098 NH 000 125A 400V 250V 3 12,2 22 03243
tapdn roscado D, plastico 20 2,8 22 31098 6A 500V 3 13,0 22 03523
tapdn roscado D, porcelana E33 20 7,9 22 01100 10A 3 13,0 22 03524
tapdn roscado D, plastico 20 4,8 22 31100 16 A 3 13,0 22 03525
20A 3 13,0 22 03526
Tapa de bloqueo 25 A 3| 130 |22 03527
tapa de cierre DIl, modelo industrial E 27 500V 20 1,7 22 31911 32A 3 13,0 22 03535
tapa de cierre DIl, modelo para empresas de servicios publicos 20 17 22 31905 35A 3 13,0 22 03528
tapa de cierre DIIl, modelo industrial E33 10 2,6 22 31912 40 A 3 13,0 22 03536
tapa de cierre DIIl, modelo para empresas de servicios publicos 10 2,6 22 31906 50 A 3 13,0 22 03529
63 A 3 13,0 22 03530
Llave para anillo de rosca S0 A 3 13.0 22 03531
Tipo Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art. 100 A 3 13,0 22 03532
E27/E33 1 ud 47 22 01998 NH 00 125 A 440V 3 18,3 22 03533
160 A 3 18,3 22 03534
Llave para anillo de ajuste 6A 690V 220V 3 127 |22 03908
E27/E33 (1] 37 |22] | 01059 10A 3 127 |22 03909
16 A 3 12,7 22 03910
Llave especial para tapa de bloqueo A 3| 127 |22 Leeid
- - 25A 3 12,7 22 03912
modelo industrial de Dy DO ‘ 1 ‘ 3,6 ‘ 22 ‘ ‘ 31913
32A 3 12,7 22 03913
35A 3 12,7 22 03914
40 A 3 12,7 22 03915
50A 3 12,7 22 03916
63 A 3 12,7 22 03917
80 A 3 19,0 22 03918
100A 3 20,5 22 03919
fusibles NH talla 000 pueden ser usados en bases NH 00, también en interruptores-seccionadores fusibles e interruptores fusibles NH talla 00
Cuchilla
Talla Corriente nominal | Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
NH 00 160 A 3 7,0 22 03161
NH 1 250 A 3 14,9 22 03162
NH 2 400 A 3 20,7 22 03163
NH 3 630 A 3 28,0 22 03164
NH 4a 1600 A 3 85,0 22 03185
Maneta universal NH
Talla Tipo Emb.| Peso PG Cod. Art.
kg/100 ud.
000-3 sin manguito | 1 28,4 10 03502
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11
Fusibles NH Fusibles cilindricos gG
conforme a IEC /HD / DIN VDE 60269-2 conforme a IEC / HD 60269-2
o =i
i
Fusible gG Fusible gG (gL)
Talla Corriente nominal | Tensiéon nominal, | Tensién nominal, | Emb.| Peso PG Cod. Art. Talla Corriente nominal | Tensién nominal Intensidad de Disipacién de Emb.| Peso PG Cod. Art.
cC kg/100 ud. cortocircuito potencia kg/100 ud.
NH 1 20A 500V 440V 3 26,3 22 03550 10x38 1A 500V 120 kA 0,5W 10 0,6 22 31008
35A 3 26,3 22 03552 2A 0,7 W 10 0,6 22 31182
S50A 3 26,3 22 03553 4 A 0,8 W 10 0,6 22 31183
80A 3 26,3 22 03555 6A 0,9W 10 0,6 22 31184
100 A 3 26,3 22 03556 8A 0,9W 10 0,6 22 31009
125A 3 26,3 22 03557 10A 13W 10 0,6 22 31185
160 A 3 26,3 22 03558 12A 13W 10 0,6 22 31010
200 A 3 26,3 22 03559 16 A 1,9W 10 0,6 22 31186
224 A 3 26,3 22 03560 20A 2,3 W 10 0,6 22 31187
250 A 3 26,3 22 03561 25A 2,8W 10 0,6 22 31188
160 A 690V 250V 3 35,0 22 03929 32A 400V 3,0W 10 0,6 22 31189
200 A 3 35,0 22 03930 14x51 2A 690V 80 kA 0,8 W 10 1,9 22 31011
250 A 3 35,0 22 03924 6A 1,0W 10 1,9 22 31017
NH 2 100 A 500V 440V 3 47,8 22 03566 10A 120 kA 1,8W 10 1,9 22 31190
160 A 3 47,8 22 03568 16 A 80 kA 2,5W 10 1,9 22 31191
200A 3 47,8 22 03569 20A 3,0W 10 1,9 22 31192
224 A 3 47,8 22 03570 25A 3,5W 10 1,9 22 31193
250 A 3 47,8 22 03571 32A 500V 3,8W 10 1,9 22 31194
300 A 3 47,8 22 03572 40 A 4,4 W 10 1,9 22 31195
315 A 3 47,8 22 03573 50A 400V 120 kA 4,7 W 10 1,9 22 31196
355A 250V 3 47,8 22 03574 22x58 32A 690V 80 kA 4,3 W 10 5,0 22 31198
400 A 3 47,8 22 03575 40 A 51W 10 5,0 22 31199
250 A 690V 3 62,6 22 03942 S0A 55W 10 5,0 22 31200
315A 3 62,6 22 03943 63A 6,7 W 10 5,0 22 31201
NH 3 315A 500V 3 65,4 22 03577 80 A 500V 120 kA 8,0 W 10 5,0 22 31202
400 A 3 65,4 22 03579 100 A 9,0 W 10 5,0 22 31203
500 A 3 65,4 22 03581 125 A 400V 12,5W 10 5,0 22 31204
630 A 3 65,4 22 03582
400 A 690V 3| 960 |22 03946 Fusible gG (gL), con percutor
500 A 3 105,0 22 03947 14x51 6 A 500V 80 kA 1,1W 10 2,0 22 31366
NH 4a 800 A 500V 440V 1 260,0 22 03181 10A 13 W 10 2,0 22 31368
1000 A 1 260,0 22 03182 16 A 2,0W 10 2,0 22 31370
1250A 1 266,0 22 03183 20A 25W 10 2,0 22 31371
25A 33W 10 2,0 22 31372
32A 120 kA 35W 10 2,0 22 31373
40 A 4,8 W 10 2,0 22 31374
22x58 S50A 690V 80 kA 52 W 10 5,2 22 31385
63A 500V 6,9 W 10 5,2 22 31386
80 A 7,8 W 10 5,2 22 31387
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Fusibles cilindricos gR y gPV

gR conforme a IEC / EN 60269-4 y gPV conforme a IEC / EN 60269-6

1
Fusible gR
Talla Corriente nominal | Tensién nominal | Intensidad de Disipacién de Emb.| Peso PG Cod. Art.
cortocircuito potencia kg/100 ud.
10x38 1A 690V 200 kA 09W 10 0,6 22
2A 1,0W 10 0,6 22
4A 1,1W 10 0,6 22
6A 1,6 W 10 0,6 22
10A 2,1W 10 0,6 22
12A 31W 10 0,6 22
16 A 4,4 W 10 0,6 22
20A 58W 10 0,6 22
25A 6,8 W 10 0,6 22
30A 82 W 10 0,6 22
14x51 10A 2,6 W 10 19 22
16 A 47 W 10 19 22
20A 6,0 W 10 19 22
32A 9,5W 10 19 22
40 A 10,0 W 10 19 22
50A 12,0 W 10 19 22
22x58 50A 150W 10 5,0 22
63A 16,0 W 10 5,0 22
80A 18,0 W 10 5,0 22
100A 190 W 10 5,0 22
Fusible gPV, para aplicaciones fotovoltaicas
10x38 8A 1000V 30 kA 16 W 10 0,6 22 31543
10A 2,0W 10 0,6 22 31544
12A 2,4 W 10 0,6 22 31545
16 A 2,1W 10 0,6 22 31546
20A 2,5W 10 0,6 22 31547
14x85 16 A 1100V 3,8W 20 2,7 22 31560
20A 4,7W 20 2,7 22 31559
25A 59 W 20 2,7 22 31558

woOhner

Fusibles cilindricos de Class CC

conforme a UL 248-4

]

Fusible, Class CC, time delay

Accesorios

Talla Corriente Tension SCCR Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal nominal kg/100 ud.
Class CC 0,5A 600V 200 kA 10 0,8 22
1A 10 0,8 22
15A 10 0,8 22
2A 10 0,8 22
2,5A 10 0,8 22
3A 10 0,8 22
4 A 10 0,8 22
5A 10 0,8 22
6A 10 0,8 22
8A 10 0,8 22
10A 10 0,8 22
12A 10 0,8 22
15A 10 0,8 22
20A 10 0,8 22
25A 10 0,8 22
30A 10 0,8 22
Fusible, Class CC, fast acting
Class CC 0,5A 600V 200 kA 10 0,8 22
1A 10 0,8 22
2A 10 0,8 22
3A 10 0,8 22
4 A 10 0,8 22
5A 10 0,8 22
6A 10 0,8 22
8A 10 0,8 22
10A 10 0,8 22
12 A 10 0,8 22
15A 10 0,8 22
20A 10 0,8 22
25A 10 0,8 22
30A 10 0,8 22

woOhner
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Fusibles cilindricos de Class J
conforme a UL 248-8

1%

|

" —

=

Fusible, Class J, time delay

15

Talla Corriente Tension SCCR Emb. | Peso PG Cod. Art.
nominal nominal kg/100 ud.
Class J, 21x57 1A 600V 200 kA 10 5,0 22
2A 10 5,0 22
3A 10 5,0 22
4A 10 5,0 22
6A 10 5,0 22
8A 10 5,0 22
10A 10 5,0 22
12 A 10 5,0 22
15A 10 5,0 22
20A 10 5,0 22
25A 10 5,0 22
30A 10 5,0 22
Class J, 27x60 35A 10 8,5 22
40A 10 8,5 22
45 A 10 8,5 22
50A 10 8,5 22
60 A 10 8,5 22
Class J, 29x118 70 A 1 14,5 22
80A 1 14,5 22
90 A 1 14,5 22
100A 1 14,5 22
Class J, 41x146 125 A 1 35,5 22
150 A 1 35,5 22
175 A 1 35,5 22
200 A 1 35,5 22
Class J, 54x181 250 A 1 67,0 22
300 A 1 67,0 22
350 A 1 67,0 22
400 A 1 67,0 22
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Fusibles cilindricos de Class J
conforme a UL 248-8

1%

|

"2 —

=

Fusible, Class J, fast acting

Accesorios

Talla Corriente Tension SCCR Emb.| Peso PG Cod. Art.
nominal nominal kg/100 ud.
Class J, 21x57 10A 600V 200 kA 10 5,0 22
15A 10 5,0 22
20A 10 5,0 22
25A 10 5,0 22
30A 10 5,0 22
Class J, 27x60 35A 10 8,5 22
40 A 10 8,5 22
50A 10 8,5 22
60 A 10 8,5 22
Class J, 29x118 70 A 1 14,5 22
80 A 1 14,5 22
100A 1 14,5 22
Class J, 41x146 125 A 1 35,0 22
150 A 1 35,5 22
175 A 1 38,2 22
200A 1 35,5 22
Class J, 54x181 250A 1 67,0 22
300 A 1 67,0 22
350 A 1 67,0 22
400 A 1 67,0 22
wohner
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Aisladores

Aislador, con roscado interior

17

Altura total Roscado interior, en ambos Anchura entre lados Tension nominal Emb.| Peso PG Cod. Art.
lados kg/100 ud.
20 M6 17 600V 100 1,2 06 05779
25 M5 22 1000V 20 3,5 06 05793
30 M6 30 1500V 20 5,4 06 05780
30 M8 20 5,3 06 05792
35 M6 32 20 7,0 06 05781
35 M8 20 7,2 06 05782
40 M8 40 2000V 20 10,2 06 05783
40 M10 20 10,8 06 05784
40 M12 20 11,8 06 05791
45 M8 46 20 14,8 06 05786
45 M10 20 15,3 06 05787
50 M8 36 20 10,9 06 05790
50 M10 20 12,2 06 05788
60 M10 40 3000V 20 16,2 06 05789
Aislador, con tornillo y roscado interior
Gsamthohe Roscado interior, en ambos Anchura entre lados Tensiéon nominal Emb.| Peso PG Cod. Art.
lados kg/100 ud.

30 M6 30 1500V 20 5,3 06 05800
35 M6 32 20 6,0 06 05801
35 M8 20 8,2 06 05802

woOhner

Pletinas flexibles

9

=

Pletina flexible, cobre rojo, aislada (105 °C), longitud 2 m

Accesorios

Dimensiones (ndmero de laminas x anchura x grosor) Seccién en Corriente Corriente Emb.| Peso kg/100 | PG Cod. Art.
mm? nominal 30K | nominal 50 K ud.

3x9x0,8 21,6 119A 162 A 1 40,4 06

6x9x0,8 43,2 176 A 240A 1 80,6 06

4x15,5x0,8 49,6 205 A 279 A 1 92,8 06

6x15,5x0,8 74,4 257 A 350A 1 139,2 06

10x15,5x0,8 124 345 A 470 A 1 232,0 06

3x20x 1 60 240A 326 A 1 112,4 06

6x20x1 120 351A 477 A 1 225,0 06

10x20x 1 200 470 A 640 A 1 375,0 06

4x24x1 96 322A 438 A 1 180,0 06

5x24x1 120 363 A 494 A 1 225,0 06

6x24x1 144 402 A 547 A 1 270,0 06

8x24x1 192 471A 641 A 1 360,0 06

10x24x 1 240 534 A 727 A 1 450,0 06

5x32x1 160 453 A 617 A 1 299,0 06

10x32x1 320 657 A 894 A 1 598,0 06

5x40x 1 200 541 A 736 A 1 373,0 06

6x40x1 240 594 A 809 A 1 447,6 06

10x40x 1 400 774 A 1053 A 1 746,0 06

5x 50 x 1 250 646 A 880 A 1 466,0 06

8x50x1 400 818 A 1114 A 1 746,0 06

10x50x 1 500 914 A 1244 A 1 932,0 06

5x63x 1 315 779 A 1061 A 1 590,0 06

10x 63 x 1 630 1088 A 1481 A 1 1180,0 06

10x80x1 800 1305A 1777 A 1 1490,0 06

10x100x 1 1000 1550A 2110A 1 1870,0 06

se indica el peso del cobre puro, no se incluye el peso del aislamiento.
Soporte para pletinas flexibles
Tipo Emb. sto kg/100 | PG Cod. Art.
ud.

para 1 plet. flex. de 6x 15,5x 0,8 a 10x 63 x 1 3 11,3 06 01298
para fijacion rapida para plet. Flex. of 5x 40 x 1 to 10x 100 x 1 4 16,6 06 01299

para montaje en un carril C estandar

woOhner
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7 Accesorios 7
19 20

Pletinas flexibles Barras de conexion paraTo N

 commHE
'l lllill:"__ L ¥
LS

Pletina flexible, estafiada, aislada (105 °C), longitud 2 m Embarrado Ty N, corriente admisible de 63 A, con tornillos con bloqueo
Dimensiones (niimero de laminas x anchura x grosor) Seccién en Corriente Corriente Emb. | Peso kg/100 | PG Cod. Art. mm? del conector Numero de puntos de apriete Dimensiones Lx Ax H Emb.| Peso PG Cod. Art.
mm? nominal 30K | nominal 50 K ud. kg/100 ud.
4x15,5x0,8 49,6 205 A 279 A 1 92,8 06 10 8 puntos de embornado 52x9x6.5 100 2,2 06 01126
6x15,5%x0,8 74,4 257 A 350A 1 139,2 06 12 puntos de embornado 78 Xx9x6.5 100 3,2 06 01127
10x 15,5x 0,8 124 345 A 470 A 1 232,0 06 16 puntos de embornado 104 x9 x 6.5 100 4,3 06 01128
6x20x1 120 351A 477 A 1 225,0 06 24 puntos de embornado 156 X9 x 6.5 50 6,7 06 01129
10x20x1 200 470 A 640 A 1 375,0 06 151 puntos de embornado 1000x9x 6.5 1 43,0 06 01130
5x24x1 120 363 A 494 A 1 225,0 06
10x 24 x 1 240 534 A 727 A 1 450,0 06 Borne de conexion
5x32x1 160 453A 617 A 1 2990 |06 35 adecuado para los embarrados 100 1,4 07 01114
10x32x1 320 657 A 894 A 1 598,0 06 PEy N 01126-01130
5x40x 1 200 541 A 736 A 1 373,0 06
10x 40 x 1 400 274 A 1053 A 1 7460 |06 Embarrado Ty N, con abrazadera, corriente admisible de 63 A, con tornillos con de bloqueo
5x 50 x 1 250 646 A 880 A 1 466.0 06 Conector Tipo Dimensiones L x Ax H Emb. Ee;o g PG Cod. Art.
5 /100 ud.
Eihe 2L e e & B 52 ve sin abrazadera 6 puntos de embornado de 62x9Xx6.5 100 2,5 06 01926
10x 63 x1 630 1088 A 1481 A 1 1180,0 06 10 mmzy montaje con torni”osl
se indica el peso del cobre puro, no se incluye el peso del aislamiento. 61,5 mm de longitud
1 abrazadera de 25 mm? 12 puntos de embornado de 124x9x6.5 50 5,5 06 01927
10 mm?, montaje con tornillos,
124,0 mm de longitud
:: = qﬂ 2 abrazaderas de 25 mm? 18 puntos de embornado de 187 x9x 6.5 60 9,6 06 01928
o 10 mm?, montaje con tornillos,
186,5 mm de longitud
3 abrazaderas de 25 mm? 24 puntos de embornado de 249x9x6.5 50 11,5 06 01929
10 mm?, montaje con tornillos,
249,0 mm de longitud
Soporte para pletinas flexibles 4 abrazaderas de 25 mm? 30 puntos de embornado de 312x9x6.5 50 16,7 06 01930
P p P 10 mm?, montaje con tornillos,
Tipo Emb. Pgso kg/100 | PG Cod. Art. 311,5 mm de longitud
ua.
2
para 1 plet. flex. de 6x 15,5 x 0,8 2 10x 63 x 1 3 113 06 01298 5 abrazaderas de 25 mm 36 punEos de embornado Qe 374x9x6.5 100 17,6 06 01931
s 10 mm?, montaje con tornillos,
para fijacion rapida para plet. Flex. of 5x 40 x 1 to 10x 100 x 1 4 16,6 06 01299 374,0 mm de longitud
para montaje en un carril C esténdar 15 abrazaderas de 25 mm? 96 puntos de embornado de 1000 x 9 x 6.5 1 480 |06 01932
10 mm?, montaje con tornillos,
1000 mm de longitud
para los bornes de entrada de 10 mm?, debe invertirse la brida de conexion
Brida de conexidn
25 mm? | para embarrados PE/N 01926-01932 (100] 03 |o06] | 08824
Montaje a presion
para carril de montajede 35x7,5 | para embarrados PE/N 01126-01129y 01926-01932  [100] 02 [ 06 | | 08825
Soporte para bornes, para embarrados Ty N
montaje con tornillos 50 1,4 06 01120
a presion en el carril de montaje TH35 50 1,6 06 01121
montaje con tornillos 50 0,1 06 01119
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7 Accesorios 7

Conectores y bornes de conexidn

:II] -r.r_l i @I |‘,i'| EEE

Borne Ty N aislado

Corriente nominal mm? del Tipo Emb. | Peso PG Cod. Art.
conector kg/100 ud.

63 A *| 7x 10 mm? borne PE, verde/amarillo 50 2,7 06 01144

63A * borne neutro, azul 50 2,7 06 01143

63 A *x borne PE, verde/amarillo 50 2,9 06 01258

63 A *x borne neutro, azul 50 2,9 06 01257

* para montaje en barras planas de 12 x 2 mm
** para montaje a presion

Borne de conexion

160 A 70 60 mm de largo, brida en ambos | 10 9,1 10 03193
lados

largo 125 mm, brida en ambos lados| 10 14,6 10 03173
250 A 120 largo 100 mm, tornillo M10 en 10 16,8 10 03195

ambos lados
200 mm de largo, tornillo M10 en | 10 30,6 10 03196

ambos lados
630 A 240 largo 100 mm, tornillo M12 en 10 25,6 10 03197

ambos lados
200 mm de largo, tornillo en ambos | 10 42,0 10 03198

lados M12
Placa de identificacion, autoadhesiva, @ 15 mm

PE verde-amarillo 200 0,1 06 78442
N azul 200 0,1 06 78443
PE/N verde-amarillo/azul 200 0,1 06 78447
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Condiciones de entrega y pago

Se aplicaran las condiciones actuales de entrega y pago.
Para obtener mas informacioén, consulte la seccion
«Medios/Descargas» en www.woehner.com.

Wohner en todo el mundo

La informacién sobre las filiales y agencias esta disponible
en la seccion «Contacto» en www.woehner.com.

Informacion técnica general

Los sistemas de barras de Wohner y sus componentes son
el resultado de un desarrollo especializado que se basa

en muchos afos de experiencia. Se han revisado exhausti-
vamente y se han sometido a muchas aprobaciones.

La seleccion correcta de las barras y los componentes es
responsabilidad del disefiador del sistema. Para las piezas
utilizadas en «conjuntos de aparamenta de baja tension»,
tal y como se define en las normas IEC o EN 61439, los
requisitos de planificacion, construccion y verificacion del
disefo son obligatorios. Para evitar de forma segura los
riesgos para las personas y propiedades a la hora de trabajar
con energia eléctrica, el manejo especializado del equipo
y el cumplimiento de las normas correspondientes son
requisitos fundamentales.

En particular, todas las operaciones de instalacion, mante-
nimiento, modificacion y ampliacién de estos sistemas

de distribucion debe realizarlas el personal cualificado de
conformidad con todas las normas generales de seguridad
y construccién aplicables a los sistemas eléctricos de
corriente elevada. Deben respetarse las normas técnicasy

Condiciones de funcionamiento

A menos que se proporcionen instrucciones especificas,
los datos incluidos en la documentacion son validos para
la posiciéon de montaje recomendado y las condiciones
ambientales en caso de instalacion interior (nivel de
contaminacion 3, en casos excepcionales 2) seglin la norma
IEC /EN 61439-1 /-2 /-3. El usuario debe informar al
fabricante de cualquier condicién de funcionamiento
especifica que no se ajuste a esta norma.

Segun las condiciones de uso concretas, se deben tener
en cuenta los factores de reduccion especificos de cada
instalacion. Los factores de carga sefialados en la siguiente
tabla establecen los valores de referencia y remiten a
una temperatura maxima del aire que rodea directamente
los productos de +35 °C.

woOhner

debe tenerse en cuenta la interaccién de los componentes.
Es sumamente importante que todas las partes accesibles
estén aisladas eléctricamente, tanto durante la fase

de instalacién como en la de mantenimiento. Todas las
conexiones deben apretarse de forma adecuada con el par
de fuerza especificado (Md), deben utilizarse los ajustes
correctos y las protecciones aislantes contra el contacto
accidental con piezas conductoras deben estar instaladas.
Después del transporte, todas las conexiones deben ser
controladas y, de precisarse, restablecidas.

Los productos deben utilizarse y utilizarse conforme a
la finalidad prevista.

Deben respetarse las informaciones técnicas contenidas

en el manualy en las instrucciones de instalacion y deben
conservarse para futuras modificaciones, mantenimiento

o ampliaciones de la instalacion. Wohner se reserva el
derecho de modificar sus componentes mediante desarrollos
y avances técnicos.

— o

Factor de carga de dimensionamiento
Cantidad de circuitos ; -
principal segun la norma segun la norma
IEC / EN 61439-2 |EC / EN 61439-3
2y3 0,9 0,8
4y5 0,8 0,7
6 hasta 9 inclusive 0,7 0,6
10y mas 0,6 0,5

IEC/EN 61439
Part 2: Power switchgear and controlgear assemblies
Part 3: Installation distributor for operation by lay people

En el caso de los productos destinados a alojar fusibles, deben
tenerse en cuenta los requisitos de las normas del producto
correspondientes en relacién con las secciones conectadas.
También deben tenerse en cuenta las especificaciones
relativas a la temperatura establecida de los plasticos
utilizados. Las propiedades de algunos de los materiales
descritas hacen referencia a varios productos. En casos
concretos, pueden alcanzarse valores superiores a los niveles
establecidos.

Para obtener mas informacion sobre cada articulo, consulte
la seccion «Productos» en www.woehner.com.

La posicion de montaje recomendada de los aparatos es el
montaje vertical sobre un sistema de barras horizontal. En este
caso, la maneta de agarre debe situarse en |a parte superior del
equipo de conmutaciéon montado en vertical. En esta posicién
de montaje, los factor de carga de la tabla 101 se aplican

en el caso de los componentes con la disipacién de potencia
permitida en el peor de los casos y las condiciones ambientales
conforme a la norma IEC / EN 61439-2 /-3, seccion 7.1.1.1.

En caso de no ajustarse a las posiciones y condiciones
de montaje, se deberan tener en cuenta todos los factores
que influyen en la temperatura maxima, tales como:
— disipacion de potencia de los fusibles y aparatos

en funcionamiento

Conexiones de conductores

Los datos relativos a los bornes de conexién son validos sélo
para conductores de cobre. Para determinadas conexiones
se ha comprobado mediante ensayo la resistencia al enveje-
cimiento sin mantenimiento.

Se indica explicitamente si, para los bornes de conexién, se
ha demostrado que la conexion de conductores de aluminio
se ajusta a las normas. Antes de conectar conductores

de aluminio, se deberan eliminar las capas de 6xido de su
superficie y éstas han de protegerse contra una nueva
oxidacion. Una vez eliminada la capa de 6xido, cerciérese de
que no queden virutas ni material abrasivo en los contactos.
Los conductores de varios hilos se deberan acortar y se
debera dejar a la vista la parte conductora metalica.

Los puntos de contacto deberan impermeabilizarse hermé-
ticamente (p. ej., con grasa sin acidos para contactos), a fin
de prevenir una nueva oxidacion.

La verificacién de los puntos de contacto debera realizarse
en funcién de las condiciones de funcionamiento. Con
condiciones ambientales y cargas normales, recomendamos
realizar inspecciones cada 6 meses.
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Apéndice
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— disposicion en el sistema, influencia mutua de los
dispositivos

— seccion de barras, seccion de conductores

— se deben valorar la temperatura ambiente, las condiciones
de flujo, la ventilacion o la refrigeracion mediante
la aplicacion de factores de correccion adicionales

No son admisibles las posiciones de montaje en las que la

gravedad actla en sentido contrario a la direccién de montaje.

Las distancias aéreas y de fuga deben calcularse de acuerdo
con la norma IEC / EN 60664-1 (VDE 0110 parte 1). A partir
de distancias de 12 mm, estos requisitos se cumplen auto-
maticamente hasta los 690 V AC seglin la IEC. Deben respe-
tarse las demas indicaciones como, por ejemplo, las distancias
minimas a los componentes conectados a tierra. Esto es
especialmente importante para aplicaciones segiin UL.

Durante el almacenaje, la elaboracién y el funcionamiento
se han de evitar las influencias perjudiciales de sustancias
quimicas.

Para facilitar el bloqueo de los componentes de la barray
la introduccién de los fusibles NH, se lubricaran los clips
elasticos con una grasa especial durante la fabricacion.

En todos los demas puntos, especialmente en las roscas de
los tornillos, es necesario asegurarse de que no se produce
ninguna modificacion posterior del coeficiente de friccion.

En caso de que existan condiciones de funcionamiento
desfavorables, o bien en caso de variaciones frecuentes de la
temperatura en los puntos de contacto, puede ser necesario
realizar verificaciones mas frecuentes. Se pueden utilizar
cintas para medir la temperatura y un registro de los valores
maximos cerca de los puntos de contacto, lo cual puede
resultar util para realizar una evaluacion objetiva durante las
pruebas periédicas.

Todos los puntos de apriete son apropiados para la conexion
de un conductor, siempre que no se indique expresamente
lo contrario. Los bornes de doble funcién estan identificados
por 2 puntos de apriete.

Se deben aplicar siempre los pares de apriete indicados en
el aparato, en las instrucciones de instalacion o en Internet.

Si no se especifica ningln limite, |a tolerancia correspondiente
al par de apriete Md de las conexiones de tornilloy brida
deberan ser como maximo +/- 20 % del valor nominal.

Si no se especifica ningun intervalo para las secciones de
los bornes, el intervalo esta limitado a dos niveles por debajo
de la seccién nominal.
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A continuacién se indican las equivalencias entre las
secciones de conductor en mm?y los tamafios AWG/MCM:

0,75 mm? AWG 18 = 0,82 mm?
1,5 mm? AWG 16 =1,3 mm?
2,5 mm? AWG 14 =2,1 mm?

4 mm? AWG 12 = 3,3 mm?

6 mm? AWG 10 =5,3 mm?
10 mm? AWG 8 = 8,4 mm?

16 mm? AWG 6 = 13,3 mm?
25 mm? AWG 4 = 21,2 mm?
35 mm? AWG 2 = 33,6 mm?
50 mm? AWG 0 = 53,5 mm?
70 mm? AWG2/0=67,4 mm?
95 mm? AWG 3/0 = 85,0 mm?
120 mm? 250 MCM =127 mm?
150 mm? 300 MCM =152 mm?
185 mm? 350 MCM =177 mm?
240 mm? 500 MCM = 253 mm?
300 mm? 600 MCM = 304 mm?

Tenga en cuenta el tamafio de los colectores string AC

Al usar colectores string AC, un inversor se alimenta mediante
pocos strings. La potencia de varios inversores string se
agrupa en el lado de la corriente alterna, p. ej. mediante un
sistemas de barras de 60 mm.

Durante el dimensionamiento de los componentes para
un sistema de barras de este tipo, la direccion de la energia
(que es inversa a la de las aplicaciones industriales) no
tiene ninguna importancia. Ademas, se usan los mismos
tipos de fusibles (gG). Los cables y conexiones que van
hacia el inversor deben protegerse de las sobrecargas y los
cortocircuitos. No obstante, el factor de carga de dimen-
sionamiento de los equipos de conmutacién y el factor de
simultaneidad de esta aplicacién (= 1) no coinciden.

Si, por ejemplo, un SECUR®60Classic Powerliner se equipa
con fusibles D02 de 35 A, el equipo de conmutacién estara
en disposicion de conducir su corriente nominal de 35 A

de forma continua. Sin embargo, este valor debe reducirse
mediante la interaccién térmica con los equipos colindantes.

Normalmente, esta situacion se tiene en cuenta mediante

el factor de carga de dimensionamiento (RDF o rated diversity
factor) de una combinacién de equipos de conmutacion.
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La terminologia utilizada para los tipos de conductores
es la siguiente:

Descripcion Nombre Der]ominacién
corto estandar

De hilo Unico redondo | re Clase 1 (IEC/EN 60228)
De hilo multiple redondo | rm Clase 2 (IEC/EN 60228)
De hilo Unico sectorial |se Clase 1 (IEC/EN 60228)
De hilo multiple sectorial | sm Clase 2 (IEC/EN 60228)
flexible f Clase 5 (IEC/EN 60228)
Trenzado str Clase B (UL 486E)

También se utilizan las siguientes abreviaciones:

Pletinas flexibles plet. flex.
Puntera AE

Las punteras estan Gnicamente permitidas para aplicaciones
conforme a las normas IEC / EN. La utilizacién de punteras
ha sido probada por Wohner. Esto no implica la aprobacion
general de diferentes terminales prensados. Es posible que
sea necesario reducir las secciones de cables maximas.

Las conexiones de conductores deben establecerse teniendo
en cuenta los requisitos segtin IEC / EN 60999-1 / -2. Las
conexiones de conductores deben llevarse a cabo de manera
que no se produzca ninguna tensién de carga (con respecto
a la aplicacién) ni ninguna carga de flexion alterna.

Esto indica el factor de la corriente nominal con el cual
pueden cargarse de manera constante y simultanea todos
los circuitos de una distribucién de potencia dentro de una
combinacién de equipos de conmutacion. Segun las normas
IEC / EN 61439-2 /-3, se aplican los valores de la tabla de

la pagina 8.1.

En todo momento debe asegurarse que el factor de carga
se aplica al fusible que se esta utilizando y no la corriente
nominal del interruptor-seccionador o el portafusibles.
Se recomienda también utilizar fusibles con contactos
plateados. El tamafio de los conductores de cobre se
determina de acuerdo con la norma de producto corres-
pondiente, p. ej., IEC / EN 60947-3 para SECUR®60Classic
PowerlLiner.

En el caso del ejemplo anterior, esto significa que, de 10
dispositivos o0 mas, el SECUR®60Classic PowerLiner (corriente
nominal 63 A) puede operarse con un médulo lateral y fusibles
de 35 A con un maximo de 21 A. La corriente nominal del
fusible se reduce de este modo al 60 %. Si la corriente maxima
del inversor no es superior a este valor y, segun la hoja de
datos del inversor y el cableado, esta permitida la proteccion
de fusibles con 35 A, se ha dimensionado correctamente.

Sideben acumularse potencias mayores con corrientes
consecuentemente mas elevadas, existen dos posibilidades
de adaptacion:

Con las dimensiones de conductor correctas, puede aumen-
tarse la corriente nominal de los fusibles. No obstante,

esta también debe ajustarse a los requisitos de proteccion
del inversor. En el mismo ejemplo, el uso de un fusible de
50 A permite una corriente maxima de 30 A.

De forma alternativa, la influencia térmica de los equipos
de conmutacién se reduce mediante la modificacién de

la disposicion. En el interruptor-seccionador de fusibles
SECUR®60Classic PowerLiner, una distancia equivalente

a la anchura de dos dispositivos (54 mm) entre los equipos
de conmutacién produjo, en una prueba con 6 circuitos,
un aumento del factor de carga de dimensionamiento de
0,7 a 0,9. Esto solo es posible puesto la distancia reduce de
manera considerable la influencia térmica de los fusibles.
Sitenemos en cuenta el ejemplo con el fusible de 35 A,
gracias a la nueva disposicién, estaria permitida una corriente
del inversor de 31 A.

Los factores de carga de dimensionamiento siempre deben
seleccionarse segun el uso de la unidad de seccionador con
fusibles segtin la norma IEC / EN 61439-2 /-3. Véase la tabla
de la pagina 8.1.

Apéndice
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Si no se respetan estos factores de reduccion, se produciran
temperaturas elevadas inadmisibles en los grupos de equipos
de conmutacion. Ademas, se pueden danar o activar de
forma incorrecta los equipos de conmutacion. Tanto los
fusibles como los aislamientos de los cables envejecen si

se exponen a altas temperaturas. En cualquier caso, deben
esperarse fallos en las instalaciones fotovoltaicas.

En caso de que se el disefio y la disposicién de los conductores
sean correctos —ademas de la temperatura ambiente —
también debe tenerse en cuenta la acumulacion. La influencia
térmica reciproca aqui también provoca el aumento de las
temperaturasy, con ello, una reduccion de las corrientes
autorizadas. Es importante tener en cuenta el tamafioy los
factores correspondientes. Si los conductores del inversor

en el colector string AC se colocan en un canal para cables
(método de instalacion F) y alli se esperan temperaturas
ambiente de 50 °C, la corriente admisible con 6 conductores
se reduce a menos del 50 % de la corriente nominal.

Silos cables y los fusibles tienen un tamafo correcto,
también producen menos disipacién de potencia y, con ello,
menos calor residual. Esto a su vez facilita la seleccién del
armario o la gestion del calor.

Interruptores-seccionadores con fusibles NH (sobre barras) e interruptores-seccionadores verticales

con fusibles NH

Los fusibles NH estan destinados para el uso por parte
de electricistas o personal instruido en electrotecnia,
véase |[EC / EN 60269-2.

Al conmutar los aparatos se ha de tener en cuenta

lo siguiente:

— solo podrén utilizar el equipo (desconectar, encender,
apagary cambiar los fusibles) los electricistas y el
personal con formacién en ingenieria eléctrica, segin
la VDE 0105-100

Uso de las barras

Para garantizar un montaje seguro y una conexién de los
componentes de barras unipolares o multipolares, las barras
que se utilicen deben ajustarse a las tolerancias correspon-
dientes. Las barras suministradas por Wohner cumplen estos
requisitos.

woOhner

— accionar rapidamente la tapa del fusible con la maneta
de comando correspondiente

— antes de encenderlos, se ha de prestar atencién a que la
tapa del fusible esté correctamente situada en la posicion
abierta

— las especificaciones de la clase de proteccién IP sélo son
validas cuando la tapa del fusible esta cerrada



Uso de peines

Varios de los interruptores y portafusibles de Wohner estan
indicados para la utilizacion de peines. Recomendamos el

uso de los peines que figuran en los lugares correspondientes
del Manual actual de Wéhner (grado de polucién 2 de
acuerdo con la IEC / EN 61439-1 / -2). Aseglrese de mantener
las distancias aéreas y de fuga en las posiciones de instalacion

Mecanizado y uso de perfiles de plastico

Se han optimizado las propiedades mecanicas, térmicas y
eléctricas de los perfiles que figuran en el Manual de Wohner
como tapas para barras o sistemas de barras y bandejas
inferiores. A la hora de cortar de forma mecanica los perfiles
ha de prestar particular atencién para evitar la formacion

de fisuras (hoja de sierra estrecha, gran velocidad de corte,
avance de dientes reducido y guia de sierra estable).

El corte de perfiles con una sierra circular y una hoja
e sierra circular AKE para plastico es fiable con los

Dimensiones

Todas las dimensiones relativas a la longitud siempre se
indican en mm a menos que se indica de otra forma.

Los carriles de montaje de los adaptadores y las fijaciones a
presién normalmente se ajustan a las normas IEC / EN 60715.

Marcado CE

Los productos de Wohner estan sujetos a la obligacion de
marcado CE, asi como al cumplimiento de la Directiva sobre
baja tensién 2006 / 95 / CE. La marcado CE se otorga mediante
una etiqueta en el embalaje y en los propios productos, de
acuerdo con las disposiciones de la Directiva sobre baja ten-
sion. Asi, Wohner confirma el cumplimiento de esta directiva.

Para obtener mas informacién sobre las Declaraciones de
conformidad de la UE de cada articulo, consulte la seccién
«Productos» en www.woehner.com.

Requisitos adicionales segin UL

Los componentes que hayan sido homo-
logados adicionalmente para circuitos

de alimentacion de hasta 600 V AC seglin
la UL 508A, estan etiquetados en la vista
general de aprobacion.
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estandar (los peines estan inclinados hacia el operador).
La alimentaciéon debe efectuarse a través de los bornes de
conexién que Wohner vende por separado. En los productos
Wodhner con bornes de doble funcién, no es necesario el
borne de conexién adicional. Conecte los bornes mediante
el par de apriete maximo indicado en el aparato.

siguientes valores especificos:
D=300mm,B=22mm,Z=120W,
con cambio de diente (w) 5° negativo,
velocidad de corte de 50 - 65 m/s,
avance de diente de 0,05 - 0,1 mm.

Las piezas de plastico deben fijarse para evitar las vibraciones.

Al procesar y utilizar perfiles de plastico, se debera evitar
el contacto con aceites, grasas y otros productos quimicos
similares.

Directivas

Directiva RoHS

Actualmente, los productos de Wohner no se encuentran

en el ambito de aplicacién de |a Directiva RoHS 2011 / 65 / EU
obre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos y la Directiva
WEEE 2012 / 19 / EU sobre residuos de aparatos eléctricos

y electrénicos. Independientemente de estas directivas, se
han tomado las medidas necesarias para garantizar el uso

de plasticos sin sustancias contaminantes segun la Directiva
RoHS. Los revestimientos metalicos de superficies no
contendran los materiales prohibidos de acuerdo con la
directiva RoHS. Los fusibles pueden contener, debido a sus
funciones, componentes contrarios a la Directiva RoHS.

Apéndice
informacién general

Regulacién REACH

Nuestros productos se definen con el significado de «pro-
ductos» que figura en el Reglamento (CE) relativo al registro,
la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias
y preparados quimicos (REACH) n.2 1907 /2006. Los requisitos
de informacion que figuran en el articulo 33 relativos a

las sustancias de los productos se aplican Unicamente a las
llamadas sustancias altamente preocupantes que retinan
los criterios del articulo 57. Wohner revisa y actualiza el
Reglamento REACH de acuerdo con el anexo Vil de la lista de
posibles sustancias (lista de posibles sustancias altamente
preocupantes).

Directiva WEEE
Los productos de Wohner son marcados acodemente con
el simbolo de la papaelra con una cruz.

Si desea obtener mas informacion sobre los certificados, visite la secciéon «Medios/Descargas» en www.woehner.com.

Coordinacion de aislamiento

Todas las especificaciones se aplican para la categoria de sobretension Il segtin la IEC / EN 61439-1. El posible uso de otras categorias

de sobretension podria derivarse en funcion de la tension nominal soportada al impulso Ui,

Deben respetarse las siguientes anchuras libres:

Tensién nominal soportada al impulso U;,,

4 kv 3,0mm
6 kV 5,5mm
8 kv 8,0 mm
12 kv 14 mm

Anchura libre minima

Todos los datos se refieren al grado de polucién 3 segtin la IEC / EN 61439-1 (Wdhner utiliza piezas de aislamiento fabricadas con

materiales de la clase de materiales Illa).
Deben respetarse las siguientes distancias de fuga:

Tensién nominal de aislamiento U, Distancia de fuga
400V AC/DC 6,3 mm
500V AC/DC 8,0 mm
690V AC/DC 10,0 mm
800V AC/DC 12,5mm
1000V AC/DC 16,0 mm
1250V DC 20,0 mm
1500V DC 25,0 mm

El usuario es responsable de mantener las anchuras libres y las distancias de fuga adecuadas en funcion de las condiciones de

instalacion. En el caso de los aparatos con fusibles, se ha de tener en cuenta la disipacion de potencia max. admisible de los fusibles.

Los datos de cortocircuito para aplicaciones de DC estan disponibles si se solicitan.

Puede encontrar una descripcion general de la aplicabilidad de los productos Wohner en cuanto a tension de funcionamiento

(seguin las normas IEC) en el sitio web www.woehner.com/es/insulation_coordination

woOhner
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01008 | 3.8,5.1 3 01162 | 3.5 1 01299 | 7.18,7.19 4
01025 | 3.4 2 01165 | 2.2 1 01300 | 3.5 3
01026 | 3.4 10 01166 | 2.2,3.9 12 01301 | 3.5 3
01027 | 7.18 1 01170 | 3.19,3.30 100 01314 | 2.1,2.5 2
01028 | 7.18 1 01182 | 3.22,3.24,6.14 3 01317 2.1,25 10
01029 | 7.18 1 01184 | 7.18 1 01318 | 3.6,5.1,5.3 6
01035 | 7.18 1 01185 |3.8,5.1 3 01319 | 3.6,5.3 6
01047 | 3.7,5.2 6 01186 | 3.8,5.1 3 01320 | 3.4 8
01054 | 7.18 1 01187 | 3.3 1 01323 | 7.18 1
01059 | 7.9 1 01188 | 5.2 1 01324 | 7.18 1
01060 | 7.18 1 01189 | 5.2 1 01325 | 3.2 10
01061 | 3.8,5.2,7.18 1 01190 | 3.3 1 01343 | 7.18 1
01063 | 7.19 1 01193 | 2.2,3.9 3 01355 | 3.30 1
01064 | 7.19 1 01194 | 7.18 1 01356 | 3.1 10
01068 | 2.2,3.6 25 01196 | 7.18 1 01357 | 3.1 10
01069 | 3.6,3.7,3.8,5.2,5.3 3 01198 | 6.2,6.4,6.8 3 01358 | 3.1 10
01070 | 3.6,3.8,5.2,5.3 3 01199 | 3.5 1 01359 | 3.1 10
01071 | 3.6,3.8,5.2,5.3 3 01201 | 3.7 3 01360 | 3.9 1
01075 | 7.19 1 01202 | 3.7 3 01361 | 3.9 1
01076 | 7.19 1 01203 | 2.2,3.6,5.1 25 01362 | 3.9 1
01089 | 7.19 1 01204 (3.3 1 01363 | 3.2 1
01090 | 7.19 1 01206 | 3.7 10 01364 | 2.5 1
01091 | 7.19 1 01223 | 3.3 1 01367 | 2.5 1
01092 | 3.8 3 01224 | 3.3 1 01369 | 5.3 6
01093 | 2.2,3.6 20 01225 | 5.2 1 01370 | 2.5 1
01094 | 3.8,5.1 3 01226 | 5.2 1 01371 | 2.5 2
01095 | 7.19 1 01227 | 3.3 1 01373 | 3.2 4
01096 | 7.19 1 01228 | 6.2,6.3,6.4,6.8 3 01374 2.1 10
01097 | 7.19 1 01229 | 3.3 1 01376 | 2.5 10
01098 | 7.9 20 01231 | 3.2 3 01379 | 5.3 12
01099 | 7.19 1 01232 | 3.2 2 01380 | 5.3 12
01100 | 7.9 20 01234 | 3.2 4 01401 2.2 1
01103 | 7.7 20 01236 | 3.4 1 01413 | 3.6 10
01104 | 7.7 20 01237 | 3.4 1 01416 4.1 1
01112 | 7.19 1 01238 | 3.4 1 01417 | 3.4 2
01113 | 7.19 1 01240 3.5 1 01420 4.1 1
01114 | 7.20 100 01243 | 3.5 1 01421 4.1 1
01116 | 3.2 4 01244 (21,34 10 01422 | 3.2 2
01119 | 7.20 50 01245 | 2.1,3.4,41 10 01423 | 4.2 3
01120 | 7.20 50 01249 | 3.3 1 01424 | 3.18 10
01121 | 7.20 50 01250 | 3.3 1 01425 | 3.2 4
01123 | 7.19 1 01251 4.1 5 01426 | 2.5 1
01126 | 7.20 100 01252 | 3.4 5 01427 | 2.5 1
01127 | 7.20 100 01253 | 7.18 1 01430 4.1 4
01128 | 7.20 100 01255 | 7.18 1 01431 4.1 1
01129 | 7.20 50 01256 | 7.18 1 01432 4.1 2
01130 | 7.20 1 01257 | 7.21 50 01433 | 4.1 8
01131 | 3.2 5 01258 | 7.21 50 01434 4.1 4
01132 | 3.2 4 01272 | 2.1,2.5 10 01435 4.1 3
01135 | 2.2,3.6 6 01273 | 3.8,5.2,7.18 1 01436 4.1 1
01136 | 3.4 1 01274 | 3.9 3 01437 | 4.2 1
01137 | 3.4 1 01275 | 3.9 3 01438 | 4.2 1
01138 | 3.19, 3.30 30 01284 | 2.2,3.6 100 01439 | 4.2 1
01139 | 3.30 10 01285 | 2.2,3.6 50 01440 4.1 2
01140 3.3 1 01287 | 2.2,3.6 25 01441 4.2 1
01141 | 3.9 3 01289 | 2.2,3.6 100 01442 (4.2 1
01143 | 7.21 50 01290 | 2.2,3.6 50 01443 4.2 1
01144 | 7.21 50 01292 | 2.2,3.6 25 01444 41 2
01145 | 3.9 3 01295 | 3.9 1 01480 (4.1 3
01147 | 3.5 1 01298 | 7.18,7.19 3 01481 (4.1 3
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01482 4.1 1 01624 3.3 1 01759 | 3.6,5.3 3
01484 | 3.2,3.5 10 01625 | 3.3,4.1 1 01760 | 3.6,5.1,5.3 3
01485 (3.1 10 01626 4.1 1 01765 | 4.1 1
01495 (3.1 172 01628 (4.1 1 01766 | 4.1 1
01498 | 3.18 10 01647 | 3.18 10 01767 4.1 1
01500 | 3.1 10 01670 | 7.8 5 01823 |39 6
01508 | 3.1 10 01671 | 7.8 5 01827 |39 6
01509 |3.8,5.2,7.18 1 01672 | 7.8 5 01829 (3.9 3
01510 | 3.8,5.2,7.18 1 01673 | 7.8 5 01831 5.2 1
01512 | 3.7 25 01674 | 7.8 5 01838 | 5.2 1
01513 | 3.8,5.1 3 01675 | 7.8 5 01886 | 3.9 3
01514 | 3.7,5.2 20 01676 | 7.8 5 01890 | 3.30 3
01515 | 3.1 2 01677 | 7.8 5 01906 | 3.8,5.1 3
01518 | 3.1 2 01678 | 7.8 5 01907 | 3.8,5.1 3
01537 | 3.5 1 01679 | 7.8 5 01911 | 3.8,5.1 3
01538 | 3.5 1 01685 | 7.6 10 01926 | 7.20 100
01539 | 3.6 1 01686 | 7.6 10 01927 | 7.20 50
01540 3.6 1 01687 | 7.6 10 01928 | 7.20 60
01541 | 7.8 50 01688 | 7.6 10 01929 | 7.20 50
01542 | 7.8 50 01689 | 7.6 10 01930 | 7.20 50
01543 (7.8 50 01690 | 7.6 10 01931 | 7.20 100
01544 | 7.8 50 01691 | 7.6 10 01932 | 7.20 1
01545 | 7.8 50 01692 | 7.6 10 01934 38,51 3
01546 | 7.8 50 01693 | 7.6 10 01935 | 3.8,5.1 3
01547 | 7.8 50 01694 | 7.6 10 01936 | 3.8,5.1 3
01548 (7.8 50 01697 | 7.6 10 01980 | 3.18 10
01549 | 7.8 50 01698 | 7.6 10 01981 | 3.18 10
01550 | 7.8 50 01701 | 7.8 25 01990 | 3.9 6
01554 (34 1 01702 | 7.8 25 01996 (3.7 10
01555 | 3.4 2 01703 | 7.8 25 01997 (3.7 10
01562 (2.2 6 01704 | 7.8 25 01998 | 7.9 1
01563 | 3.5 8 01705 | 7.8 25 03161 | 7.10 3
01573 | 3.2,3.30 10 01706 | 7.8 25 03162 | 7.10 3
01583 | 7.18 1 01707 | 7.8 25 03163 | 7.10 3
01586 | 3.7 10 01708 | 7.8 25 03164 | 7.10 3
01587 | 3.7 10 01709 | 7.8 25 03173 | 6.12,7.21 10
01590 | 3.6 1 01715 | 7.6 50 03181 | 7.11 1
01592 |1.1 1 01716 | 7.6 50 03182 | 7.11 1
01593 | 1.1 1 01717 | 7.6 50 03183 | 7.11 1
01596 | 3.6 1 01718 | 7.6 50 03185 | 7.10 3
01597 | 3.6 1 01719 | 7.6 50 03193 | 6.12,7.21 10
01599 (3.4 1 01720 (7.6 50 03195 | 6.12,7.21 10
01601 (3.1 1 01721 | 7.6 50 03196 |6.12,7.21 10
01602 | 3.1 1 01722 | 7.6 50 03197 | 6.12,7.21 10
01603 | 3.30 10 01723 | 7.6 50 03198 | 6.12,7.21 10
01608 (3.3 1 01724 (7.6 50 03199 | 3.22 1
01609 (3.3 1 01725 | 7.6 50 03213 | 6.12 3
01610 | 3.3,5.3 1 01726 | 7.6 50 03214 | 7.16 1
01611  7.18 1 01727 | 7.6 50 03215 | 7.16 1
01612 | 7.18 1 01728 | 7.6 50 03217 | 7.16 1
01613 | 7.18 1 01729 7.7 50 03219 | 7.16 1
01614 | 7.18 1 01730 | 7.7 1 03220 | 7.16 1
01615 | 3.8,5.2,7.18 1 01741 | 7.8 25 03221 | 7.16 1
01616 3.7 6 01747 | 3.7 25 03222 | 7.16 1
01618 | 2.1,2.5,3.3 1 01748 | 3.7 20 03224 | 7.16 1
01619 3.3 1 01749 | 3.7 6 03225 | 7.16 1
01620 3.3 1 01753 | 3.5 1 03226 | 7.16 1
01621 3.3 1 01754 | 3.5 1 03227 | 7.16 1
01622 (3.3 1 01756 | 3.6 1 03228 | 7.15 1
01623 |2.1,3.3 1 01757 | 3.6 1 03229 | 7.15 1
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03230 | 7.15 1 03577 | 7.11 3 05802 | 7.17 20
03231 | 7.15 1 03579 | 7.11 3 08824 | 7.20 100
03233 | 7.15 1 03581 | 7.11 3 08825 | 7.20 100
03234 | 7.15 1 03582 | 7.11 3 11225 1.1 1
03235 | 7.15 1 03620 | 6.12 10 11405 | 1.1 1
03236 | 7.15 1 03654 | 3.22 4 30322 | 3.9 1
03238 | 7.15 1 03656 | 3.22 4 30473 | 3.9 1
03239 | 7.15 1 03657 | 6.12 10 30894 | 3.29,6.14 3
03240 | 7.15 1 03668 | 6.12 10 31004 | 6.3, 6.5 100
03241 | 7.15 1 03693 | 3.22 1 31005 | 7.7 20
03243 | 7.10 3 03727 | 3.29,6.14 3 31006 | 7.7 20
03288 | 6.11 3 03757 | 6.12 3 31008 | 7.12 10
03289 | 6.11 3 03758 | 6.11 12 31009 | 7.12 10
03290 | 6.11 3 03759 | 6.11 4 31010 | 7.12 10
03293 | 6.11 3 03760 | 6.11 12 31011 | 7.12 10
03294 | 6.11 3 03761 6.11 4 31012 | 6.2,6.3,6.4,6.8 10
03299 | 3.22 1 03762 | 6.11 3 31014 | 6.2,6.3,6.4,6.8 25
03300 | 3.22 1 03763 | 6.11 1 31017 | 7.12 10
03301 | 3.22 1 03765 | 6.11 1 31024 6.3 25
03350 | 6.11 10 03766 | 6.11 3 31026 | 6.3 10
03351 |6.11 4 03767 | 6.11 1 31027 | 6.2,6.3,6.4,6.5,6.8 50
03354 | 6.11 10 03768 | 6.11 3 31028 | 6.2,6.3,6.4,6.5,6.8 25
03355 | 6.11 4 03769 | 6.11 1 31029 | 6.2,6.3,6.4,6.5,6.8 25
03359 | 6.12 10 03849 | 3.24,6.16 10 31039 6.8,6.9 10
03377 | 6.12 100 03908 | 7.10 3 31042 | 6.8,6.9 20
03502 | 7.10 1 03909 | 7.10 3 31056 | 6.2,6.3,6.4,6.8 4
03519 | 6.12 10 03910 | 7.10 3 31057 | 6.2,6.4,6.8 10
03523 | 7.10 3 03911 | 7.10 3 31070 | 3.17 10
03524 | 7.10 3 03912 | 7.10 3 31071 | 3.17 10
03525 | 7.10 3 03913 | 7.10 3 31072 | 3.17 5
03526 | 7.10 3 03914 | 7.10 3 31073 | 3.17 5
03527 | 7.10 3 03915 | 7.10 3 31084 | 6.2,6.3,6.4,6.8 10
03528 | 7.10 3 03916 | 7.10 3 31085 [ 6.2,6.3,6.4,6.5,6.8 25
03529 | 7.10 3 03917 | 7.10 3 31086 | 6.3, 6.5 100
03530 | 7.10 3 03918 | 7.10 3 31098 | 7.9 20
03531 | 7.10 3 03919 | 7.10 3 31100 | 7.9 20
03532 | 7.10 3 03924 | 7.11 3 31101 | 6.8 25
03533 | 7.10 3 03929 | 7.11 3 31102 | 6.8 10
03534 | 7.10 3 03930 | 7.11 3 31103 | 6.8 50
03535 | 7.10 3 03942 | 7.11 3 31104 | 7.7 20
03536 | 7.10 3 03943 | 7.11 3 31110 | 6.6 12
03550 | 7.11 3 03946 | 7.11 3 31111 | 6.6 6
03552 | 7.11 3 03947 | 7.11 3 31112 | 6.6 6
03553 | 7.11 3 05188 | 6.12 50 31113 | 6.6 4
03555 | 7.11 3 05779 | 7.17 100 31114 6.6 3
03556 | 7.11 3 05780 | 7.17 20 31115 | 6.6 6
03557 | 7.11 3 05781 | 7.17 20 31116 | 6.6 3
03558 | 7.11 3 05782 | 7.17 20 31117 6.6 3
03559 | 7.11 3 05783 | 7.17 20 31118 | 6.6 2
03560 | 7.11 3 05784 | 7.17 20 31119 6.6 1
03561 | 7.11 3 05786 | 7.17 20 31120 | 6.6 6
03566 | 7.11 3 05787 | 7.17 20 31121 6.6 3
03568 | 7.11 3 05788 | 7.17 20 31122 6.6 3
03569 | 7.11 3 05789 | 7.17 20 31123 | 6.6 2
03570 | 7.11 3 05790 | 7.17 20 31124 6.6 1
03571 | 7.11 3 05791 | 7.17 20 31130 | 6.6 12
03572 | 7.11 3 05792 | 7.17 20 31132 | 6.6 6
03573 | 7.11 3 05793 | 7.17 20 31133 | 6.6 4
03574 | 7.11 3 05800 | 7.17 20 31135 | 6.6 6
03575 | 7.11 3 05801 | 7.17 20 31138 | 6.6 2

woOhner
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31140 | 6.6 6 31242 | 7.14 10 31349 | 7.15 10
31143 6.6 2 31243 | 7.14 10 31351 | 7.15 10
31157 | 6.8 50 31244 | 7.14 10 31353 | 7.15 10
31158 | 3.18 1 31245 | 7.14 10 31354 | 7.15 10
31168 | 6.6 1 31246 | 7.14 10 31355 | 7.15 10
31171 | 6.6 1 31247 | 7.14 10 31357 | 7.15 10
31173 | 6.5 9 31248 | 7.14 10 31358 | 7.15 10
31174 | 6.5 3 31249 | 7.14 10 31359 | 7.15 10
31175 | 6.5 9 31250 | 7.14 10 31360 | 7.15 10
31176 | 6.5 3 31251 | 7.14 10 31361 | 7.15 10
31182 | 7.12 10 31252 |1.2,2.3,3.16,7.14 10 31362 | 7.15 10
31183 | 7.12 10 31258 | 6.6 12 31363 | 7.15 10
31184 | 7.12 10 31269 | 6.8 1 31364 | 7.15 10
31185 | 7.12 10 31273 | 6.6 12 31366 | 7.12 10
31186 | 7.12 10 31274 6.6 4 31368 | 7.12 10
31187 | 7.12 10 31275 | 6.7 12 31370 | 7.12 10
31188 | 7.12 10 31276 | 6.7 6 31371 | 7.12 10
31189 | 1.2,2.3,3.16,7.12 10 31277 | 6.7 4 31372 | 7.12 10
31190 | 7.12 10 31278 | 6.7 6 31373 | 7.12 10
31191 | 7.12 10 31279 | 6.7 3 31374 | 7.12 10
31192 | 7.12 10 31280 | 6.7 2 31385 | 7.12 10
31193 | 7.12 10 31281 6.7 6 31386 | 7.12 10
31194 | 7.12 10 31282 6.7 3 31387 | 7.12 10
31195 | 7.12 10 31283 | 6.7 2 31390 | 2.6 1
31196 | 7.12 10 31284 | 6.10 6 31394 | 7.14 10
31198 | 7.12 10 31285 | 6.10 3 31395 | 7.14 10
31199 | 7.12 10 31286 | 6.3 9 31396 | 7.14 10
31200 | 7.12 10 31287 | 6.10 2 31397 | 7.14 10
31201 | 7.12 10 31288 | 6.3 3 31398 | 7.14 10
31202 | 7.12 10 31291 | 6.3 9 31399 | 7.14 10
31203 | 7.12 10 31293 6.3 3 31400 | 7.14 10
31204 | 7.12 10 31295 6.9 12 31401 | 7.14 10
31205 | 7.13 10 31296 | 6.9 6 31404 | 7.14 10
31206 | 7.13 10 31297 | 6.9 4 31405 | 7.14 10
31207 | 7.13 10 31298 | 6.9 12 31406 | 7.14 10
31208 | 7.13 10 31299 | 6.9 6 31407 | 7.14 10
31209 | 7.13 10 31300 | 6.9 4 31441 |3.17 10
31210 | 7.13 10 31301 6.2 9 31442 |3.17 10
31211 | 7.13 10 31302 | 6.2 3 31511 | 7.16 10
31212 | 7.13 10 31303 6.2 9 31512 | 7.16 10
31213 | 7.13 10 31306 | 6.2 3 31514 | 7.16 10
31214 | 7.13 10 31307 |64 3 31515 | 7.16 10
31215 | 7.13 10 31308 | 6.4 2 31525 | 3.18 1
31216 | 7.13 10 31309 | 6.5 25 31543 | 7.13 10
31217 | 7.13 10 31310 | 6.5 10 31544 | 7.13 10
31219 | 7.13 10 31311 | 6.5 25 31545 | 7.13 10
31220 | 7.13 10 31312 | 6.5 10 31546 | 7.13 10
31221 | 7.13 10 31313 6.4 2 31547 | 7.13 10
31226 | 7.13 10 31314 64 1 31548 | 6.8,6.9 10
31227 | 7.13 10 31315 64 1 31549 | 6.8,6.9 10
31228 | 7.13 10 31316 |6.4 1 31550 | 6.8,6.9 10
31229 | 7.13 10 31323 | 7.16 10 31552 6.8,6.9 20
31232 | 3.20 1 31324 | 7.16 10 31554 |24 6
31235 | 7.14 10 31325 | 7.16 10 31555 6.7 5
31236 | 7.14 10 31326 | 7.16 10 31556 | 6.4 3
31237 | 7.14 10 31327 | 7.16 10 31557 | 6.4 1
31238 | 7.14 10 31333 | 7.15 10 31558 | 7.13 20
31239 | 7.14 10 31338 | 7.15 10 31559 | 7.13 20
31240 |7.14 10 31342 | 7.15 10 31560 | 7.13 20
31241 | 7.14 10 31345 | 7.15 10 31561 | 6.8,6.9 10
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Céd. art. | Capitulo.pagina Emb. Cdd. art. | Capitulo.pagina Emb. Céd. art. | Capitulo.pagina Emb.
31562 | 6.8,6.9 10 31968 | 3.21 1 32438 | 3.13 4
31563 | 6.8 1 31970 | 3.21 1 32439 | 3.11 4
31564 | 6.8 1 31971 6.7 12 32440 | 3.13 2
31565 | 6.8 1 31972 (6.7 3 32441 3.11 4
31567 | 1.2,2.3,3.16,6.1 3 31973 | 6.7 12 32442 311 4
31568 | 1.2,2.3,3.16,6.1 3 31974 | 6.7 6 32443 | 3.11 4
31569 | 1.2,2.3,3.16,6.1 3 31976 | 3.19 1 32444 | 3.11 4
31570 | 3.20 12 32004 | 3.15 1 32445 | 3.13 4
31571 | 3.20 12 32017 | 3.14 1 32446 | 3.11 4
31572 | 3.20 12 32018 | 3.14 1 32448 | 3.13 2
31574 | 3.19 1 32020 | 3.14 1 32449 | 3.11 4
31575 | 3.19 1 32023 | 3.14 1 32450 | 3.13 4
31578 | 3.19 1 32028 | 3.14 1 32451 | 3.13 4
31579 | 3.19 1 32029 | 3.13 2 32452 | 3.13 2
31588 | 3.19 1 32030 | 3.14 1 32453 | 3.13 2
31901 | 3.18, 3.20 5 32031 | 3.15 1 32454 | 3.11 4
31902 | 3.18,3.19,6.4 20 32033 | 3.15 1 32455 | 3.11 4
31903 | 3.18, 3.20 1 32034 | 3.13 1 32456 | 3.11 4
31904 | 7.7 36 32064 | 3.15 1 32457 | 3.11 4
31905 | 7.9 20 32067 | 3.14 1 32459 | 3.11 4
31906 | 7.9 10 32068 | 3.14 1 32460 | 3.13 4
31908 | 7.7 36 32079 | 3.13 4 32461 3.11 4
31909 | 7.7 36 32090 | 3.13 2 32463 | 3.13 2
31910 | 7.7 36 32137 | 3.14 1 32464 | 3.12 4
31911 (7.9 20 32138 | 3.15 1 32465 | 3.12 4
31912 | 7.9 10 32140 | 3.14 1 32466 | 3.11 4
31913 | 7.7,79 1 32146 | 3.12 4 32467 | 3.11 4
31914 | 3.19 5 32156 | 3.14 1 32469 | 3.11 4
31915 | 3.19 5 32157 | 3.15 1 32472 | 311 4
31918 | 3.17 10 32168 | 3.15 1 32477 | 3.12 4
31919 | 3.17 10 32214 | 3.15 1 32478 | 3.12 4
31920 | 6.10 6 32215 | 3.15 1 32484 | 3.12 4
31921 | 6.10 3 32216 | 3.15 1 32485 | 3.12 4
31922 | 6.10 2 32300 | 1.3 6 32486 | 3.12 4
31923 | 6.10 6 32301 1.3 6 32487 | 3.12 4
31924 | 6.10 3 32302 | 1.3 6 32498 | 3.13 4
31925 | 6.10 2 32307 | 1.3 6 32511 | 3.10, 3.12 10
31929 | 6.9 12 32308 | 1.3 6 32513 | 3.10, 3.12 10
31930 | 6.6 12 32309 1.3 6 32533 | 3.13 4
31932 | 6.10 6 32311 | 1.3 6 32534 | 3.13 4
31933 | 6.10 3 32400 | 3.10 4 32535 |3.13 4
31934 | 6.10 2 32401 | 3.10 4 32570 | 3.14 1
31935 | 3.18 8 32402 | 3.10 4 32575 | 3.14 1
31936 | 3.18 6 32404 | 3.10 4 32577 | 3.14 1
31940 6.7 6 32408 | 3.10 4 32578 | 3.14 1
31941 6.7 2 32412 | 3.10 4 32579 | 3.15 1
31942 | 6.7 6 32416 | 3.10 4 32580 | 3.14 1
31943 6.7 2 32420 | 3.10 4 32581 | 3.15 1
31946 | 3.17 8 32421 | 3.10 4 32584 | 3.14 1
31947 | 3.17 6 32425 | 3.10 4 32585 | 3.15 1
31950 | 3.17 8 32426 | 3.10 4 32586 | 3.14 1
31951 | 3.17 6 32427 | 3.13 4 32588 | 3.13 4
31954 | 3.20 4 32428 | 3.13 4 32589 | 3.12 4
31955 | 3.20 4 32429 3.13 4 32590 | 2.3 4
31957 | 6.7 3 32430 | 3.11 4 32591 2.3 4
31958 | 3.21 4 32431 | 3.11 4 32592 | 3.14 1
31959 | 3.21 4 32432 |3.11 2 32593 | 3.15 1
31961 | 3.20 6 32433 |3.11 4 32594 | 3.23 2
31963 | 3.20 4 32434 | 3.13 4 32595 | 3.23 2
31964 | 3.20 4 32436 | 3.11 4 32601 | 3.14 1

woOhner
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Cdd. art. | Capitulo.pagina Emb. Cdd. art. | Capitulo.pagina Emb. Cdd. art. | Capitulo.pagina Emb.
32619 | 2.4 2| 3273145 1| 32933 |14 8
32620 | 3.23 4| 3273245 1| 3293414 4
32628 (26 12| 32733 |45 1| 32937315 4
32629 [ 2.6 12| 3273445 1| 3294714, 3.10,3.12 10
32630 2.6 12| 3273745 1| 32948 3.10,3.12 10
32631 [ 2.6 6| 3273847 1| 32949 [3.10,3.12 10
32632 (26 12| 32739 |47 1| 329503.10,3.12 10
32633 2.6 12| 3274143 1| 329513.10,3.12 10
32634 2.6 12| 3274243 1| 3295214 10
32635 |3.12 4| 32743 (43 1| 32954 3.10,3.12 50
32636 | 3.12 4| 3274543 1| 32956 |3.10 10
32637 [3.13 4| 3274643 1| 32963 [3.12 10
32638 [3.13 4| 3274745 1| 32964 3.10 10
32639 [3.13 4| 32748 |48 1| 32969 |3.10,3.12 50
32640 | 2.5 1| 32749 [4.8 1| 32973 (311 4
32641 [3.15 1| 32752 |44 1| 32974 (311 4
32642 |3.14 1| 32753 |44 1| 329753.15 1
32643 [3.15 1| 32754 |44 1| 32976 |3.14 1
32650 |3.13 4| 32755 |44 1| 32977 (314 1
32651 | 3.14 1| 32756 | 4.4 1| 32978 3.15 1
32655 |3.11 4| 32757 |44 1| 32979 |14 10
32659 [3.13 4| 3275844 1| 32980(3.15 1
32660 | 3.14 1| 32761 |44 1| 32981313 1
32661 | 2.3 1| 32762 |44 1| 32982 3.15 1
32662 |3.13 1| 32763 |44 1| 32983 (48,72 1
32663 |3.13 1| 3276445 1| 32984 (48,72 1
32664 |3.13 1| 32765 |4.4 1| 3298548 7.2 1
32665 | 1.4 9| 32766 |4.4 1| 32986 |4.8,7.2 1
32666 | 1.3 1| 32767 |44 1| 32987 48,72 1
32668 | 1.4 1| 32769 |44 1| 33027 |6.18 1
32669 | 1.4 1| 32770 |46 1| 33028 6.19 1
32676 | 1.4 1| 3277145 1| 33031 |6.18 1
32677 | 1.4 1| 32772 |46 1| 33032 6.19 1
32682 1.3 1| 32773 |46 1| 33035|6.18 1
32684 | 1.4 1| 32774 |46 1| 33037 |6.19 1
32686 | 1.4 1| 32775 |46 1| 33040 |6.18 1
32690 | 1.4 1| 32776 |46 1| 33041 6.19 1
32691 | 1.4 1| 32777 |46 1| 330513.24,6.16 10
32692 | 1.4 1| 32779 |46 1| 33075 3.19,3.30 1
32700 | 4.8 1| 32780 |46 1| 33079 3.19,3.30 1
32701 | 4.8 1| 3278146 1| 33113 [4.13,4.14,4.19 4
32702 4.8 1| 3278345 1| 33142 3.25,3.28,6.15,6.17 2
32703 | 4.8 1| 32784 |46 1| 33143 (3.256.15 2
32704 | 4.8 1| 32785 |46 1| 33144 (325,615 2
32705 | 4.8 1| 32786 |46 1| 33145 [3.24,3.28,6.14,6.17 1
32706 | 4.8 1| 32787 |47 1| 33146 (3.24,6.14 1
32707 | 4.4 1| 3278847 1| 33147 [3.24,6.14 1
32708 | 4.5 1| 32789 |48 1| 33148324 1
32709 | 4.6 1| 32790 4.8 1| 33149 [6.13 1
32718 [4.7 1| 32795 |45 1| 33150 6.13 1
32719 |4.7 1| 3279 |45 1| 33151 6.3 1
32720 | 4.8 1| 3279745 1| 33152 6.15 1
32721 | 4.8 1| 32807 |44 1| 33153 |6.15 1
32722 (4.7 1| 32808 4.6 1| 33154 |6.15 1
32723 4.7 1| 32809 |46 1| 33155 (3.24,6.15 10
32724 4.8 1| 32907 [3.12 24| 33156 |2.4,3.24,3.29,4.13,4.14, 1
32725 (4.8 1| 3291223 10 6.16
32726 | 4.5 1| 32914 (312 24| 33157 |3.24,6.16 10
32729 |45 1| 32915 [3.12 24| 33158 |6.16 1
32730 | 4.5 1| 32921(3.12 24| 33160323 1
33161 |3.23 1
wohner
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Céd. art. | Capitulo.pagina Emb. Cdd. art. | Capitulo.pagina Emb. Céd. art. | Capitulo.pagina Emb.
33162 | 3.23 1 33346 | 6.21,6.22 1 33444 | 6.23 1
33163 | 3.24,3.28,6.14,6.21,6.22 1 33347 | 6.21,6.22 1 33445 | 6.23 1
33164 | 3.24,6.14,6.21,6.22 1 33348 | 6.21,6.22 1 33446 | 6.23 1
33165 | 3.24,6.14,6.21,6.22 1 33349 | 6.21,6.22 1 33447 | 6.23 1
33166 | 3.24,3.28,6.14,6.17 1 33350 | 6.21, 6.22 2 33448 | 6.23 1
33167 | 3.24,6.14 1 33351 | 6.21,6.22 2 33449 | 6.23 1
33168 | 3.24,6.14 1 33352 | 6.21,6.22 2 33450 | 6.23 1
33177 | 6.24 1 33355 | 6.22 1 33451 | 6.23 1
33193 | 6.16 1 33356 | 6.22 1 33452 | 6.23 1
33198 | 3.23 270 33357 | 6.22 1 33453 | 6.23 1
33199 | 6.13 196 33358 | 6.22 1 33454 | 6.23 1
33200 | 6.13 196 33359 | 6.21 1 33455 | 6.25 1
33201 | 6.13 1 33360 | 6.21 1 33456 | 6.25 1
33202 | 6.13 1 33361 | 6.21 1 33457 | 6.25 1
33203 | 6.13 1 33362 | 6.21 1 33458 | 6.25 1
33204 | 6.13 1 33363 | 6.21 3 33459 | 6.25 1
33206 | 3.23 1 33364 | 6.22 3 33460 | 6.25 1
33207 | 6.13 1 33365 | 6.22 3 33461 | 6.25 1
33208 | 6.13 1 33366 | 6.21,6.22 3 33462 | 6.25 1
33216 | 3.23 1 33367 | 6.21,6.22 3 33463 | 6.25 1
33217 | 6.13 1 33376 | 6.14 4 33464 | 6.25 1
33219 | 6.15 10 33377 |6.14 4 33465 | 6.25 1
33220 | 6.15 10 33378 | 6.14 3 33466 | 6.25 1
33221 | 6.13 1 33380 | 6.21,6.22 1 33467 | 6.25 1
33222 | 6.13 1 33381 | 6.21,6.22 1 33468 | 6.25 1
33223 | 6.15 2 33385 | 3.24,6.14 1 33469 | 6.25 1
33224 | 3.22,3.24,3.29,6.14 3 33392 | 6.14 4 33470 | 6.25 1
33225 | 6.15 10 33393 | 6.13 1 33471 | 6.25 1
33226 | 6.15 10 33394 | 3.23 1 33472 | 6.25 1
33234 | 3.29 1 33398 | 3.23 270 33500 | 3.26 1
33246 | 6.21,6.22 1 33402 | 3.21 1 33501 | 3.26 1
33247 | 6.16 1 33403 | 3.21 1 33502 | 6.17 1
33280 | 3.29 2 33408 | 6.10 1 33503 | 3.26 1
33283 | 6.21,6.22 1 33409 | 6.10 1 33504 | 3.26 1
33285 | 3.29 1 33416 2.4 1 33505 | 6.17 1
33308 | 6.10 1 33418 | 3.25,6.15 2 33506 | 3.26 1
33311 | 3.21 1 33419 | 3.25,6.15 2 33507 | 6.17 1
33315 | 3.25 1 33420 | 3.23 1 33510 | 3.26 1
33316 | 3.25 1 33421 | 3.21 1 33511 | 3.26 1
33317 | 3.25 2 33422 | 3.21 1 33512 | 6.17 1
33324 | 3.23 1 33424 | 6.23 1 33513 | 3.26 1
33325 |3.23 1 33425 | 6.23 1 33514 | 3.26 1
33326 | 3.23 1 33426 | 6.23 1 33515 | 6.17 1
33327 | 3.23 1 33427 | 6.23 1 33516 | 3.26 1
33328 | 6.13 1 33428 | 6.23 1 33540 | 3.27 1
33329 | 6.13 1 33429 | 6.23 1 33541 | 3.27 1
33330 | 6.13 1 33430 | 6.23 1 33542 | 6.17 1
33331 | 6.13 1 33431 | 6.23 1 33543 | 3.27 1
33332 | 6.13 1 33432 | 6.23 1 33544 | 3.27 1
33333 | 6.22 1 33433 | 6.23 1 33545 | 6.17 1
33334 | 6.22 1 33434 | 6.23 1 33550 | 3.27 1
33335 | 6.22 1 33435 | 6.23 1 33551 | 3.27 1
33336 | 6.22 1 33436 | 6.23 1 33552 | 6.17 1
33337 |6.21 1 33437 | 6.23 1 33553 | 3.27 1
33338 | 6.21 1 33438 | 6.23 1 33554 | 3.27 1
33339 | 6.21 1 33439 | 6.23 1 33555 | 6.17 1
33340 | 6.21 1 33440 | 6.23 1 33600 | 3.23 1
33342 | 6.21,6.22 1 33441 | 6.23 1 33601 | 3.23 1
33343 | 6.21,6.22 1 33442 | 6.23 1 33602 | 3.23 1
33345 | 6.21,6.22 1 33443 | 6.23 1 33603 | 3.23 1
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33610 | 4.15 1 33718 [ 4.11,4.12 1 33842 | 6.18 1
33611 4.16 1 33719 | 4.10,49 1 33843 | 6.19 1
33612 | 4.15 1 33720 | 4.10,49 1 33846 | 6.18 1
33613 | 4.16 1 33721 4.11,4.12 1 33847 | 6.19 1
33614 | 4.15 1 33722 4.11,4.12 1 33850 | 6.18 1
33615 |4.16 1 33723 [ 4.11,4.12 1 33851 | 6.19 1
33616 | 4.15 1 33724 410,49 1 33854 | 6.18 1
33617 | 4.16 1 33725 | 4.13 1 33855 | 6.19 1
33620 | 4.15 1 33726 4.13 1 33868 | 6.18 1
33621 4.16 1 33727 413 1 33869 | 6.19 1
33622 | 4.15 1 33728 [ 4.13,4.19 1 33872 | 6.18 1
33623 | 4.16 1 33731 4.11,4.12 1 33873 | 6.19 1
33624 | 4.15 1 33732 | 4.13,4.19 1 33876 | 6.18 1
33625 | 4.16 1 33733 | 4.14 1 33877 | 6.19 1
33626 | 4.15 1 33734 | 4.13,4.19 3 33884 | 6.18 1
33627 | 4.16 1 33735 | 4.14 3 33885 | 6.19 1
33630 | 4.17,4.18 1 33736 | 4.14 3 33888 | 6.18 1
33631 4.17,4.18 1 33738 4.11,4.2 3 33889 | 6.19 1
33632 4.17,4.18 1 33739 | 4.10 3 33892 6.18 1
33633 [4.17,4.18 1 33740 4.12,4.2 3 33893 | 6.19 1
33634 4.17,4.18 1 33741 4.13,4.19,7.3 1 33906 | 6.14 4
33635 4.17,4.18 1 33742 4.13,4.19,7.3 1 33907 | 6.14 3
33636 |4.17,4.18 1 33744 | 4.13,4.14,419,7.3,7.4 1 33908 | 3.28,6.17 1
33637 [4.17,4.18 1 33749 4.13,4.19,7.3 1 33909 | 3.24,3.28,6.14,6.17 3
33638 4.17,4.18 1 33750 | 4.13,4.19,7.3 1 33910 | 3.28,6.17 1
33639 | 4.17,4.18 1 33751 | 4.13,4.19,7.3 1 33911 | 3.28,6.17 1
33640 | 4.17,4.18 1 33752 1 4.13,4.19,7.3 1 33912 | 3.28,6.17 1
33641 |4.17,4.18 1 33755 [ 4.13,4.19 3 33913 | 3.28,6.17 1
33642 | 4.19 1 33758 | 4.13,4.14,4.19 2 33914 | 3.28,6.17 3
33645 | 4.19 1 33759 | 4.14 6 33915 | 3.22,3.24,3.28,6.17 3
33650 | 4.18 1 33761 4.14 5 33916 | 3.22 3
33651 4.17 1 33765 | 4.9 3 33917 | 3.24,6.16 1
33652 | 4.17 3 33766 | 4.13 1 33918 | 3.24,6.16 3
33653 | 4.19 1 33767 | 4.13 1 33921 |6.24 1
33665 | 6.20 1 33768 | 4.14 1 33922 | 6.24 1
33666 | 6.20 1 33769 | 4.14 1 33923 | 6.24 1
33669 | 6.20 1 33770 4.10,49 1 33924 6.24 1
33670 | 6.20 1 33771 | 4.10,4.9 1 33925 |6.24 1
33680 | 6.20 1 33772 | 4.10,4.9 1 33926 |6.24 1
33681 | 6.20 1 33773 1 4.10,4.9 1 33927 | 6.24 1
33682 | 6.20 1 33774 1 410,49 1 33928 | 6.24 1
33692 | 6.20 1 33775 | 4.10,4.9 1 33929 6.24 1
33694 | 6.20 2 33776 | 4.14,4.2,4.20 1 33930 | 6.24 1
33695 | 6.20 2 33800 | 1.1 1 33931 | 6.25 1
33696 | 6.20 2 33801 2.4 1 33932 | 6.25 1
33697 | 6.20 2 33802 | 3.23 1 33933 | 6.25 1
33698 | 6.20 2 33805 | 2.4 10 33934 | 6.25 1
33699 | 6.20 2 33806 | 3.24 10 33935 | 6.25 1
33700 | 4.10,4.9 1 33808 | 6.18 1 33936 | 6.25 1
33701 | 4.11,4.12 1 33809 | 6.19 1 33937 | 6.25 1
33702 [ 4.11,4.12 1 33812 | 6.18 1 33938 | 6.25 1
33703 | 4.11,4.12 1 33813 | 6.19 1 33939 |6.24 1
33704 | 4.10,4.9 1 33816 | 6.18 1 33940 | 6.24 1
33705 4.10,4.9 1 33817 | 6.19 1 33941 |6.24 1
33706 | 4.11,4.12 1 33820 | 6.18 1 33942 | 6.24 1
33707 | 4.11,4.12 1 33821 | 6.19 1 33943 | 6.24 1
33708 | 4.11,4.12 1 33824 | 6.18 1 33944 | 6.24 1
33715 4.10,4.9 1 33825 | 6.19 1 33945 | 6.24 1
33716 | 4.11,4.12 1 33838 | 6.18 1 33946 | 6.24,6.25 1
33717 | 4.11,4.12 1 33839 | 6.19 1 33947 | 6.24,6.25 1
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33954 | 6.26 1| 361591223316 1| 79449 |322,6.11,6.12 30
33955 | 6.26 1| 3620011 1| 79663 |3.17,3.18 10
33956 | 6.26 1| 36201 2.1 1| 79738 |3.30 10
33957 | 6.26 1| 36202 3.1 1| 79811 |3.22, 3.25,6.15 1
33958 | 6.26 1| 36902 6.1 1| 79859330 10
33959 | 6.26 1| 36903 6.1 1
33960 | 6.26 1| 36904 6.1 1
33961 | 6.26 1| 36916|1.2,23,3.16 1
33962 | 6.26 1| 36917 [12,2.3,3.16 1
33963 | 6.25 1| 36918(12,23,3.16 1
33964 | 6.25 1| 37200|4.20,7.5 1
33967 | 6.25 1| 37201|4.20,7.5 1
33968 | 6.25 1| 37202 (4.20,7.5 1
33969 | 6.25 1| 37203 (4.20,7.5 1
33970 | 6.24 1| 37204 (420,75 1
33971 | 6.24 1| 37205 |4.20,7.5 1
33972 | 6.24 1| 37206 |4.20,7.5 1
33973 | 6.24 1| 37207 |4.20,7.5 1
33974 | 6.24 1| 37208 (4.20,7.5 1
35001 | 5.2 1| 37209 |4.20,7.5 1
35004 | 5.1 1| 372104.20,7.5 1
35005 | 5.1 1| 37211(4.20,7.5 1
35006 | 5.1 1| 37212 (33,4.14,4.20,4.3,7.1,7.2, 1
35007 | 5.1 1 74
35008 | 5.2 5| 37213 |3.3,4.14,4.20,43,7.1,7.2, 1
35009 | 5.2 1 7.4
37214 |3.3,4.14,4.20,4.3,7.1,7.2, 1
35015 | 5.1 1 24
35016 | 5.1 11 "37215[33,414,420,43,7.1,7.2, 1
35017 | 5.2 4 7.4
36001 | 2.3 1| 37216 3.3,4.14,4.20,4.3,7.1,7.2, 1
36003 | 3.10 1 74
36009 | 1.3 1 37217 | 4.2,4.20,7.1 1
36100 | 6.1 1 37218 [4.2,7.1 1
36101 | 2.3 1| 37219 |4.14,420,43,7.1,7.2,7.4 1
36102 |3.16 1| 37220|4.14,420,43,7.1,7.2,7.4 1
36103 | 6.1 1 37221 |4.14,4.20,43,71,7.2,74 1
36104 | 2.3 1| 37222|4.14,420,43,7.1,72,7.4 1
36105 | 3.16 1| 37223 |4.14,420,43,7.1,7.2,7.4 1
36106 | 6.1 1| 37224|4.2,420,7.1 1
36107 | 2.3 1| 3722542 1
36108 | 3.16 1 37226 |7.1,7.2 1
36109 |1.2,2.3,3.16,6.1 1| 37227 |7.1,7.2 1
36110 |1.2,2.3,3.16,6.1 1| 37228 71,72 1
36111 |1.2,2.3,3.16,6.1 1| 37229|7.1,72 1
36112 | 6.1 1 37230 | 7.1 1
36113 | 2.3 1| 37232(4.14,71,7.2,74 1
36114 | 3.16 1| 37233 |4.14,7.1,7.2,7.4 1
36123 | 6.1 1| 37234 |4.14,71,72,74 1
36125 | 3.16 1 37235 (4.14,71,7.2,7.4 1
36126 | 6.1 1 37236 | 7.1 1
36128 | 3.16 1| 37237 |71 1
36130 | 1.2 1| 37238 |71 1
36131 | 1.2 1 37900 |3.3,7.1 3
36152 | 2.3 1 78105 | 6.15 10
36153 | 3.16 1 78139 | 6.15 10
36154 |12,2.3,3.16 1| 78442721 200
36155 | 2.3 1| 78443721 200
36156 | 3.16 1 78447 | 7.21 200
36157 | 2.3 1| 78463 (21,34 10
36158 | 3.16 1| 78893 6.15 10
79448 |3.22,4.13,6.12 30
wohner

woOhner

Notas



| IMPRESION

Concepto y disefo

Whybrand GmbH

Francfort — Berlin

Fotografias

Christopher Domakis Photography, Berlin

Marc Gysin Photography, Zurich

Michael Aust, communicacion visual xpo, Bamberg
Produccion

G. Peschke Druckerei GmbH, Munich
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Elektrotechnische Systeme g
Monchrodener StraRe 10 -
96472 Rodental
Alemania

Tel. +49 9563 751-0 - ’
info@woehner.com
woehner.com





